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Doplrujici pokyny

Rovné zachazeni

Doplnujici pokyny

Tento dokument pouziva gramaticky muzsky rod v neutralnim
smyslu, aby text byl snadnéji Citelny. Oslovuje zeny a muze vzdy
stejné. Prosime ¢tenarky o pochopeni pro toto zjednodusSeni v
textu.

Prosim prectéte si dopliujici pokyny.
V textu jsou zdUraznény zvlasté:
B Seznamy s odrazkami
Pokyny pro zachazeni
= Vysledky pokyn( pro zachazeni

Informace

Informace obsahuje duleZité pokyny pro spravnou cin-
i nost zarizeni nebo k usnadnéni vasi prace.

[l |

Bezpeénostni pokyny

Bezpecnostni pokyny jsou opatfeny podrobnymi popisy nebezpec-
nych situaci, viz & Kapifola 2.1 ,0znaceni bezpecnostnich
pokyni” na strané 15
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Doplriujici pokyny

Souvisejici dokumenty Tento navod k obsluze, resp. doplfujici navod je platny pouze spo-
le€né s nasledné uvedenymi navody k obsluze, resp. doplfiujicimi
navody:

B Navod k obsluze Multikanalovy méfici a regulacéni systém
DULCOMARIN® I, Bazénovy a dezinfekéni regulator DXCa
Cast 2: Obsluha

® Dopliujici navod DULCOMARIN® II, Obrazovkovy zapisovaé
Obsluha

B Doplfiujici navod DULCOMARIN® I, Modul M (Méfici modul
pro pH, Redox, teplotu) Pfipojeni DXMaM

® Dopliujici ndvod DULCOMARIN® |1, Modul A (fidici modul, ¢er-
padla a vystupy normovanych signald mA) DXMaA

B Dopliujici navod DULCOMARIN® I, Modul N (modul sitového
zdroje bez relé) DXMaN

® Dopliujici ndvod DULCOMARIN® I, Modul P (modul sitového
zdroje s relé) DXMaP

® Dopliujici navod DULCOMARIN® I, Modul | (modul proudo-
vych vstupd, vstupy normovanych signald mA) DXMal
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Oznaceni pristroje/identifikaéni kbd

1 Oznaceni pristroje/identifikacni kdd

) ldentifikaéni k6d popisuje kompakini requlstor
ol DULCOMARIN® Il
~ 1 Dodany kabel je uréeny pro pripojeni k rozbocovadi,
prepinaci, routeru nebo k Intranetu.

Pro primé pripojeni DULCOMARIN® Il k PC/MAC jsou
potreba spojka LAN a kriZeny kabel Cat. 5.

Maximalni délka kabelu LAN cini 100 m.

K provozovani webového serveru na PC doporucu-

Jjeme jako prohliZe¢ Microsoft® Internet Explorer 5

nebo vyssi.

Soucasti dodavky DXCa je:

— 1 rozbocovac T

— 1 pripojovaci kabel CAN

— 1 zakoncovaci odpor (spojka) a 1 zakoncovaci
odpor (konektor)

— 1 karta SD 64 MB nebo vetsi
— 1 ctecka karet pro PC

DXCa Multikanalovy méfici a regulaéni systém DULCOMARIN® Il konstrukéni fady DXC
Zplsob montaze:
montaz na sténu (IP 65)

S rozvadéc (IP 54)

Provedeni:
0 s ovladacimi prvky
D s ovladacimi prvky, oblast pouZiti pitna voda/dezinfekce

Komunikaéni rozhrani:

0 zadné

5 Embedded Web Server, LAN vé. 5 m LAN patch kabelu 1:1, spojky LAN, 5
m kfizového kabelu "

6 OPC Server + Embedded Web Server, LAN v&. 5 m LAN patch kabelu 1:1,
spojky LAN, 5 m k¥izového kabelu "

Volitelné:

1 obrazovkovy zapisovac se zarizenim pro archivaci dat v¢. karty SD a
CteCky karet USB pro PC

Modul 1:
M modul M, méfici modul pH, Redox, teplota

I modul I, modul proudovych vstupt, 3x mA, 0/4 ... 20 mA

Modul 2:

0 neobsazen

A modul A, Fidici modul: 3 vystupy €erpadel a 4 analo-
gové vystupy

12 ProMinent®



Oznaceni pristroje/identifikaéni kbd

DXCa Multikanalovy méfici a regulaéni systém DULCOMARIN® |l konstrukéni fady DXC

I modul I, modul proudovych vstupt, 3x mA, 0/4 ... 20

mA

Oblast pouziti:

S plavecky bazén

dezinfekce, obecné

DE
EN
ES
FR
IT

PL

Pfednastaveni jazyka:
némcina

anglictina

Spanélstina

francouzstina

italStina
polstina

Homologace:
01 znacka CE

@ ldentifikacni k6d popisuje kompletni centrdlni jednotku
9 | DULCOMARINP® [l DULCOP-Net.

= 5 Ma-li byt centraini jednotka osazena moduly, pak plati:

Modul 1 prednosiné osazen jako modul M

Modul 2 prednosiné osazen jako modul A.

Modul 3 musi byt vZdy osazen jako modul P nebo

modul N.

) Modul 1 pfednostné jako modul M

2 Pouze v provedeni: 2 bez obsluhy

DXCa Multikanélovy méfici a regulaéni systém DULCOMARIN® I konstrukéni fady DXC

ZpUsob montaze:

W montaz na sténu (IP 65)

S

rozvadéc (IP 54)
Provedeni:
0 s ovladacimi prvky
2 bez ovladacich prvki
Komunikaéni rozhrani:

0 zadné

5 Embedded Web Server, LAN v€. 5 m LAN patch kabelu 1:1, spojky LAN, 5 m kfiZzo-

vého kabelu "

6 OPC Server + Embedded Web Server, LAN vé. 5 m LAN patch kabelu 1:1, spojky

LAN, 5 m kfizového kabelu "

ProMinent’
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Oznaceni pristroje/identifikaéni kbd

DXCa Multikanalovy méfici a regulaéni systém DULCOMARIN® Il konstrukéni fady DXC

Volitelné:
0 bez obrazovkového zapisovace 2
1 obrazovkovy zapisovac se zafizenim pro archivaci dat v¢. karty SD a ¢tecky
karet USB pro PC
Modul 1:

0 neobsazen
M modul M, méfici modul pH, Redox, teplota
A

modul A, Fidici modul: 3 vystupy €erpadel a 4 analogové vystupy

modul |, modul proudovych vstupd, 3x mA, 0/4 ... 20 mA

Modul 2:

0 neobsazen

A modul A, Fidici modul: 3 vystupy Cerpadel a 4 analogové
vystupy

M modul M, méfici modul: pH, Redox, teplota

I modul I, modul vstupu proudu, 3x mA, 0/4 ... 20 mA
Modul 3:
neobsazen

P modul P, sitovy zdroj, 1 poplachové relé, 3 relé magne-
tického ventilu

N modul N, sitovy zdroj bez relé

modul A, Fidici modul: 3 vystupy Eerpadel a 4 analo-
gove vystupy

M modul M, méfici modul: pH, Redox, teplota

Oblast pouziti:
S plavecky bazén
dezinfekce, obecné
Prednastaveni jazyka:

DE némcina
EN anglictina
ES Spanélstina

FR francouzstina

IT italStina
PL polstina
Homologace:

01 znacka CE
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Uvod

2  Uvod

Tento navod k obsluze popisuje technické udaje a funkce multika-
nalového méficiho a regulac¢niho systému DULCOMARIN® [,
bazénového a dezinfekéniho regulatoru DXCa. Dale v navodu k
obsluze je pfistroj nazyvan pouze DXCa.

2.1 Oznaceni bezpec¢nostnich pokyni

Uvod

Tento provozni navod popisuje technické udaje a funkce vyrobku.
Provozni ndvod uvadi podrobné bezpeénostni pokyny a je roz-
¢lenén do jasné danych pracovnich krok.

Bezpecnostni pokyny a upozornéni se ¢leni dle nasledujiciho
schématu. Pouzivaji se pfi tom rlizné piktogramy odpovidajici
situaci. Zde uvedené piktogramy predstavuji pouze pfiklad.

NEBEZPECI!
Druh a zdroj nebezpeci
Nasledek: smrt nebo velmi vazna poranéni.

Opatreni, ktera je nutné pfijmout, aby se tomuto
nebezpedi predeslo.
Nebezpedi!

— Oznacuje bezprostfedné hrozici nebezpeci. Nevy-
hnete-li se mu, ma za nasledek smrt nebo velmi
vazna poranéni.

VAROVANI!
Druh a zdroj nebezpedi
Mozny nasledek: smrt nebo velmi vdzna poranéni.

Opatieni, ktera je nutné pfijmout, aby se tomuto
nebezpedi predesio.

Varovani!

— Oznaduje hrozbu nebezpecné situace. Nevyhnete-
li se ji, mize mit za nasledek smrt nebo velmi
vazna poranéni.

POZOR!
A Druh a zdroj nebezpeci

Mozny nasledek: Lehka nebo drobna poranéni. Posko-
zeni majetku.

Opatfeni, ktera je nutné pfijmout, aby se tomuto
nebezpecdi predeslo.

Pozor!

— Oznacuje hrozbu nebezpecné situace. Nevyhnete-
li se ji, mlze mit za nasledek lehka nebo drobna
poranéni. Muze byt pouzito také jako varovani
pred Skodami na majetku.

ProMinent’
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Uvod

UPOZORNENI!
Druh a zdroj nebezpeéi
Poskozeni vyrobku nebo jeho okoli.

Opatfeni, ktera je nutné pfijmout, aby se tomuto
nebezpecdi predeslo.

Upozornéni!

— Oznaduje stav ohrozeni majetkovou ujmou. Nevy-
hnete-li se mu, maze dojit k poskozeni vyrobku
nebo pfedmétl v jeho okoli.

Druh informace

Tipy pro pouZiti a doplrikové informace.

Zdroj informaci. Dodatecna opatrent.

Informace!

—  Oznacuji tipy pro pouZiti a jiné mimoradne uZi-
tecné informace. Nejedna se o slovo indikujici
nebezpecné ci majetkovou djmou hrozicr situace.

2.2 Kvalifikace uzivatele

Vzdélani

Poucena osoba

Zaskoleny uZivatel

Vyskoleny odbornik

VAROVANI!
A Nebezpedi zranéni plynouci z nedostate¢né kvalifikace

personalu!

Provozovatel zarizeni/pristroje je odpovédny za
dodrzeni kvalifikaci.

Jestlize nekvalifikovany personal provadi prace na

pristroji nebo se zdrzuje v nebezpecné oblasti

pristroje, vznikaji nebezpedi, ktera mohou zpusobit

vazna poranéni a vécné Skody.

— VS8echny ¢€innosti nechte provadét pouze k tomu
kvalifikovanym personalem

— Nekvalifikovany personal se nesmi dostat do
nebezpecné oblasti

Definice

Za poucenou osobu je povazovana osoba, ktera byla poucena o svéfenych
ukolech a o0 moznych nebezpecich pfi nespravném chovani a v pripadé nut-
nosti zaskolena, a také poucena o nutnych ochrannych zafizenich a ochran-
nych opatfenich.

Za zaSkoleného uzivatele je povazovan ten, kdo splfiuje pozadavky na
poucenou osobu a navic u firmy ProMinent nebo u autorizovaného distribuc-
niho partnera absolvoval Skoleni zamérené specificky na dané zafrizeni.

Za vySkoleného odbornika je povazovan ten, kdo na zakladé svého vzdélani,
znalosti a zkuSenosti a znalosti prisluSnych ustanoveni miize zhodnotit
svéfené ukoly a rozpoznat mozna nebezpecdi. Pfi posouzeni odborného vzdé-
lani Ize také vzit v Uvahu viceletou €innost v pfisluSném pracovnim oboru.

16
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Uvod

Vzdélani

Odborny elektrotechnik

Zakaznicky servis

Definice

Odborny elektrotechnik je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti a
zku$enosti a znalosti pFisluSnych norem a ustanoveni schopny provadét jemu
svéiené prace na elektrickych zafizenich a mozna nebezpeci sam rozpoznat
a zabranit jim.

Odborny elektrotechnik je vySkoleny specialné pro pracovni oblast, ve které je
¢inny, a zna prislusné normy a zakonna ustanoveni.

Odborny elektrotechnik musi splfiovat ustanoveni platnych zakonnych
predpisl o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci.

Za zakaznicky servis jsou povazovani servisni technici, ktefi byli prokazatelné
vyskoleni a opravnéni firmou ProMinent pro prace na daném zafizeni.

Pozndmka pro provozovatele

i Je nutno dodrZovat prislusné predpisy o bezpecnosti a
Y ochranée zdravi pri praci a ostatni obecné uznavana
bezpecnostné technicka pravidla!

ProMinent’
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Bezpecnost a odpovédnost

3  Bezpecnost a odpovédnost

3.1 VSeobecné bezpecnostni pokyny

VAROVANI!
Neodekavany rozbéh
DULCOMARIN® Il nema vypinag. Zac¢ne pracovat, jak-
mile je v sitovém kabelu pfitomno napéti.
Mozné nasledky: Smrt nebo velmi tézka zranéni
— Opatreni: Zajistéte pristroj proti neopravnénému
pristupu
— Prizplsobte své ¢innosti této viastnosti
— Pripojte pristroj k elektricke siti teprve tehdy,
jsou-li veskeré pfipravné prace dokoncené a
pristroj mize byt bez nebezpeéi uveden do
provozu

VAROVANI!
Moznost pfedavkovani davkovanymi médii

Zamezte predavkovani davkovanymi médii pfi vypadku
nebo vymontovani snimace.

Mozné nasledky: Smrt nebo velmi tézka zranéni

— Opatreni: Upravte vas proces tak, aby pfi vypadku
nebo chybné funkci snimace nebylo mozné nekon-
trolované davkovani

VAROVANI!

A Dodrzeni stupné kryti
Byl-li otevien prihledny kryt rozhrani, znovu jej vihko-
tésné priSroubujte pres LED.

Jinak nebude dosazeno stupné kryti IP 65.

POZOR!
Pouzivejte pfistroje popsané v tomto navodu k obsluze

pouze s pristroji CANopen jinych vyrobcu, které jsou
certifikované.

3.2 Urceny ucel pouziti

UPOZORNENI!
Korekce regulacnich odchylek
Poskozeni vyrobku nebo jeho okoli

— Regulator Ize pouzit v procesech, které vyzadu;ji
korekci > 30 sekund

18 ProMinent®



Bezpec€nost a odpovédnost

UPOZORNENI!

Uréeny ucel pouziti

Pristroj je uréen k méfeni a regulaci tekutych médii.
Oznaceni méfené veli€iny je na regulatoru a je abso-
lutné zavazné.

Pristroj se smi pouzivat pouze v souladu s technickymi
udaiji a specifikacemi uvedenymi v tomto navodu k
obsluze a v navodech k obsluze jednotlivych kompo-
nent (jako jsou napf. ¢idla, montazni armatury, kali-
bracni zafizeni, davkovaci ¢erpadla atd.).

Jakakoli jina pouziti nebo prestavby jsou zakazany.

ProMinent’
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Planovaci pomucky a pozadavky na misto instalace

4  Planovaci pomucky a pozadavky na misto instalace

Podminky prostredi
POZOR!
A Chrante i zabaleny modul pred vihkosti a pisobenim

chemikalii.
DULCOMARIN® |l je odolny vii¢i normalnim atmos-
férdm v technickych prostorach

Skladujte a pfepravujte modul v originalnim obalu.
Podminky prostfedi pro skladovani a pfepravu:

B Teplota:-10°C ... 70 °C
B Max. pfipustna relativni vlhkost: 95 %, bez kondenzace (DIN
IEC 60068-2-30)

Podminky prostiedi pro provoz:

B Teplota:0°C...50°C
B Max. pfipustna relativni vlhkost: 95 %, bez kondenzace (DIN
IEC 60068-2-30)

4.1 Pozadavky na misto instalace

® Neinstalujte DULCOMARIN® Il venku

B Chrarite DULCOMARIN® || pfed sluncem a mrazem

B Zajistéte DULCOMARIN® Il proti neopravnénému pfistupu
B Je potfebné pfipojeni k siti

20 ProMinent®



Planovaci pomiicky a pozadavky na misto instalace

4.2 Zjistéte potfebu kabell a prislusenstvi

Obr. 1: Kompletni mérici misto muze vypadat jako na obrazku:

Pol. Pocet
1 3
2 1
3 4
4 1
5 1
6 1
7 1
8

9 2
10 2

- 1

Nazev

Rozbocovac T M12 5 pdl. CAN

Modul M DXMa M W 0 S DE 01
Spojovaci kabel - CAN, M 12, 5pdl., 0,5 m
Senzor chloru CLE 3.1-CAN-10 ppm
Senzor chloru CTE 1 CAN-10 ppm
Senzor Redox RHES-Pt-SE

Senzor pH PHES 112 SE

Koaxialni kabel 2 m - SN6 - pfedem osazeny
Ridici kabel 2 x 0,25 mm?

Spojovaci kabel - CAN, M 12, 5pdl., 0,5 m
Snimac pratoku DGMa322T000

A0485

Objednaci &.
1022155

1022137
1023426
1023427
150703
150702
1024106
725122
1022137

Ke kazdé centralni jednotce a kazdému externimu modulu je pfiloZzeno pfisluSenstvi.

ProMinent’

21



Planovaci pomucky a pozadavky na misto instalace
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Obr. 2: Centraini jednotka DXCa

PrisluSenstvi, sou¢asti dodavky

A0486

Pol. Pocet Nazev Objednaci &.
1 1 Spojovaci kabel - CAN, M 12, 5pdl., 0,5 m 1022137
2 1 Rozbocovac T, M 12, 5p6l. CAN 1022155
- 1 Zakoncovaci odpor M 12 spojka /male | 1022154
- 1 Zakondovaci odpor M 12 konektor [/female] 1022592
22
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Planovaci pomiicky a pozadavky na misto instalace

©  Betal :ﬁ'
]
g

Lee,
.

b

Obr. 3: Externi moduly DXMa

PrisluSenstvi, sou¢asti dodavky

Pol. Pocet Nazev
1 1 Rozbocovac T, M 12, 5pdl. CAN
2 1 Spojovaci kabel - CAN, M 12, 5pél., 0,5 m

0

A0487

Objednaci &.

1022155
1022137

ProMinent’
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Planovaci pomucky a pozadavky na misto instalace

1.

A0488

Obr. 4: Beta/4 CANopen

PrisluSenstvi, sou¢asti dodavky

Pol. Pocet Nazev
1 1 Rozbocovaé T, M 12, 5pol. CAN
2 1 Spojovaci kabel - CAN, M 12, 5pél., 1 m

Objednaci €.
1022155
1022139

1]

gL
.

T
2t

=

ik
:‘ A0489

Obr. 5: Senzory DXUa

PrisluSenstvi, sou¢asti dodavky

Pol. Pocet Nazev Objednaci ¢.

1 1 Rozbocovac T, M 12, 5pol. CAN 1022155

2 1 Spojovaci kabel - CAN, M 12, 5pdl., 0,5 m 1022137
24
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Planovaci pomiicky a pozadavky na misto instalace

1. ) Zjistéte potfebu modull sitového zdroje, viz & Kapitola 4.3
LZaradte moduly sitového zdroje (DULCOMARIN® [/
DULCO-Net)” na strané 25

Zjistéte potfebu spojovacich kabel( mezi externimi moduly

Zjistéte potiebu prFidrznych svorek pro spojovaci kabely
(svorka na trubky ASV, 16 mm, objednaci ¢. 359904

4.3 Zaradte moduly sitového zdroje (DULCOMARIN® || DULCO-Net)

Zjistéte pocet dodatecné potfebnych modull sitového zdroje
(moduly N a moduly P).

1. ) Ujistéte se, Ze je u kazdého modulu sit'ového zdroje zasuvka

B Vzdalenost mezi moduly sitového zdroje by neméla
5] prekrocit 50 m.

2. ), Rozdélte moduly sitového zdroje po vétvi sbérnice CAN
pokud mozno rovhomérné

3. » U modulu A s pfipojenym zapisovaem: Zafadte jeden modul
sitového zdroje co mozna nejblize k modulu A

Zaradte moduly sitového zdroje do
hlavni vétve sbérnice CAN (DULCO-
MARIN® [| DULCO-Net)

V centralni jednotce se vzdy nachazi modul sitového zdroje.

Pocet bazénu dodate¢né moduly N Pocet bazénu dodate¢né moduly N
nebo P nebo P
1 - 9 4
2 - 10 5
3 1 11 5
4 2 12 6
5 2 13 6
6 3 14 7
7 3 15 7
8 4 16 8

Pocet bazéni vydélte ,2“ Zlstane-li zbytek: zaokrouhlete: (Vyjimka: pocet bazénl = 2)

4.4 Polozeni hlavni vétve sbérnice CAN

POZOR!
Maximalni délka hlavni sbérnice

Mozné nasledky: chybné funkce.

— Maximalni délka hlavni sbérnice (bez paprskovych
vedeni) musi byt mensi nez 400 m

ProMinent’ 25



Planovaci pomucky a pozadavky na misto instalace

A

POZOR!

Maximalni délka paprskovych vedeni

Mozné nasledky: chybné funkce.

Nutné se musi pouzit T kusy a pfipojovaci vedeni
(paprskova vedeni) pfilozena k moduldm (moduly M,

A, G, N, R, |, senzory CAN a davkovaci Cerpadla se
sbérnici CAN).

Paprskova vedeni jsou spojeni odbodcujici z hlavni
vétve sbérnice CAN k moduliim.

Poradr externich modulti v hiavni vétvi sbérnice CAN

Je libovolné. Navod k obsluze ukazuje vzorova poradi
_ ., externich moduld.
Kazdy kabel CAN ma na svych koncich vZdy jeden
konektor nebo spojku, takzZe je Ize pro prodlouzeni
spojit za sebou.
O Pravidlo
7 ] Pro kaZdy bazén usporadejte externi moduly po skupi-
45 nach.
Namontujte a nainstalujte nejprve externi moduly a
Jejich nastavby. Teprve poté spojte externi moduly nej-
kratsi cestou s hlavni vetvi sbérnice CAN.
Nazev Objednaci &.
Spojovaci kabel — CAN, M 12, 5pdl., 0,5 m 1022137
Spojovaci kabel — CAN, M 12, 5pdl., 1 m 1022139
Spojovaci kabel — CAN, M 12, 5pdl., 2 m 1022140
Spojovaci kabel - CAN, M 12, 5pdl., 5 m 1022141
Spojovaci kabel — metrové zbozi CAN 1022160

26
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5 Montaz a instalace
5.1 Postup pro pouzdro DXC (velké)

Pouzdro DXC se hodi pro montéz na sténu nebo na panel rozva-
déce

5.1.1 Montaz na sténu
Montazni material (soucasti dodavky)
B 1 x nasténny drzak
B 4 xPT Sroub 5 x 35 mm

B 4 x podlozka 5.3
B 4 x hmozdinka @ 8 mm, plast

MontaZz na sténu Sejméte nasténny drzak z pouzdra DXC

Obr. 6: Demontaz nasténného drzaku

1. ) Roztahnéte oba zapadkové haky (1) smérem ven
= Nasténny drzak zapadne trochu dold.

2. . Stlacte nasténny drzak pouzdra DXC dold (2) a odklopte jej
(3)

3. ), Oznacte Ctyfi vrtané otvory, pouzijte pfitom nasténny drzak
jako Sablonu

4. , Vyuvrtejte otvory: @ 8 mm, hl. = 50 mm
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8x50 mm

Obr. 7: Namontovani nasténného drzaku

5.

Pfisroubujte nasténny drzak s podlozkami, viz Obr. 7

A0492

Obr. 8: Montaz nasténného drzaku

6.
7.

8.

Zavéste pouzdro DXC dole (1) do nasténného drzaku

Stlacte pouzdro DXC lehkym tlakem shora (2) proti nastén-
nému drzaku

Poté zkontrolujte, zda je pouzdro DXC shora zavésSené a
stlacte jej dolll (3), dokud slySitelné nezaklapne

28
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5.1.2 Montaz na panel rozvadéce

POZOR!
Tloustka panelu rozvadéce

Spinaci tabule musi byt tak silna, aby se po montazi
neprohnula. U ocele tloustka nejméné 2 mm; plast
vyberte pfislusné silny.

Pouze tak se dosahne stupné kryti IP 54.

Pouzdro DXC vycniva v namontovaném stavu cca 45
i mm dopredu z panelu rozvadéece. Vrtaci sablona je
priloZena.

Obr. 9: MontdZz na panel rozvadéce

1. , Nastavte pfesnou polohu pouzdra DXC pomoci vrtaci
Sablony na panelu rozvadéce zafixujte ji

2., Udélejte dulky otvort pro pfipeviovaci Srouby a vrtané otvory
pro vybrani skrz vrtaci Sablonu

3. ) Vyvrtejte Ctyfi pfipeviovaci otvory vrtakem @ 5 mm

POZOR!
Muzete se zranit o vzniklé hrany.

4. ,, Bud vybrani vyseknéte nebo vyvrtejte Ctyfi vnitini otvory
vrtakem @ 5 mm a poté vybrani vyfiznéte nozovou pilkou

Odstrarite otfepy vzniklych hran
Povolte ¢tyfi Srouby télesa
Zvednéte pfedni dil a uvolnéte plochy kabel z modulu P

© N | &

Odstrante predni dil
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513

Instalace (elektricka)

10.

11.
12.

13.

14.

Vylomte nyni potfebné zavitové otvory dolni fady, viz & Kapi-
tola 5.1.3 ,Instalace (elektricka)” na strané 30

NaSroubujte zadni dil na panel rozvadéce (pfilozenymi PT
Srouby)

Znovu nasadte plochy kabel
Uvedte pfedni dil do ,parkovaci polohy*

= Nyni DULCOMARIN® II nejprve elektricky zapojte a poté
dokoncete montaz na panel rozvadéce.

Nasadte predni dil na zadni dil pouzdra DXC a seSroubujte
je

POZOR!
A Stupen kryti IP 54
Nyni jesté jednou zkontrolujte usazeni tésnéni.

Pouze je-li montaz spravné provedena, dosahne
se stupné kryti IP 54.

VAROVANI!
Vypadek ob&hového éerpadia

Pro pfipad, ze vypadne obéhové Cerpadlo, nestaci
pouzit samotny mezni kontakt vody pfi méfeni sni-
mace prutoku pro zastaveni regulace pfislusného
bazénu (kontakt K1 modulu M).

Regulace bazénu musi byt navic pres kontakt K2
»Pauza requlace“ modulu M nastavena na pauzu.

Jako spoustéc se hodi:

— bezpotencialovy kontakt fizeni filtru

— bezpotencialovy kontakt motorového jistice obého-
vého Cerpadla

— hlida¢ prutoku v obéhovém potrubi

VAROVANI!
Bezpeény provozni stav

Na strané hardwaru a softwaru musi byt u€inéna bez-
pecénostni opatieni, aby DULCOMARIN® || v pfipadé
chyby preSel do bezpe&ného provozniho stavu. Pou-
Zijte napf. spina¢ mezni hodnoty, mechanicka zaji-
sténi, ....

Pri instalaci nesmi byt pristroj pod elektrickym
napétim.

Instalaci smi provadét pouze odborné vzdélany per-
sonal.

Respektujte technické udaje v tomto navodu.
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UPOZORNENI!
Odlehéeni kabelu od tahu

PFi montazi na panel rozvadéce musite kvili odlehéeni
od tahu vést kabely na strané kabelové instalace zaka-
znika v kabelovém kanalu.

1. Naplanujte, které zavitové otvory se maji vylomit (pozado-
vané zavitové otvory oznacte)

POZOR!
Vyvarujte se toho, aby pfi vylamovani zavitovych

otvoru pronikl Sroubovak hluboko do pouzdra. Soucasti
uvnitf pfistroje se mohou poskodit.

Obr. 10: Vylomeni zavitovych otvord

2. . Pro vylomeni zavitovych otvor(l protlacte Sroubovakem (Sifka
Cepele 3,5 — 4 mm, viz Obr. 10) drazku ve stfedu zavitovych
otvorl a material vypacte

3. ) Odstrante otfepy vzniklych hran
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Obr. 11: Montdz sroubovych spoju

P abowpd~

10.
11.

Zaslepka

PrevleCna matice
Vicenasobna tésnici viozka
Sroubovy spoj

Upeviiovaci matice

PfiSroubujte pfislusné Sroubové spoje (4) vhodnymi upevrio-
vacimi maticemi (5) a dotahnéte

Vlozte do Sroubovych spojl vicenasobné tésnici viozky (3)
podle pouzitého prufezu kabelu

Zavedte kabely do Sroubovych spoju

Dalsi kroky naleznete v & Kapitola 5.1.4 ,Pripojeni koaxial-
niho kabelu” na strané 33a & Kapitola 5.1.5 ,Pripojeni
svorek” na strané 33.

Utahnéte prevlecné matice (2) Sroubovych spoju tak pevné,
aby byly tésné

Nasadte prfedni dil na zadni dil

Ruc¢né utahnéte Ctyfi Srouby pouzdra

POZOR!
Stupen kryti IP 54
Nyni jesté jednou zkontrolujte usazeni tésnéeni.

Pouze je-li montaz spravné provedena, dosahne
se stupné kryti IP 54.
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5.1.4 Pfipojeni koaxialniho kabelu

Senzor pH, resp. Redox se pripojuje
pfes koaxialni kabel

8 mm

16 mm

37 mm
26 mm

A0496

N4
Obr. 12: Odizolovani kabelu
1. . Odizolujte stinéni kabelu podle Obr. 12

2. ), Upnéte stinéni

5.1.5 Pripojeni svorek

Schéma pripojeni svorek se nachazi v priloze.

i Navic se nachdzi na modulech u svorek pole s infor-
=~ macemi o pfipojeni.

7 mm

30 mm

A0508

Obr. 13: Odizolovani kabelu

1. ) Odizolujte konce kabell podle Obr. 13 a nalisujte vhodna
koncova pouzdra zil

2. ) Sejméte svorkovnice P1 az P4 pro instalaci

3. ) Proinstalaci kabel(l zasurite pfilozeny Sroubovak zcela do
Styrhranného otvoru na pfislusné svorce pro zasunuti konce
kabelu do svorkovnice

4. , Pripojte kabely podle schématu pfipojeni svorek

5. ) Nasadte vytazené svorkovnice po pfipojeni kabell zpét na
desku
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Montaz a instalace

6. , Zkontrolujte kabelové propojeni podle schématu pfipojeni
svorek

5.2 Postup pro pouzdro DXM (malé)
5.2.1 Montaz (mechanickd)

Pfi montazi na sténu prosim dodrzujte = Montazni material (ktery je soucasti dodavky):

nasledujict kroky: 1 x nasténny/potrubni drzak

2 x Sroub s pullkulovou hlavou 5x45 mm
2 x podlozka 5.3

2 x hmozdinka & 8 mm, plast

1 x tésnici kloboucek

1 x pojistny Sroub (PT)

Sejméte z DXM nasténny/potrubni drzak

2. ,, Roztahnéte oba zapadkové haky smérem ven a vytlacte je
nahoru (1)

3. » Odklopte nasténny/potrubni drzak a vysunte jej dold (2)

4. , Vyznacte navzajem diagonalné dva vrtané otvory, pouzijte
pfitom nasténny/potrubni drzak jako vrtaci Sablonu

5. » Vyvrtejte otvory: @ 8 mm, hl. = 50 mm
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Montaz a instalace

5.2.2 Instalace (elektricka)

Pfi montazi na sténu

A0274

NasSroubujte nasténny/potrubni drzak

Zavéste pouzdro shora do nasténného/potrubniho drzaku a
stlacte jej lehkym pfitlakem dole proti nasténnému/potrub-
nimu drzaku. Tladte poté pouzdro nahoru, dokud slySitelné
nezaklapne

A

VAROVANI!

Bezpeény provozni stav

Pri instalaci nesmi byt pfistroj pod elektrickym
napétim.

Instalaci smi provadét pouze odborné vzdélany per-
sonal.

Respektujte technické udaje v tomto navodu.

UPOZORNENIH!
Odlehéeni kabelu od tahu

Pri montazi na panel rozvadéée musite kvili odlehceni
od tahu vést kabely na strané kabelové instalace zaka-
znika v kabelovém kanalu.

Uvolnéte Ctyfi Srouby pouzdra.

' UPOZORNENI!
Zavés mezi predni a zadni ¢asti pouzdra ma jen
] nizkou mechanickou zatizitelnost. PFi praci na
prednim dilu pouzdra jej musite podpirat.

Nadzvednéte trochu predni dil dopfedu a poté jej odklopte
doleva.

ProMinent’
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Montaz a instalace

y@'\»\@

A0272

Velky sroubovy spoj (M20x1,5) je urceny pouze
r‘ pro koaxialni kabel.

[ |

Vylomte tolik zavitovych otvor(i na spodni strané zadniho
dilu, kolik je tfeba

_———

Obr. 14

O |k pPOD=

o

Sroubovy spoj

Redukéni viozka

Svérna matice

Schéma svorek
Zasroubujte potfebné Sroubové spoje (1) a pevné je utdhnéte
Vsadte redukéni viozky (2) do Sroubovych spojli podle pouzi-
tého prarezu kabelu
Zavedte kabely do Sroubovych spojll

Dalsi kroky naleznete v & Kapitola 5. 1.4 ,Pripojeni koaxidl-
niho kabelu” na strané 33a & Kapitola 5.1.5 ,Pripojeni
svorek” na strané 33.

= Poté prosim pokracujte nasledujicimi kroky:
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Montaz a instalace

Pfi montazi na panel rozvadéce
(interni modul)

8. ), Utahnéte svérné matice (3) Sroubovych spoju tak pevné, aby
byly tésné

9. » Naklapnéte predni dil na zadni dil

' UPOZORNENI!

Stupen kryti IP 65
Nyni jeSté jednou zkontrolujte usazeni t€snéni.

Pouze je-li montaz spravné provedena, dosahne
se stupné kryti IP 65.

Pfipadné povytahnéte predni dil trochu dopredu
pro odlehCeni tésnéni.

Ruéné utahnéte Srouby pouzdra

UPOZORNENIH!
Odlehéeni kabelu od tahu

Pri montazi na panel rozvadéée musite kvili odlehéeni
od tahu vést kabely na strané kabelové instalace zaka-
znika v kabelovém kanalu.

Pripojte kabely nasledovné: & Kapitola 5.1.4 ,Pripojeni koa-
xidlniho kabelu” na strané 33a & Kapitola 5.1.5 ,Pripojeni
svorek“ na strané 33

5.3 Instalace kabelu sbérnice CAN

A

A

POZOR!
Maximalni délka hlavni sbérnice
Mozné nasledky: chybné funkce.

— Maximalni délka hlavni sbérnice (bez paprskovych
vedeni) musi byt mensi nez 400 m

POZOR!

Maximalni délka paprskovych vedeni

Mozné nasledky: chybné funkce.

Nutné se musi pouzit T kusy a pfipojovaci vedeni
(paprskova vedeni) pfilozena k modulim (moduly M,

A, G, N, R, I, senzory CAN a davkovaci Cerpadla se
sbérnici CAN).

Paprskova vedeni jsou spojeni odbocujici z hlavni
vétve sbérnice CAN k modultm.

ProMinent’
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Montaz a instalace

5.3.1 Spojeni mimo pouzdro

A
/N

[l |

POZOR!

Rozbocovac T

Nikdy nepfipojujte rozbocovaé T pfimo na pouzdro.
Vestavny konektor na pouzdru Ize vylomit.

POZORI!
Stupeii kryti IP65

Zasroubuijte Sroubové spoje kabeldl CAN rukou az na
doraz. Jinak nebude dosazeno stupné kryti IP65.

UPOZORNENI!

Sesroubujte jednotlivé dily vétve sbérnice CAN za
sebou podinaje na jedné strané. Jinak se mlize stat,
ze se na jednom nebo vice mistech setka zasuvka se
zasuvkou nebo konektor s konektorem.

Na pfistrojich CAN se vzdy nachazeji konektory,
Zadné zasuvky.

Véftev sbérnice CAN

Externi moduly, senzor chloru v provedeni CAN a
DULCOMARIN® |l se navzajem spoji vétvi sbérnice
CAN. Do tefo vétve sbérnice CAN se zapoji jednotiivé
pristrofje CAN. Na koncich vétve sbérnice CAN se
nachazi vzdy jeden zakoncovaci odpor.

Pfipojte ke kazdému modulu PULCOMARIN®Il dodang paprskova
vedeni (napf. 0,5 m) s rozbodovacem T na konci

Sesroubujte rozbo¢ovace T modult CAN za sebou kabely

CAN nebo pfimo navzdjem

NaSroubujte na oba zbyvajici konce vétve sbérnice CAN

vzdy jeden zakonCovaci odpor (1 x konektor, 1 x zasuvka).
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Montaz a instalace

Obr. 15: Zapojeni moduli do vétve sbérnice CAN, kompakini verze

arOND=

Spojovaci kabel CAN (paprskové vedeni 0,5m) 6. Senzor chloru CLE

Zakoncovaci odpor spojka M12 7. Spojovaci kabel CAN (paprskové vedeni 0,5 m)
Rozbo&ovad T 8. Rozbolovac T
Spojovaci kabel CAN 9. Zakonc€ovaci odpor konektor M12

Senzor chloru CTE

39
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Montaz a instalace

Obr. 16: Zapojeni modult do vétve sbérnice CAN

l. Kontrolni mistnost
II.  Technicky prostor, napf. bazén 1

A0499

Technicky prostor, napf. bazén 2
ZakoncCovaci odpor na konci vétve sbérnice
CAN (odtud Ize zafizeni rozSifovat)

40
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Montaz a instalace

5.3.2 Spojeni uvnitf pouzdra DXC

Obecné neni potreba provddet na kabelovych spoje-
57 nich uvniti pouzdra DXC zmény

VSechny kabely sbérnice CAN koné&i na modulu P (modul sitového
zdroje s relé) nebo na modulu N (modul sitového zdroje):

B 5 Zil vestavného konektoru CAN 1 (4) u (3)

B 16pdlovy plochy kabel zobrazovaciho a ovladaciho modulu
(nezobrazen) u (2)

B 10pdlovy plochy kabel modulu A (Fidici modul) (6) a modulu M
(méfici modul) (5) u (1)

5. 6. 7.

7

== = 7 K o
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e v

4. / A0500

Obr. 17: Kabelové propojeni CAN uvniti pouzdra DXC

1. Kabelové spojeni se zobrazovacim a ovladacim 5.  Modul M (méfici modul)

modulem 6. Modul A (fidici modul)
2. Kabelové spojeni s modulem A a modulem M 7. Modul P (modul sitového zdroje s relé)
3. Kabelové spojeni s vestavnym konektorem

CAN 1

4. Vestavny konektor CAN 1
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Montaz a instalace

Neni-li Zzadny modul P nebo modul N v pouzdru DXC k dispozici:

Pouzijte takzvanou desku L jako rozbo€ovac pro vedeni sbér-
nice CAN

—
Tout_lo2 [} loutt

LLLEUT
R°OR2° Ry

Lk e
ct/m CAN2
O

. A0501

3. Kabelové spojeni s vestavnym konektorem

CAN 1
4. Vestavny konektor CAN 1

Obr. 18: PouZiti desky L

1. Kabelové spojeni s modulem A a modulem M
2. Kabelové spojeni se zobrazovacim a ovladacim

modulem
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Schéma usporadani zafizeni a ovladaci prvky

6  Schéma usporadani zarizeni a ovladaci prvky

Tlacitka

A0502

Obr. 19: Tlacitka

1. Tladitko Enter
2. Tlacitko Start/Stop
3. Tlacgitko ESC

4. Tlacitka Sipky
5.  Funkéni tlagitka, obsazena variabilné
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Schéma usporadani zafizeni a ovladaci prvky

Zobrazeni

) (=2 () ) (=)

DULCOMARIN®II ==

Pr:Minent®

A0503

Obr. 20: Zobrazeni

1. LCD displej
2. LED CAN 1
3. LED pfistroje
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Popis funkci (obecné)

Popis funkci (obecné)

A0504

Obr. 21: Mérici a regulacni systém pro jeden filtracni okruh

1. Multikanalovy méfici a regulacni systém

DULCOMARIN® ||

Snima¢ pratoku DGMa

Senzor chloru CLE

Senzor chloru CTE

Rozbo&ova¢ T

ZakoncCovaci odpor spojka M12
Zakonc&ovaci odpor konektor M12
Spojovaci kabel CAN

N>R WN

9. Senzor pH

10. Senzor Redox

11.  Koaxialni kabel

12.  Ridici kabel

13. Davkovaci Cerpadlo 1
14. Davkovaci ¢erpadlo 2
15. Poplachova houkacka
l. Technicky prostor

Multikanalovy méfici a regulac¢ni systém DULCOMARIN® Il je
vhodny pro regulaci jednoho nebo vice systém (filtracni okruhy,
bazény ...) (podle provedeni).

Zakladni funkce se déli na nasledujici moduly:

Modul M (méfici modul)

Modul | (modul proudovych vstup()

Modul A (Fidici modul)

Modul R (Fidici modul pro davkovace plynného chloru)

ProMinent’
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Popis funkci (obecné)

B  Modul P (modul sitového zdroje s relé)
B  Modul N (modul sitového zdroje)

Modul M (méfici modul)

Mé&reni a regulace hodnoty pH

Méfeni a indikace (volitelné regulace) potencialu Redox
Méreni a indikace teploty méfené vody

Méreni a indikace obéhového prutoku

Monitorovani méfené vody

Mé&reni teploty mérené vody

Mé&reni volného chloru

Méfeni celkového chloru

Indikace vazaného chloru

— voliteln&; vypoéteno z celkového chloru a volného chloru

Senzory chloru:

B Méfeni volného chloru a teploty
B Meéfeni celkového disponibilniho chloru a teploty
B Mérfeni vazaného chloru jako méfeni rozdilu chloru

Modul | (modul vstupu proudu)

B Monitorovani méfené vody a pauza (2 kontaktni vstupy)

B Pfipojeni 3 senzor(

— (3 vstupy normovanych signal(i 0/4...20 mA, 2 z nich jako
2vodicové pripojenti)

Mé&reni a regulace fluoridu

Méfeni a regulace CIO,

Méfeni a regulace chloritanu

Méfeni a regulace H,0,

éfeni PES (kyselina peroctova)

éfeni a indikace rozpusténého kysliku

éfeni a indikace ¢pavku

éfeni a indikace vodivosti

éfeni a indikace pratoku

éfeni a indikace zakaleni

Mérfeni a indikace intenzity UV

Modul A (Fidici modul)

B Rizeni davkovacich erpadel pro korekci pH a davkovani
dezinfekéniho prostfedku (pfes 3 frekvenéni vystupy, 3 kon-
taktni vstupy pro zavady na Cerpadle nebo monitorovani hla-
diny v nadobé)

B Vydavani namérenych hodnot pH, potencialu Redox, volného
chloru nebo celkového chloru nebo vazaného chloru nebo
teploty (4 analogové vystupy 0/4...20 mA, volné programova-
telné a Skalovatelné)

I B E EEEE EEESRN
=L

Modul R (fidici modul pro davkovace plynného chloru)

® Rizeni servomotoru se zpétnym hlasenim polohy pro davko-
vani dezinfekéniho prostfedku (2 reléové vystupy, vstup zpét-
ného hlaseni polohy)

Modul P (modul sitového zdroje s relé)

B Rizeni elektromagnetického ventilu nebo hadicového &erpadia
pro korekci pH (pfes impulsni Sitkovy vystup)

® Rizeni elektromagnetického ventilu nebo hadicového éerpadia
pro dezinfekéni prostfedek (pfes impulsni Sifkovy vystup)
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Popis funkci (obecné)

® Rizeni hadicového &erpadla pro viogkovaci prostfedek (pfes
impulsni Sifkovy vystup) nebo minimalizaci vazaného chloru
(pfes reléovy vystup)

B Alarm (pfes reléovy vystup)

B Napajeni sbérnice CAN napajecim napétim

Modul N (modul sitového zdroje)
B Napajeni sbérnice CAN napajecim napétim

Davkovaci ¢erpadla CANopen (Beta/4a, delta DLTa, Sigma S1Ca-
S2Ca-S3Ca)

B Davkovani prostfedku pro korekci pH, dezinfekéniho
prostfedku nebo vioCkovaciho prostfedku

ProMinent’
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Udrzba, oprava a likvidace

8  Udrzba, oprava a likvidace

Udrzba
POZOR!
Rozpoustédio
Nepouziveijte k ¢isténi povrchl v Zadném pfipadé roz-
poustédlo. Tim se mohou povrchy narusit.
Cistéte pouzdro mékkou tkaninou. Nasledné otfete do
sucha.
DULCOMARIN® || je bezudrzbovy. Vymérite peclivé baterii po 10
letech. DULCOMARIN® || zobrazi vystrahu, bude-li tfeba provést
vyménu dfive.
Typ baterie: CR2032, 3 V cca 190 mAh
Baterie je upnuta v uchyceni na zadni strané horniho dilu pouzdra
DXC.
Obr. 22: Vyjmuti baterie
1. , Uvolnéte ¢&tyfi pridrzné Srouby vpfedu na hornim dilu pouzdra
a sejméte horni dil pouzdra ze spodniho dilu pouzdra
' UPOZORNENI!
2vlastni odpad
o Baterie je zvlastni odpad. Musi byt zlikvidovana oddé-
lené. Dodrzujte mistné platné predpisy.
2. . Pro uvolnéni baterie z uchyceni zatlacte na jazy&ek uchy-
ceni, viz Obr. 22
3. ) Vlozte do uchyceni novou baterii
= Zamezte pfitom otiskim prstd na pélech baterie. Ty zpu-
sobuji problémy pfi kontaktu.
4. ,, Nasadte horni dil pouzdra na spodni dil pouzdra
5. ) Rucné utahnéte Ctyfi pfidrzné Srouby
Oprava Pro opravu zaslete prosim DULCOMARIN® Il vyrobci.

48 ProMinent’



Udrzba, oprava a likvidace

8.1 Likvidace pouzitych dilt

m Kvalifikace uzivatele: Pouc¢ena osoba, viz & Kapifola 2.2 ,Kva-
lifikace uZivatele” na strané 16

' UPOZORNENI!
Predpisy o likvidaci pouzitych dil(

— Dodrzujte narodni predpisy a pravni normy, které
jsou v soucasnosti pro Vas platné

ProMinent Dosiertechnik GmbH, Heidelberg bere zpét dekontami-
nované staré pfistroje v pfipadé dostate¢ného ofrankovani zasilky.

ProMinent’
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Technické udaje, nahradni dily a pfisluSenstvi

9  Technické udaje, nahradni dily a pfisluSenstvi

Technické Udaje Technické udaje naleznete v navodu k obsluze jednotlivych kon-
strukénich skupin, viz také odstavec ,Souvisejici dokumenty®.

Nahradni dily a pfisludenstvi

Nazev:

Rozbocova¢ T M12 5 pol. CAN

ZakoncCovaci odpor spojka M12

Zakonc¢ovaci odpor konektor M12

Spojovaci kabel - CAN M12, 5pdl. 0,5 m

Spojovaci kabel - CAN M12, 5pél. 1m

Spojovaci kabel - CAN M12, 5pdl. 2 m

Spojovaci kabel - CAN M12, 5pdl. 5 m

Spojovaci kabel - CAN M12, 5pél. metrové zbozi
Konektor CAN M12 5pdl. Sroubové pfipojeni

Spojka CAN M12 5pdél. Sroubové pfipojeni
Kombinace kabell Koax 0,8 m-SN6, pfedem osazena
Kombinace kabelll Koax 2 m-SN6, predem osazena
Kombinace kabelll Koax 5 m-SN6, predem osazena
Ridici kabel metrové zbozi 2x0,25 mm2

Pojistka 5x20 setrvacna 0.63 AT VDE

Baterie 3 V cca 190 mAh Li - ¢lanek BR2032
Tlumici roztok pH 4, ¢erveny, 50 ml

Tlumici roztok pH 7, zeleny, 50 mi

Tlumici roztok Redox 465 mV, 50 ml

Senzor Redox RHES-Pt-SE

Senzor pH PHES 112 SE

Senzor chloru CLE 3-CAN-10 ppm*

Senzor chloru CLE 3.1-CAN-10 ppm*

Senzor chloru CTE 1-CAN-10 ppm*

Senzor chloru CGE 2-CAN-10 ppm*

* membranové kryty a elektrolyty pro senzory chloru, viz prislusny navod k obsluze senzoru

Objednaci €.
1022155
1022154
1022592
1022137
1022139
1022140
1022141
1022160
1022156
1022157
1024105
1024106
1024107
725122
712030
732829
506251
506253
506240
150703
150702
1023425
1023426
1023427
1024420
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ES prohlaseni o shodé a dodrzovani norem

10 ES prohlaseni o shodé a dodrZzovani norem

Timto prohlasujeme,

Oznaceni vyrobku:

Typ vyrobku:

Sériové ¢.:

Pfislusné
smérnice ES:

Pouzité harmonizované
normy, zejména:

Datum / podpis vyrobce:

Udaje o podepisujicim:

ES Prohlaseni o shodé

ProMinent Dosiertechnik GmbH
Im Schuhmachergewann 5-11
D- 69123 Heidelberg

Ze nize uvedeny vyrobek odpovida svou koncepci a konstrukci, v provedeni nami uvedeném na trh,
pFislusnym zakladnim bezpec¢nostnim a zdravotnim pozadavkim smérnice ES.
PFi upravé vyrobku, provedené bez naseho souhlasu, pozbyva toto prohlaseni platnosti.

Méfici a regulaéni pfistroj DULCOMARIN Il

viz Stitek na pfistroji

ES smérnice o elektrickych zafizenich nizkého napéti (2006/95/ES)

ES smérnice o elektromagnetické kompatibilité (2004/108/ES)

DIN EN 60068-2-30, DIN EN 61010-1, DIN EN 60335-1,
DIN EN 50106, DIN EN 60204-1, DIN EN 60529,

DIN EN 61326, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3,
DIN EN 50325-4, DIN EN 60746-1

07.03.2012

Joachim Schall, feditel pro inovace a technologie

Obr. 23: ES Prohlaseni o shodée

ProMinent’
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Schéma pfipojeni svorek DULCOMARIN® Il compact

11 Schéma pripojeni svorek DULCOMARIN® || compact
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Obr. 24: Schéma pripojeni svorek DULCOMARIN® Il compact (vzorové usporadani modultl)

I.  Modul M (méfici modul) DXMaM
II. Modul A (fidici modul) DXMaA
[ll. Modul P (modul sitového zdroje s relé) DXMaP
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Schéma pripojeni svorek DULCOMARIN® |l compact

Podrobné moznosti osazeni jsou uvedeny v ,Doplfiujicim navodu
DULCOMARIN® II, moduly DXMa*.

Modul M (méfici modul) DXMaM

Nazev Oznageni C. Pol. Funkce Kabel Vrtany Poznamka
svorek svorky 2 otvor ¢.
Velikost
Tepl. vstup RTD 1 + Tepl. ¢idlo d5 1/M16
Pt1000/100
2 -
Vstup Redox 1 ORP(pH) 3 Ref. Senzor Redox  d3/d5 2/M20 Provést kabel
skrz vicena-
4 s sobnou tésnici
Sig. vloZku 2x5,
Vyrovnavani Pot.1 5 11/Mm12  resp-2x4
potencialu 1
Vyrovnavani Pot.2 6 Senzor pH 11/M12
potencialu 2
Vstup pH 2 ORP(pH) 7 Ref. d3/d5 2/M20 Vést kabel skrz
vicenasobnou
8 meas tésnici viozku
sig. 2x5
Kontaktni vstup 1 K1 9 + Chyba vzorkova d4 3/M16 Vést kabel skrz
voda vicenasobnou
10 B tésnici viozku
2x4
Kontaktni vstup 2 K2 11 + Pauza (zpétny d4 3/M16 "
proplach)
12 -
Kontaktni vstup 3 K3 13 + ECO!Mode d4 12/M12
14 -
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Schéma pfipojeni svorek DULCOMARIN® Il compact

Modul A (fidici modul) DXMaA

Nazev Oznageni C. Pol. Funkce* Kabel Vrtany Poznamka
svorek svorky 2 otvor €.
Velikost
Reléovy vystup 1 R1 1 + Rizeni ¢erpadla d5 13/M12
kyseliny
2 -
nebo
fizeni Cerpadla
louhu
Reléovy vystup 2 R2 3 + Rizeni ¢erpadla d5 14/M12
chloru
4 - .
Rizeni Cerpadla
kyseliny
Rizeni ¢erpadla
Redox
Reléovy vystup 3 R3 5 + Rizeni ¢erpadla d5 15/M12
vlo€kovaciho
6 B prostredku
Rizeni &erpadla
chloru
Rizeni ¢erpadla
Redox
Kontaktni vstup 1 K1 7 + Chyba cerpadla d4 4/M20 Vést 2 kabely
b skrz vicena-
8 B nebo sobnou tésnici
hladina vlozku 2x4
Kontaktni vstup 2 K2 9 + Chyba Cerpadla d4 4/M20 Vést 2 kabely
b skrz vicena-
10 B nebo sobnou tésnici
hladina vliozku 2x4
Kontaktni vstup 3 K3 11 + Chyba cerpadla d4 5/M16 Vést 2 kabely
b skrz vicena-
12 B nebo sobnou tésnici
hladina vliozku 2x4
Proudovy vystup | out 1 13 + Pfipojka zapiso- d4 6/M16 Vést 2 kabely
0/4-20mA 1 vace pH skrz vicena-
14 B sobnou tésnici
vliozku 2x4
Proudovy vystup | out 2 15 + Pripojka zapiso- d4 6/M16 Vést 2 kabely
0/4-20mA 2 vace Redox skrz vicena-
16 B sobnou tésnici
vliozku 2x4
Proudovy vystup | out 3 17 + Pfipojka zapiso- d4 /M16 Vést 2 kabely
0/4-20mA 3 vace volného skrz vicena-
18 B chloru sobnou tésnici
vlozku 2x4
Proudovy vystup | out 4 19 + Pfipojka zapiso- d4 7/M16 Vést 2 kabely
0/4-20mA 4 vace vazaného skrz vicena-
20 B chloru sobnou tésnici
vlozku 2x4
nebo
Pfipojka zapiso-
vace teploty
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Schéma pripojeni svorek DULCOMARIN® |l compact

Modul P (modul sitového zdroje s relé) DXMaP

Nézev Oznageni C. Pol.  Funkce
svorek svorky
Alarm relé P1 1 Rizeni houkacky
2
3
Vykonové relé 1 P2 4 Rizeni elektromagnetického
5 ventilu kyseliny

nebo

fizeni elektromagnetického
ventilu louhu

Vykonové relé 2 P3 6 Rizeni elektromagnetického
ventilu chloru

nebo

fizeni elektromagnetického
ventilu Redox

nebo

fizeni elektromagnetického
ventilu kyseliny

nebo

fizeni elektromagnetického
ventilu louhu

Vykonové relé 3 P4 8 Rizeni UV (ozon, aktivni uhli)
9 nebo

fizeni elektromagnetického
ventilu Redox

nebo

fizeni elektromagnetického
ventilu chloru

nebo
fizeni vytapéni
Sit’ X1 10 PE
11 N
12 L(1)

Modul pfipojky CAN

Nazev Oznadeni C. svorky Pol. Kabel 2
svorek

Pripojka sbérnice CAN CAN 1 1 Stinéni Konektor
1 . L
2 24 \/ Kdédovani A

3 zem

Kabel Vrtany
2] otvor €.
Velikost
d6,5 8/M16
d6,5 9/M16
d6,5 18/M12
d6,5 19/M12
d6,5 10/M16

Vrtany otvor
c.

Velikost
16/M12
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Schéma pfipojeni svorek DULCOMARIN® Il compact

Nazev Oznadeni C. svorky Pol. Kabel @ rtany otvor
svorek ¢.
Velikost
4 CAN high
5 CAN low
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Souvisejici dokumenty

1  Souvisejici dokumenty

Tento navod k obsluze, resp. doplfiujici navod je platny pouze spo-

le€¢né s nasledujicimi navody k obsluze, resp. doplfiujicimi navody:

B Navod k obsluze Multikanalovy méfici a regulacni systém
DULCOMARIN® || Bazénovy a dezinfekéni regulator DXCa
— Cast 1: Montaz a instalace

® Dopliujici ndvod DULCOMARIN® |l Obrazovkovy zapisovac
Obsluha

B Doplfujici navod DULCOMARIN® [I Modul M (Mé&Fici modul pro
pH, Redox, teplotu) Obsluha DXMaM

B Dopliujici navod DULCOMARIN® [, Modul | (modul proudo-
vych vstupd, vstupy normovanych signald mA) DXMal
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Uvod

2

Uvod

Tento navod k obsluze popisuje technické udaje a funkce multika-
nalového méficiho a regula¢niho systému DULCOMARIN® [,
bazénového a dezinfekéniho regulatoru DXCa. Dale v navodu k
obsluze je pfistroj nazyvan pouze DXCa.

2.1 Oznaceni bezpec¢nostnich pokyni

Uvod

Tento provozni navod popisuje technické udaje a funkce vyrobku.
Provozni ndvod uvadi podrobné bezpeénostni pokyny a je roz-
¢lenén do jasné danych pracovnich krok.

Bezpecnostni pokyny a upozornéni se ¢leni dle nasledujiciho
schématu. Pouzivaji se pfi tom rlizné piktogramy odpovidajici
situaci. Zde uvedené piktogramy predstavuji pouze pfiklad.

A

NEBEZPECI!

Druh a zdroj nebezpeci

Nasledek: smrt nebo velmi vazna poranéni.
Opatreni, ktera je nutné pfijmout, aby se tomuto
nebezpedi predeslo.

Nebezpedi!

— Oznacuje bezprostfedné hrozici nebezpeci. Nevy-
hnete-li se mu, ma za nasledek smrt nebo velmi
vazna poranéni.

VAROVANI!
Druh a zdroj nebezpeéi
Mozny nasledek: smrt nebo velmi vazna poranéni.

Opatreni, ktera je nutné pfijmout, aby se tomuto
nebezpedi predeslo.

Varovani!

— Oznaduje hrozbu nebezpecné situace. Nevyhnete-
li se ji, mGze mit za nasledek smrt nebo velmi
vazna poranéni.

POZOR!

Druh a zdroj nebezpeci

Mozny nasledek: Lehka nebo drobna poranéni. Posko-
zeni majetku.

Opatreni, ktera je nutné pfijmout, aby se tomuto
nebezpecdi predeslo.

Pozor!

— Oznacuje hrozbu nebezpecné situace. Nevyhnete-
li se ji, mGze mit za nasledek lehka nebo drobna
poranéni. Muze byt pouzito také jako varovani
pred Skodami na majetku.
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Uvod

UPOZORNENI!
Druh a zdroj nebezpeéi
Poskozeni vyrobku nebo jeho okoli.

Opatfeni, ktera je nutné pfijmout, aby se tomuto
nebezpeci predeslo.

Upozornéni!

— Oznacuje stav ohrozeni majetkovou Ujmou. Nevy-
hnete-li se mu, maze dojit k poskozeni vyrobku
nebo pfedmétl v jeho okoli.

Druh informace

Tipy pro pouZiti a doplrikové informace.

Zdroj informaci. Dodatecna opatren.

Informace!

—  Oznacuji tipy pro pouZiti a jiné mimoradne uZi-
tecné informace. Nejedna se o slovo indikujici
nebezpecné ci majetkovou djmou hrozicr situace.

2.2 Kvalifikace uzivatele

Vzdélani

Poucena osoba

Zaskoleny uZivatel

Vyskoleny odbornik

VAROVANI!
A Nebezpeéi zranéni plynouci z nedostateéné kvalifikace

personalu!

Provozovatel zafizeni/pristroje je odpovédny za
dodrzeni kvalifikaci.

Jestlize nekvalifikovany personal provadi prace na

pristroji nebo se zdrzuje v nebezpecné oblasti

pristroje, vznikaji nebezpedi, kterda mohou zpusobit

vazna poranéni a vécné Skody.

— VSechny ¢€innosti nechte provadét pouze k tomu
kvalifikovanym personalem

— Nekvalifikovany persondl se nesmi dostat do
nebezpecné oblasti

Definice

Za poucenou osobu je povazovana osoba, ktera byla poucena o svéfenych
ukolech a o0 moznych nebezpecich pfi nespravném chovani a v pripadé nut-
nosti zaskolena, a také poucena o nutnych ochrannych zafizenich a ochran-
nych opatfenich.

Za zaSkoleného uzivatele je povazovan ten, kdo splfiuje pozadavky na
poucenou osobu a navic u firmy ProMinent nebo u autorizovaného distribuc-
niho partnera absolvoval Skoleni zamérené specificky na dané zarizeni.

Za vySkoleného odbornika je povazovan ten, kdo na zakladé svého vzdélani,
znalosti a zkuSenosti a znalosti prisluSnych ustanoveni miize zhodnotit
svéiené ukoly a rozpoznat mozna nebezpecdi. Pfi posouzeni odborného vzdé-
lani Ize také vzit v Uvahu viceletou €innost v pfisluSném pracovnim oboru.

ProMinent’
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Uvod

Vzdélani

Odborny elektrotechnik

Zakaznicky servis

Definice

Odborny elektrotechnik je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti a
zku$enosti a znalosti pfisluSnych norem a ustanoveni schopny provadét jemu
svéfené prace na elektrickych zafizenich a mozna nebezpeci sam rozpoznat
a zabranit jim.

Odborny elektrotechnik je vySkoleny specialné pro pracovni oblast, ve které je
¢inny, a zna prislusné normy a zakonna ustanoveni.

Odborny elektrotechnik musi splfiovat ustanoveni platnych zakonnych
predpisl o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci.

Za zakaznicky servis jsou povazovani servisni technici, ktefi byli prokazatelné
vyskoleni a opravnéni firmou ProMinent pro prace na daném zafizeni.

Poznamka pro provozovatele

i Je nutno dodrZovat prislusné predpisy o bezpecnosti a
Y ochrané zdravi pri praci a ostatni obecné uznavana
bezpecnostné fechnicka pravidla!
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Bezpec€nost a odpovédnost

3

3.1 VSeobecné bezpecnostni pokyny

I\

Bezpecnost a odpovédnost

VAROVANI!

Dily pod napétim!

Mozny nasledek: smrt nebo velmi vazna poranéni.

— Opatreni: Pred otevienim skfiné vytahnéte sitovou
zastrcku.

— Poskozené a vadné pristroje nebo pfristroje, s
nimiz se manipulovalo, odpojte od napéti vyta-
Zenim sit'ové zastréky.

VAROVANI!
Neopravnénym vstup zakazan!
Mozny nasledek: smrt nebo velmi vazna poranéni.

— Opatreni: Zabezpecte pristroj proti pristupu nepo-
volanych osob.

VAROVANI!

Chyba obsluhy!

Mozny nasledek: smrt nebo velmi vazna poranéni.

— Pristroj nechejte pouzivat jen dostatecné kvalifiko-
vané a zkusené pracovniky.

— Dodrzujte také provozni navody regulatort a
vestavnych armatur i jinych, pfipadné nainstalova-
nych konstrukénich skupin, jako jsou ¢idla, Cer-
padlo méfené vody atd.

— Za kvalifikaci personalu odpovida provozovatel.

POZOR!

Elektronické poruchy

Mozny nasledek: poSkozeni majetku nebo zniceni

pristroje.

— Napajeci kabel a datové vedeni se nesméji
pokladat spole¢né s poskozenymi vedenimi.

— Opatreni: Prijméte odpovidajici napravna opatieni.

UPOZORNENI!
Spravné pouziti
Poskozeni vyrobku nebo jeho okoli.

— Pristroj neni ur€en k méfeni nebo regulaci plyn-
nych ¢i pevnych médii.

— Pristroj se smi pouzivat jen v souladu s technic-
kymi Udaiji a specifikacemi uvedenymi v tomto pro-
voznim navodu a v provoznich navodech jednotli-
vych komponent.
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Bezpecnost a odpovédnost

3.2 Urceny ucel pouziti

UPOZORNENI!

Bezvadna funkce ¢idel / doba zabéhu

Poskozeni vyrobku nebo jeho okoli.

— Spravné méfeni a davkovani je mozné jen pfi bez-
vadné funkci €idel.

— Je bezpodmineéné nutné dodrzovat dobu zabéhu
cidel.

— Pri sestavovani planu uvedeni do provozu je
nezbytné pocitat s dobami zabéhu.

— Zabeéh ¢idla mlze zabrat cely pracovni den.

— Dbejte na provozni navod didla.

UPOZORNENI!

Bezvadna funkce Gidel

PosSkozeni vyrobku nebo jeho okoli.

— Spravné méfeni a davkovani je mozné jen pfi bez-
vadné funkci Cidel.

- Cidlo je nutné pravidelné& kontrolovat a kalibrovat.

UPOZORNENI!

Vyrovnani regulaénich odchylek

Poskozeni vyrobku nebo jeho okoli.

— Tento regulator nelze pouzivat v regulacnich obvo-
dech, jez vyzaduji rychlé vyrovnani regulacnich
odchylek (krat§i nez 30 sekund).

UPOZORNENI!
Korekce regulaénich odchylek
Poskozeni vyrobku nebo jeho okoli

— Regulator Ize pouzit v procesech, které vyzaduji
korekci > 30 sekund

UPOZORNENI!
Uréeny Gcel pouziti
Pristroj je uréen k méfeni a regulaci tekutych médii.

Oznaceni méfené veli€iny je na regulatoru a je abso-
lutné zavazné.

Pristroj se smi pouzivat pouze v souladu s technickymi
udaiji a specifikacemi uvedenymi v tomto navodu k
obsluze a v navodech k obsluze jednotlivych kompo-
nent (jako jsou napf. ¢idla, montazni armatury, kali-
bracni zafizeni, davkovaci ¢erpadla atd.).

Jakakoli jina pouziti nebo prestavby jsou zakazany.
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Popis ¢innosti

4  Popis €innosti

DXCa je méfici a regulacni pristroj, ktery je konstruovan pro spe-
cidlni pozadavky v upravé pitné vody.

Je kombinovatelny s riznymi méficimi a akénimi moduly a proto je
velmi flexibilné pouzitelny.

ProMinent pouziva u DXCa sbérnicovy systém k propojeni senzorl
a akénich ¢lenl s regulaénim pfistrojem.

Pouzivéa se standardizovany sbérnicovy systém CANopen®.

VSechny moduly pracuji na principu Plug & Play. Flexibilni systém,
ktery Ize podle pozadavk( provést jako kompaktni nebo decen-
tralni modularni systém a ktery je pfipraveny pro veSkeré budouci
pozadavky.

DXCa umi zpracovat namérené hodnoty az 16 systému/bazénu.

Modul | umoznuije pro kazdy systém pfipojit az 3 (cizi) senzory se
signaly mA, napf. pro pratok, zakaleni a intenzitu UV.

V zavislosti na méfenych parametrech Ize pfimo fidit davkovaci
Cerpadla, davkovace plynného chloru nebo zafizeni na vyrobu
oxidu chlori¢itého. Existuje moznost pouzit signal pratoku jako
poruchovou veli€inu pro regulované mérené veliciny.

DXCa ma vestavéné zafrizeni pro registraci dat a volitelné
Embedded Web Server a OPC Server, ktery umoznuje pfenaset
naméfené hodnoty a hlaseni pfes LAN/Ethernet na velin.

Mozné mérené veliiny

Mérena veliina Kompenzované pH
pH

Volny chlor (Cl) X

Celkové disponibilni chlor (Cl) X

Kyslik (0,)

Fluorid (F7) X

Oxid chloricity (CIO,)

Chloritan (HCIO,)

Cpavek (NH3) /amonium (NH,*) X
Zakaleni

Peroxid vodiku (H,0,)

Teplota

Kyselina peroctova (PES) (C,H,O3)
Vodivost

Ultrafialové zareni (UV)

ProMinent’
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5 Ovladaci prvky

Obr. 1: Tlacitka a indikace

1 Tladitko Enter
2 LEDLAN

3 LED CAN1

4 LED DXC

5 LED zafizeni

5.1 Funkce tladitek
Pohyb v menu obsluhy

A0129

Tladitko START/STOP

Tlacgitko ESC

Tlacitka Sipky

Funkéni tlagitka, obsazena variabilné
0 LCDdisplej

=2 Oo0oN®

Funkce tlaCitka ENTER:

B v menu obsluhy pfepinani z bodu menu do bodil menu - ve
sméru dovniti menu obsluhy

B v zalozkach bodu menu pifechod do vybéru a potvrzeni zmény
Funkce tlacitka ESC:

B v menu obsluhy pfepinani z bodu menu do bodll menu - ve
Sméru z menu obsluhy ven

O Tlacitko ESC

i Tisknéte opakované tladitko ESC pro prechod z libo-
o 5 volného bodu menu obsluhy zpét na trvalou indikaci.

Funkce tlagitek: NAHORU, DOLU, DOLEVA, DOPRAVA:

B v bodu menu pfepinani mezi zalozkami
B v zdlozce pfepinani mezi volbami
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AR5,9]°C

< P>

Obr. 4: Zména ciselné hodnoty

-
|MER_| REG I VYST IALARMI

pH Mé&Feni parametrd

fzedox Monit.senz.: ZAP
A Clvulny Snim.tep.: Vstup
Cl celk Hod. tepl. = 25,6 °C

7 Tepl

Flok

napovepal OvoD | DATUM | EAs | JAZYK

A0130

Obr. 2: Prepinani mezi zaloZkami

M
DXMaM
R0 ORPRY pH ki K2 K3
svorkovnice sond Kontakt. vstupy
A K1: Vzorkova voda
(pH)ORP: ORP Sonda K1 Typ: NO
POT1: volny K2: PauzaRegulace
7 POT2: volny K2 Typ: NO
PH(ORP): sonda pH K3: volny
K3 Typ: NO

| DEFAULT| ULOZ

A0131

Obr. 3: Vybér v zaloZce

Ve vybéru Ize tlagitky Sipky NAHORU, DOLU ménit zobrazenou
Ciselnou hodnotu nebo zobrazenou proménnou. Tlacitky Sipky
DOLEVA, DOPRAVA Ize u Ciselné hodnoty vybrat desetinné
misto, které se ma zmeénit.

Pouze funkci ULOZIT muZete v zéloZce uloZit &iselné

hodnoty nebo proménné. Jednotlive ciselne hodnoty,
L napr. v HESLO, CAS nebo DATUM se uloZi tlacitkem
ENTER.
Hewpiso | KAL | PARAM | | KONFIG | |

Obr. 5: Priklad obsazeni funkcnich tlacitek
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VAROVANI!
A Funkce tlagitka START/STOP

Tlagitkem START/STOP muzete vypnout nebo
zapnout pouze systém aktualné zobrazeny na displeji.

Pomoci tlacitka START/STOP nijak neovlivnite
systémy, které nejsou zobrazené na displeji.

Pred praci s tlaitkem START/STOP nejprve vyberte
prislusny systém.

Funkce tlac¢itka START/STOP

B Tlacitkem START/STOP Ize spole¢né spustit nebo zastavit
regulaci nebo davkovani. Poté zobrazi trvala indikace a cen-
tralni bod nabidky ,Davkovadni ZAP” nebo ,Davkovani VYP*.

5.2 Pr¥istupovy kéd (heslo)

Pristup k pfistroji Ize nastaveni pfistupového koédu stupnovité
roz8ifovat. DXCa se dodava s pfistupovymi kddy dle nasledujici

tabulky.
() — nahradfe fovarné zadané pristupové kody viast-
5] nimi
245 Jinak je ochrana ndsledujicich menu velmi slaba

—  Pri skoku zpét na trvala indikace se DXCa aufoma-
ticky znovu prepne na droveri ,0“ pro ,kdekoho*

—  Muzete droveri okamZzité nastavit na ,,0”, kdyz z
centralniho bodu nabidky stisknete tlacitka v tomto
sledu: F4 (KONFIG), F2 (MOZNOST), F5
(RESTARYT) - pfitom se rucné spusti rozpoznavani
moaulu

—  Vudrovni ,0” a ,1" muZete voiné kalibrovat, kdyz
pro droveri , 1% (uZivatel) nastavite heslo na
,0000".

Rlzné drovné umoznuji nasleduijici:
Uroveri 0 1 2 3 4 5

(kazdy) (uzivatel) (instalatér) (servis) (supervisor)  (ProMinent)

Heslo 0000 1111 2222 3333 4444 davérné
(vychozi)
Prohlizeni X X X X X X
Kalibrace X X X X X X
Parametri- X X X X
zace
Konfigurace X X X X
Kalibrace Cl X X X X
NP
Konfigurace X X X
sbérnice
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Uroveri 0

(kazdy)

Aktualizace
vSech
modult

Aktualizace
jednotlivého
modulu

Aktualizace
centralni jed-
notky

Trvala indikace

1

(uzivatel)

IO

Centralni bod nabidky

System 4 1)
D VYP

Redox m
654
a aox
1 1000

Tepe20ma
01.04.10

ooe 16:19:21

Bazén 4 1) 16:28:57 01.04.05
Détsky bazén

Redox 654 mV

| Gjeetem £

% 092 1.32

1! Redox > Hodnota pfilis nizka

Dotaz na heslo

%

l

2 3
(instalatér) (servis)
X

4 5
(supervisor)  (ProMinent)
X X
X X

X

Oblasti chranéné pristupovym kodem:

— Trvala indikace

— Centralni bod nabidky

— Nabidka kalibrace

— Nabidka parametrizace

—  Nabidka konfigurace

Nabidka kalibrace

HELP

Nabidka parametrizace

Nabidka konfigurace

Bazén 1

Obr. 6: Pristupovy kod (heslo)

Jazyk

metry.

SAS

Bazén 1

GRS

Bazén 1

A0261

MuZete nastavit jazyk v podmenu [JAZYK]. K tomu
stisknéte funkcni tlacitko F5 (JAZYK) v nabidce Para-
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6  Uvedeni do provozu: Konfigurace modulit CAN

POZOR!
A Zpozdéné zpracovani dat

P¥i téchto manipulacich musite vzdy nechat uplynout
par sekund mezi poslednim hlaSenim nebo poslednim
znazornénim pribéhu a dalSi manipulaci.

) Pred nabidku SBERNICE muZete rovnéZ piihlasovat a
o odhlasovat moduly, avsak ne docasné. Centraini jed-
notka neukldda vsechna data, ktera jsou poltrebna pro
hladké obnoveni provozu modulu.

Aktualizace softwaru

Vhodny navod pro existujici aktualizaci si muZete
o 4 vyZadat u firmy ProMinent Dosiertechnik GmbH.

6.1 Prihlaseni a odhlaseni modull

Vlozeni nového modulu

Docasné odpojeni modulu

Vlozeni nového modulu do konfigurace CAN DXCa nebo modulu,
ktery byl smazan z centralni jednotky:

Centlraini jednotka jeste nema Zadna data o modulu.

1. , Pfipojte modul k vedeni sbérnice CAN

= Vv centralnim bodu nabidky se zobrazi hlaseni
[Spusténa aufomaticka konfigurace - uzly LSS rozpo-
znany ...J se znazornénim prabéhu.

2. V trvalé indikaci se zobrazi hlaseni
[Prihidsen novy modul! Stisknéte ENTER].

3. ) Stisknéte tlacitko ENTER

= zobrazi se centralni bod nabidky
[Prihldsen novy modul! Stisknéte ENTER.].

4, Stisknéte tlacitko ENTER

= zobrazi se nabidka
[Prekonfigurovani ukonceno. Stisknéte ESC.]

5. Stisknéte tlacitko ESC

= zobrazi se centralni bod nabidky.

Docasné oddéleni modulu, bez prozatimni nahrady, od vedeni
sbérnice CAN:
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Opétovné vioZeni docasné odpoje-
ného modulu

Centralni jednotka uloZi vSechna data, ktera jsou
i potrebna pro opéetovné rozpoznani modulu.

[l |

1. . Odpojte modul od vedeni sbérnice CAN

= v centralnim bodu menu se zobrazi hlaseni
[Modul odhldsen! Stisknéte ENTER)].

2. ) Stisknéte tladitko ENTER
= zobrazi se nabidka /Odhldsene moduly].

3. , Stisknéte F4 (ULOZIT), tak ztstane modul dale uloZzeny v
konfiguraci CAN

= Zobrazi se hlaseni
[Prekonfigurovani ukonceno. Stisknéfe ESCJ.

4. Stisknéte tladitko ESC

V nabidce konfigurace se zobrazi prehled na
T zacatku podnabidky [SBERNICE], Ze modul
[chybi].

= zobrazi se centralni bod nabidky.

Opétovné pfipojeni modulu, ktery byl doCasné bez prozatimni
nahrady odpojen od vedeni sbérnice CAN, do puvodniho vedeni
sbérnice CAN:

Centrdlni jednotka uloZila vsechna data, ktera jsou
i potrebna pro opéetovné rozpoznani modulu.

[l |

1. . PFipojte modul k vedeni sbhérnice CAN

= Vv centralnim bodu nabidky se zobrazi hlaSeni
[Spusténa automaticka konfigurace - uzly LSS rozpo-
znany ...J se znazornénim pribéhu.

2. V trvalé indikaci se zobrazi hlaseni
[Modul opét prihlasen! Stisknéte ENTER)].

3. Stisknéte tlacgitko ENTER

= zobrazi se centralni bod nabidky s hlasenim
[Modul opét prihlasen! Stisknéte ENTER)].

4. , Stisknéte tlacitko ENTER

= zobrazi se nabidka
[Rozpoznany opétovné prihlasené moduly].

5. , Stisknéte F4 (PREVZ.), aby modul opét pracoval podle ulo-
zené konfigurace CAN na sbérnici CAN

= zobrazi se znazornéni priibéhu a poté hlaseni
[Prekonfigurovani ukonceno. Stisknéte ESC].

6. Stisknéte tlacitko ESC

= Zobrazi se centralni bod nabidky. Modul je znovu pfihla-
Seny ve sbérnici CAN.

ProMinent’
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Uvedeni do provozu: Konfigurace moduld CAN

Definitivni odpojeni modulu Definitivni odpojeni modulu od jeho bazénu nebo DXCa nebo jeho
pouziti u jiného bazénu nebo jiného DXCa: (Centralni jednotka
smaze vSechna sva data souvisejici s modulem.)

] Centralni jednotka smaZe vsechna sva data souvisejici
57 s modulem.

1. , Odpojte modul od vedeni sbérnice CAN

= v centralnim bodu menu se zobrazi hlaseni
[Modul odhldasen! Stisknéte ENTER].

2. Stisknéte tlacitko ENTER
Stisknéte F2 (SMAZAT)
4. Stisknéte tlagitko ESC

= Zobrazi se centralni bod nabidky. Modul je od sbérnice
CAN odhlaSeny a vSechna jeho data jsou z centralni jed-
notky smazana

4 Modul bude nyni pri opéfovném vioZeni do sbérnice
5 CAN rozpoznan jako novy modul.

6.2 Uvedeni Cerpadla CAN-Beta do provozu

4 Ridte se presné témito pokyn pro zachdzeni kviili
5 zaruceni spravného rozpoznani cerpadla CAN-Beta ve
sbérnici CAN.

Uvedeni nového nebo neulozeného
Cerpadla CAN-Beta do provozu

Pripravy Pokud se tak jiz nestalo, spustte centralni jednotku
Nastavte Cerpadlo na potfebnou délku zdvihu (vychozi 95 %)
Zkontrolujte, zda je multifunkéni pfepina¢ na BUS

Pfipojte ¢erpadlo ke sbérnici CAN

S Fal o b

Spojte Cerpadlo s napajecim napétim

= Vv centralnim bodu nabidky se zobrazi hlaSeni
[Spustena automaticka konfigurace - uzly LSS rozpo-
znany ...J se znazornénim prabéhu.

6. V trvalé indikaci se zobrazi hlaseni
[Prihlasen novy modul! Stisknéte ENTER.].

7. Stisknéte tlacitko ENTER
= zobrazi se centralni bod nabidky.
8. Stisknéte tlacitko ENTER

= zobrazi se nabidka /Rozpozndn novy modul].
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Pfifazeni k systému (bazén, filtrani
okruh ...)

Zadani Cisla cerpadla

Ulozeni konfigurace CAN

Rozpoznan novy modul 1

e
A026

Obr. 7: Rozpoznan novy modul

1. ) Vyberte tlacitky Sipky [Systém/tlaCitko ENTER a stisknéte
tlacitko ENTER

2. ) Zadejte tlacitky Sipky poZadované Cislo systému a stisknéte
tlacitko ENTER

1. » vyberte tlagitky Sipky [C.] a stisknéte tlagitko ENTER

2. ) zadeijte tlacitky Sipky pozadované Cislo pro Cerpadlo (1 ..4) a
stisknéte tlaCitko ENTER

Systém 1
» Jméno: Détsky bazén

e
A026°

Obr. 8: UloZeni prifazeni

1., Stisknéte F4 (PREVZ.) pro uloZeni konfigurace CAN nebo
stisknéte tlacitko ENTER pro zménu udajl

2. ) Stisknéte tlacitko ENTER pro zménu nazvu systému (napf. z
,Détsky bazén“ na ,Plavecky bazén*.)

3. , F5(ULOZIT) na displeji, viz Obr. 8

= Data se ulozi

ProMinent’
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Uvedeni do provozu: Konfigurace moduld CAN

Pfifazeni €erpadla k ucelu pouZiti

Uvedeni ulozeného cerpadla CAN-
Beta do provozu

Pfipravy

A E o I A

10.

Stisknéte tlacitko ESC

= Zobrazi se trvala indikace. Konfigurace CAN je nyni ulo-
zena

Stisknéte v centralnim bodu nabidky tladitka v tomto sledu
pro pfifazeni Cerpadla ucelu pouziti: F4 (KONFIG)

DOLEVA/DOPRAVA (zéalozka P1 nebo P2 ...)

= Byla zvolena zalozZka s Cislem pfifazeni pfislusného Cer-
padla.

Stisknéte tlacitko ENTER
Stisknéte tlacitko ENTER

Vyberte svislymi tla€itky Sipky pozadovany ucel pouziti a stis-
knéte tlaCitko ENTER

= Na displeji se zobrazi napf.
[Ddvkovaci cerpadlo sbérnice P1]

Stisknéte F5 (ULOZIT)

= Zobrazi se dotaz
[Dialog uklddani; Skutecné uloZit?; Ne=ESC;
Ano=ENTER]

Stisknéte tlacitko ENTER
Poté stisknéte tlacitko ESC

= Cerpadlo bylo pfifazeno a ulozeno. Nyni mizete nabidku
tlacitkem ESC opustit

Pokud se tak jiz nestalo, spust'te centralni jednotku

Nastavte Cerpadlo na potfebnou délku zdvihu (vychozi 95 %)
Zkontrolujte, zda je multifunkéni pfepina¢ na BUS

Pfipojte Cerpadlo ke sbérnici CAN

Spojte Cerpadlo s napajecim napétim

= Vv centralnim bodu nabidky se zobrazi hlaseni
[Spusténa automaticka konfigurace - uzly LSS rozpo-
znany ...J se znazornénim prabéhu.

V trvalé indikaci se zobrazi hlaseni
[ Modul opéfovné prihldsen! Stisknéte ENTER.].

Stisknéte tlacitko ENTER

= zobrazi se centralni bod nabidky.

Stisknéte tlacitko ENTER

= zobrazi se nabidka [Modul znovu rozpoznan].
Stisknéte F4 (PREVZ.)

= Modul bude prevzat

Stisknéte tlacitko ESC

= Zobrazi se trvala indikace
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6.3 Uvedeni modulu R do provozu

Kontrola spojeni s modulem R

Kalibrace modulu R

VAROVANI!
Opatreni pro pfipad nouze

Za vypracovani opatreni pro pfipad nouze v pripadé
Uniku plynného chloru je odpovédny provozovatel
zarizeni.

Za provedeni opatfeni pro pfipad nouze v pripadé
uniku plynného chloru je odpovédny kazdy, kdo je toho
schopen.

VAROVANI!
Plynny chlor miize unikat
Mozné nasledky: Smrt nebo velmi tézka zranéni

Pfed uvedenim do provozu odstavte davkovani plyn-
ného chloru. Jinak mize plynny chlor uniknout.

Zkontrolujte a umoznéte pred uvedenim do provozu
moznosti nouzového zastaveni davkovani plynného
chloru a opatfeni pro pfipad nouze.

Zastaveni davkovani plynného chloru

Test muZete kdykoliv prerusit tacitkem F2 (STOP) -
. poté se davkovac plynného chloru odstavi. Privod
plynného chloru se pak zastavi.

Stisknéte tlacitko F4 (TEST)
= zobrazi se nabidka TEST.

Aktivujte davkovac plynného chloru tlagitky F3 (DOLL°J) aF4
(NAHORU) zkuSebné ru¢né

Pro odchod z nabidky stisknéte tlacitko F5 (HOTOVO)

Zasltaveni davkovani plynného chloru

Test muZete kdykoliv prerusit tacitkem F2 (STOP) -
4 poté se davkovac plynného chloru odstavi. Privod
plynného chloru se pak zastavi.
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[l |

V kazdem okamZiku zobrazuje zalozka aktudini uhel
otevreni ventilu v davkovaci plynného chloru (= poloha
v %, malé cislo = ventil relativné zavreny, velké cislo =
ventil relativné otevreny).

Stisknéte za sebou tlacitka F2 (KAL) a F2 (START)

=

Na displeji se zobrazi hlaSeni /Kalibrace probiha]. DXCa
odstavi davkovac plynného chloru.

Nasledné provede dva béhy kalibrace (otevieni a
zavreni). V pfislusnych koncovych polohach DXCa kratce
vycka kvuli vyhodnoceni konstantnosti signalu potencio-
metru.

Jakmile je kalibrace dokonéena, zobrazi se
[Kalibrace dokoncenaj [Stisknete HOTOVO].

Stisknéte tlacitko F5 (HOTOVO) pro odchod z nabidky kali-
brace.

= Po stisknuti tlagitka F5 (ULOZIT) a stisknuti tlagitka

ENTER otevie DXCa davkovac plynného chloru podle
aktualni akeéni veliciny.
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7 Struktura nabidky obsluhy

7.1 Principialni usporadani

Trvala indikace Centralni bod nabidky Nabidka kalibrace
628570

Redox m) BEEED vatn” 040
654 R

Redx 654 mV.
T zagm e
T 092 T 132 ”

11 Redox > Hodnota pfiié nizka

‘\ Dotaz na heslo

? Dotaz ANO/NE

A0134

Obr. 9: Principiaini usporadani nabidky obsluhy

Muzete prepnout z trvalé indikace na centralni bod nabidky. Zde
se nabidka obsluhy rozvétvuje do nabidek nastaveni:
m Kalibrace, viz & Kapitola 8 ,Kalibrace” na strané 90

B Parametrizace, viz & Kapifola 9 ,Parametrizace”
na strané 121

B  Konfigurace, viz & Kapitola 10 ,Konfigurace” na strané 149
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7.2 Trvala indikace

p Redaox mV
654

H
7,12
Ciy 1o M €% 13 Mo

Zkalibrovat senzor!

C|celk:im 25 mg/| Tep OC
g PT1000/100
Q cio2- System 41p
1 10.00 Détsky bazén
Tep 420 mA Davkovani: VYP
10,0 °C 01.04.05
16:19:21

A0140
Obr. 10: Trvald indikace pro vSechny namérené mérené veliciny

Trvala indikace vam ukaze vSechny existujici naméfené hodnoty
mérené vody systému. Byla-li pfekro¢ena (Cervena) nebo podkro-
¢ena (modra) mezni hodnota, zobrazi se vedle naméfrené hodnoty
Cerveny nebo modry trojuhelnik a naméfena hodnota se zobrazi ve
stejné barvé.

Vyskytne-li se chyba vztahujici se k senzoru nebo je chybna kali-
brace, zobrazi se v poli pfislusné méfené veli€iny chybové hlaseni.
V poli vpravo dole zobrazi trvala indikace Cislo systému, datum a
Cas a zda bylo davkovani zapnuto nebo vypnuto tlaéitkem START/
STOP, tedy davkovani ,ZAP” nebo ,VVYP*.

Stisknutim F4 (GLOBAL) si mUzete nechat ukazat prehled
naméfenych hodnot a poZadované hodnoty v§ech systémda/
bazénl, je-li konfigurovano vice systémui/bazénd.

B — Zobrazovanou hodnotu vazanéeho chloru vypocita

= DXCa jako rozdil namérenych hodnot senzort pro
volny chlor a celkovy chlor

— KaZdd mérena velicina ma pevné pridélenou barvu
(napr. pH = oranZova, Redox = Zluta, ... )

— Zlibovolného bodu nabidky obsluhy muZete prejit
zpét na trvalou indikaci, stisknete-li tlacitko ESC
tolikrat, dokud se nezobrazi trvala indikace
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7.3 Centralni bod nabidky

Systéem 4 1) 16:28:57 01.04.10
Nast. Davkovani:

pH 7, 1 2 6,00 VYP
mg/l Nast. Davkovani:
Redox 444" o0 neaktini

A

Iny Nast. Davkovani:
o 112 mg/l Y D

mg/l

Cl vaz 0.92 Clcelkem 1 .32

Te p 2PT6JOO/ 18 °C Q 1

mg/l

1! Redox -->Hodnota pfili§ nizka <N
HELP/SD | KAL | PARAM | KONFIG | KONEC |

A0338

Obr. 11: Centralni bod nabidky pro vSechny namérené méerené vel-
iciny
Centralni bod nabidky vam ukaze stejna data jako trvala indikace.

Kromé toho vam muze ukazat jeSté pozadované hodnoty, bod spi-
nani pro vazany chlor nebo teplotu.

Je-li méfena veli¢ina regulovana, prochazi pfes celou Sirku displeje
barevny pruh. Je-li méfena veli€ina pouze zobrazovana, prochazi
barevny pruh pouze pres polovinu Sitky displeje.

Nemaiji-li vSechny méfené veli€iny misto v zobrazeni, avSak maji
byt viditeIné, musite je rozdélit. To se provede tak, ze vyclenite
sadu méfenych veli¢in a pfidélite ji druhému, virtualnimu bazénu.
Tyto oba bazény budou deklarovany jako subsystémy a vami
stejné oznaceny, avSak rozliSeny napf. dodatkem nazvu ,_A“a
B

Oproti trvalé indikaci zobrazuje centralni bod menu pro jednotlivé
mérené veliCiny systému, zda je davkovani na ,VYP* nebo, ZAP”.

Pak vam ukazuje hodnotu akéni veli¢iny. Pokud jste nastavili dav-
kovani na , VYP”, pak jej nelze zapnout tlaCitkem START/STOP.
Pod polem s méfenymi veli¢Ginami vam centralni bod nabidky uka-
zuje chybova hlaseni. vyskytuje-li se vice nez jedno chybové hla-
Seni, zobrazi se po potvrzeni alarmu pomoci F5 funkce
~SEZNAM*: stisknete-li tlaCitko F5, zobrazi se seznam chyb. Zde
mate moznost tladitkem F5 (ARCHIV) pfejit do archivu dfivéjSich
chybovych hlaseni, je-li k dispozici karta SD jako misto ulozeni.
Skok zpét na predchozi zobrazeni se provadi tlacitkem ESC.

Pro kazdou udalost maze byt uvedeno:

® 1. blok: ¢&islo, datum, éas, PRISLO / ZANIKLO *

— *Oznacluje, zda se chyba v tomto ¢asovém okamziku
vyskytla nebo zda zanikla

B 2. blok: ID uzlu, gislo systému
m 3. blok: chybové hlaseni

Na karté SD jsou tato data ulozena v souboru ,eventlog.ixt”. Ten
Ize shlédnout na PC s textovym editorem.

Centralni bod nabidky se vétvi do nabidek nastaveni

B Kalibrace, viz & Kapitola 8 ,Kalibrace” na strané 90

B Parametrizace, viz & Kapifola 9 ,Parametrizace”
na strané 121

m  Konfigurace, viz & Kapitola 10 ,Konfigurace"” na strané 149
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7.4 Bezpecéné odhlaseni karty SD

Bezpecné odhlaseni karty SD

i

Systétm 4 1) 16:28:57 01.04.10

Nast. Davkovani:

mg/l
REee: * * * * 680 neaktivni

Cl vaz mg/l mg/l

0.92 C 132

O

1! Redox -->Hodnota pfili§ nizka

A0338

Obr. 12: Bezpecné odhlaseni karty SD
1. ) Stisknéte v centralnim bodu nabidky tlacitko F1

NAPOVEDA/SD*
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A0138

Obr. 13: Vysunuti KARTY SD
2. ) Poté stisknéte tlacitko F2 , Vysunuti KARTY SD*

—

*Now you can remove the SD CARD!

A0339

Obr. 14 Vyjmuti KARTY SD

= Nyni mizete vyjmout SD kartu bezpe¢né vyjmout.

7.5 Obecné platné stavy

Stavy regulace jsou signalizovany nasledovné:

Zobrazeni
neaktivni
100,0 %
PAUZA
STOP

Ql

Q min!

ORP!

Vyrok

Je-li parametr ,Regulace” nastaven na neaktivni

Je-li zafizeni nastaveno na ,zap” a parametr ,Requlace” na ,aktivni“
Je-lirelé ,K2 “sepnuté

Jsou-li namérena hodnota a kalibrace neplatné

10,5 % poruchova veli€ina je aktivni u méfené veliciny

0,0 % u vSech regulator(l, protoze Q < Qmin

12,0 % pouze u chloru
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Stavy regulace jsou signalizovany nasledovné:
Vyrok

20,8 % u vSech regulatort

Zobrazeni
ECO
Kontrolni ¢as

Par. neplatny! Je-li parametr ,Par” mimo pripustné meze (napf. Xp = 0)

Stavy namérenych hodnot jsou signalizovany nasledovné:

Zobrazeni Barva zobrazeni Vyrok

0,00 Cerna Normalni naméfena hodnota bez
chyb

0,00 Modra Naméfend hodnota je mensi nez
dolni mezni hodnota

0,00 Cervena Nameérena hodnota je vétsi nez
horni mezni hodnota

—— Cerna <nez 0,10

Chyba méreni
Duvody:

Zkalibrovat senzor!
Senzor neni pfipraveny k méreni

Hodnota korekce pH

Cerna. Cervené podloZzena

Cerna
Cerna

Cerna. Cervené podlozena

Je-li naméfena hodnota neplatna

Chyba vzorkova voda (vSechny
mérené veliciny ukazuji chybné
hodnoty)

Kalibrace je chybna

Hodnota korekce je neplatna
(napf. pH)

Kalibrace je chybna
Zaporny proud senzoru

Pro senzor CLE je hodnota > 8,5
pH; pro vSechny ostatni senzory
existuje neplatnd hodnota pH

Systétm 4 1) 16:28:57 01.04.10
Nast. Davkovani:
pH 7,12 6,00 e
mg/l Nast. Davkovani:
S ¥ ” 630 neaktvni
A
Iny Nast. Davkovani:
< 9 1,12 mg/l 1% we o
Cl vaz mg/l Clcelkem mg/l
0.92 1.32

Tep PT 1000/100 °C Q 1
11 Redox -->Hodnota pfili& nizka el
HELP/SD | KAL | PARAM | KONFIG | KONEC |

Obr. 15: Obecné platné stavy

A0338

Siroky zobrazovaci pruh naméfena hodnota s regulaci

uzky zobrazovaci pruh

naméfena hodnota bez regulace
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7.6 Nabidky pod centralnim bodem nabidky

Nabidka kalibrace

Nabidka Parametry

POMOC

A0135

Obr. 16: Prvni bod nabidky kalibrace

Nabidku kalibrace mGzete vyvolat pro v§echny méfené veli¢iny
funkCnim tlacitkem F2 (KAL).

A0136

Obr. 17: Prvni bod nabidky parametru

Nabidku parametrd mizete vyvolat v centralnim bodu nabidky
funk&nim tladitkem F3 (PARAM).

Struktura nabidky parametr(i se podoba karté (s vodorovnymi a
svislymi zalozkami):
B svisly popis tvofi méfené veli€iny (pH, Redox, ...)

B vodorovny popis skupiny parametrd (jako napf. méfeni, regu-
lace, ...)
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Nabidka konfigurace

_Powoc |_voisa | resio | ueowre | Bus |

A0137

Obr. 18: Prvni bod nabidky konfigurace

Nabidku konfigurace mlzete vyvolat v centralnim bodu nabidky
funk&nim tlacitkem F4 (KONFIG).

Struktura nabidky konfigurace napodobuje konfiguraci existujicich
hardwarovych modul(l. Pro kazdy modul existuje jedna zalozka.

Pfiklad zobrazeni napovédy

A0138

Obr. 19: Priklad zobrazeni napovédy

Nabidku nadpovédy mdZete v centrainim bodu nabidky vyvolat
funkcnim tlacitkem F1 (NAPOVEDA) stoji-li v tomto bodu nabidky
nad tlagitkem F1, NAPOVEDA*

Zobrazeni nabl’dky vyvolané z centralniho bodu nabidky vam navic
ukaze verzi softwaru centralni jednotky a datum vyroby. V nabidce
kalibrace miizete tlagitkem F1 (NAPOVEDA) pro vechny body
nabidky kalibrace zobrazit nebo skryt spole¢né texty napovédy v
zalozkach.
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7.7 Podnabidky nabidky parametru

Obr. 20: Pristup k podnabidkam

1 Podnabidka DATUM (F3)

2 Podnabidka CAS (F4)

3 Podnabidka JAZYK (F5)

Do podnabidek DATUM, CAS a JAZYK mlizete prejit pomoci
funkénich tlagitek nabidky parametr(.

() Prepinani letniho éasu
1 DXCa nemé automatické prepinani letniho éasu.
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8

Kalibrace

UPOZORNENI!
Navod k obsluze

Dodrzujte pfi kalibraci bezpodmineéné navod k
obsluze a ostatni technické podklady zabudovaného
senzoru a snimace prutoku.

[ kAL ]

pH kalibrace sondy pH
Redox
Cl volng Hodno,ta sonda = pH 7,12

Nulovy bod = 0,24 mV
Clcelk| Strmost = 59,23 mV/pH
Tep

KAL1Bod: Kalibrace s jednou srovnavaci
Q hodnotou nebo jednim pufrem
KAL2Bod: Kalibrace se 2 pufry

ClO2

POMOC
VyYpP KAL1Bod KAL2Bod

A0135

Obr. 21: Nabidka kalibrace

Béhem kalibrace nastavi DXCa vystupy nastaveni na

== L0 VWjimka: pokud byly nastaveny zakladni zatizeni

nebo rucni akcni velicina, zustavaji béhem kalibrace
zachovany. Vystupy normovanych signali mA se
zmrazi. V pripadé uspésné kalibrace se znovu zahaji
vsechna prezkoumani chyb, ktera se vztahuji k
nameérené hodnoté. DXCa uloZi zjisténa data pro
nulovy bod a strmost.

Zahajeni kalibrace (pro vS8echny mérené veli€iny):

Uzaviete méfenou vodu (pfip. vyvolany alarm potvrdte tla-
Citkem ENTER)

Stisknéte v centralnim bodu nabidky tlacitko F2 (KAL)
Zadejte pristupovy kéd, viz & Kapitola 5.2 ,Pristupovy kéd
(heslo)” na strané 72

Vyberte zalozku s pozadovanou méfenou veli€inou (tlacitka
Sipky)

Podpurné fexty
Tlacitkem F1 (Napoveda) muZete zobrazit nebo skryt
L podpdrné texty.

| —
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8.1 Kalibrace mérené veli€iny pH

8.1.1 Jednobodova kalibrace pH

Obr. 22: Kalibrace merené veliciny pH

@)

11

Zlikvidujte upotrebeny tlumici roztok

Zdroj 1

A0135

Zdroj 1

POMOC

A0142

Obr. 23: Jednobodova kalibrace pH

A0144
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Jednobodova kalibrace pH DXCa kalibruje:
B nulovy bod, je-li hodnota tlumiciho roztoku mezi 6,8 pH a 7,5
pH
B strmost, je-li hodnota tlumiciho roztoku mens$i nez 6,8 pH nebo
vétsi nez 7,5 pH

1. ), Uzaviete méfenou vodu (pfip. vyvolany alarm potvrdte tla-
Citkem ENTER)

2. ), Odsroubujte koaxialni kabel od senzoru pH

3. , Vymontujte senzor pH (méfena voda uzaviena?)

4. , Oplachnéte senzor pH destilovanou vodou

5. ), Lehkym dotekem tkaniny (bez tuku, bez otfep(ll) opatrné
senzor pH osuste
NaSroubujte koaxialni kabel znovu na senzor pH
Tlac¢itkem F4 (KAL1Bod) zvolte jednobodovou kalibraci

8. . Ponofte senzor pH do tlumiciho roztoku (napf. pH 7) a zami-
chejte jim

C Meérilo-Ii se kolikem vyrovnavani potencialu,
r‘ ponorte jef do tlumiciho roztoku

9. ) Zvolte v zalozce teplotu tlumiciho roztoku (tlacitka Sipky) a
stisknéte tlaCitko ENTER

10.). Zadejte teplotu tlumiciho roztoku (tlacitka Sipky) a stisknéte
tlacitko ENTER

11.), Stisknéte F4 (PUFR) (Rozpoznavani tlumiciho roztoku)
= zobrazi se znazornéni pribéhu a ,Rozpoznavani

tlumiciho roztoku bézi*

12., Stisknéte tlacitko ESC pro opakovani kalibrace

13.), Pro ukonceni kalibrace a ulozeni hodnot stisknéte F5 (KAL)

14., Nechcete-li zadné dalsi kalibrace, preskocte tlacitkem ESC
zpét na trvalou indikaci nebo do centralniho bodu nabidky

15.), OdsSroubujte koaxialni kabel od senzoru pH

16.,, Znovu zamontujte senzor pH do snimace pritoku

17.,, NaSroubujte koaxialni kabel znovu na senzor pH

18.,. Znovu nainstalujte kolik vyrovnavani potencialu

19.),, Otevrete uzaviraci kohout mérené vody

= nejprve odtok, poté pfitok.
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8.1.2 Dvoubodova kalibrace pH
KAL
Kalibrace sondy pH
7| hodnotasonda = pH 7,12
Nulovy bod =024 mV.
Strmost. = 59,23 mV/ipH
KAL1Bod: Kalibrace sv jednow srvnavaci
hodnotou nebo tiednim pufrem
KAL2Bod: Kalibrace se 2 pufry
POMOC 10
VvYP_ | pomu | | KAL1Bod | KAL2Bod
Zdroj 1 Zdroj 1 Zdroj 1
KAL KAL
EIH pufrut pH pufrut ™ Bl pufrut ™
» hodnotasonda= pH 4.57 »  Hodnota senzoru = pH 4,57 »  Hodnota senzoru = pH 4,57
tplota pufru = 26,7 °C [ ‘ Tepl. tium. = 26,7 °C
— Hodnota pufru = 4,00 pH SISIS|SISiS|SISIS|S| S]] | — — Hodnota tlum. = 4,00 pH
avani tiumiciho roztoku bézi
PUFR Uf -
. Tiac. KAL stisknout Tlac. KAL stisknout
POMOC POMOC POMOC
wP_ | | PUFR KAL wp | PUFR KAL G | PUFR KAL
Zdroj 1 Zdroj 1 Zdroj 1
KAL KAL KAL
H H H H pH pH
u pufru2 ° Bl pufru2 pufru 2
» hodnota sonda=  pH 7,12 » hodnotasonda= pH7,12 > L".ﬁﬂi’a'i 3;:"8;6752 7,12
teplota pufru = 26,7 °C I S
Hgdon:'gl:)::m=7.00pH | DO OO EEL \‘\ ‘H‘HVH I — — Hodnota pufru = 7,00 pH
Rozpoznavant Tumiciho rozloky bez] ®’
N { :
Tec KAL tsknot e Tac KAL ssnout
POMOC POMOC POMOC
we | PUFR | KAL | we_ | [PUFR | KAL | vYp |PUFR | KAL
\— i A0145
Obr. 24: Dvoubodova kalibrace pH
. . « vy vr . )
Dvoubodova kalibrace pH 1. ) Uzaviete méfenou vodu (pfip. vyvolany alarm potvrdte tla-

Citkem ENTER)

2. , Odsroubujte koaxialni kabel od senzoru pH
3. » Vymontujte senzor pH (méfena voda uzaviena?)
4. ,, Oplachnéte senzor pH destilovanou vodou
5. ) Lehkym dotekem tkaniny (bez tuku, bez otfepll) opatrné
senzor pH osuste
6. ) NaSroubujte koaxialni kabel znovu na senzor pH
7. » Tlacitkem F5 (KAL2Bod) zvolte dvoubodovou kalibraci
8. ) Ponofrte senzor pH do tlumiciho roztoku (napf. pH 7) a zami-
chejte jim
O Meérilo-Ii se kolikem vyrovnavani potencialu,
i ponorte jef do Humiciho roztoku
9. ). Zvolte v zalozce (tlumici roztok 1) teplotu tlumiciho roztoku

(tlaCitka Sipky) a stisknéte tlaCitko ENTER

10.,, Zadejte teplotu tlumiciho roztoku (tlacitka Sipky) a stisknéte
tlacitko ENTER
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11.

12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.
24.
25.
26.
27.

Stisknéte F4 (PUFR) (Rozpoznavani tlumiciho roztoku)

= zobrazi se znazornéni priilbéhu a ,Rozpoznavani

tlumiciho roztoku bézi

DXCa hodnotu tlumiciho roztoku pH 7 (tlumici roztok 1)
rozpoznal a pievzal

Stisknéte tlacitko ESC pro opakovani kalibrace
Pro pokracovani kalibrace stisknéte F5 (KAL)

Vyjméte senzor pH z tlumiciho roztoku pH7 (tlumici roztok 1)
a oplachnéte jej destilovanou vodou

Lehkym dotekem tkaniny (bez tuku, bez otfep(l) opatrné
senzor pH osuste

Ponofte senzor pH do tlumiciho roztoku pH 4 (tlumici roztok
2) a zamichejte jim

Meilo-i se kolikem vyrovndvani potencialu,
r‘ ponorte jef do tumiciho roztoku

[ |

Zvolte v nyni zobrazené zalozce (tlumici roztok 2) teplotu tlu-
miciho roztoku (tlaCitka Sipky) a stisknéte tlacitko ENTER

Zadejte teplotu tlumiciho roztoku (tlacitka Sipky) a stisknéte
tlaCitko ENTER

Stisknéte F4 (PUFR) (Rozpoznavani tlumiciho roztoku)

= zobrazi se znazornéni priilbéhu a ,Rozpoznavani

tlumiciho roztoku bézi

DXCa hodnotu tlumiciho roztoku pH 4 (tlumici roztok 2)
rozpoznal a pievzal

Pro opakovani kalibrace stisknéte tladitko ESC
Pro ukonceni kalibrace a ulozeni hodnot stisknéte F5 (KAL).

= P¥i zdafrilé kalibraci se kratce zobrazi ,Kalibrace OK” .

Nechcete-li zadné dalSi kalibrace, preskocte tlacitkem ESC
zpét na trvalou indikaci nebo do centralniho bodu nabidky

OdSroubujte koaxialni kabel od senzoru pH
Znovu zamontujte senzor pH do snimace prutoku
NaSroubujte koaxialni kabel znovu na senzor pH
Znovu nainstalujte kolik vyrovnavani potencialu
Otevfete uzaviraci kohout mérené vody

= nejprve odtok, poté pfitok.

8.2 Kontrola mérené veliCiny Redox

Konftrola senzoru Redox

ﬂ Senzor Redox nemuZete kalibrovat. Senzor Redox Ize
4 pouze kontrolovat. Odchyluje-li se hodnota senzoru

Redox o vice nez + 50 mV od hodnoty tlumiciho roz-
toku, musite senzor Redox podle popisu v jeho navodu
k obsluze zkontrolovat a pfipadné nahradit.
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[ kAL

pH test sondy:

Redox

Cl volny, Hodnota sonda = 459 mV
Clcelk | » Nast. hodnota = 465 mV
Tep

Hodnota muze byt nastavena v rozsahu
+ 50 mV odchylka od nastaven i z vyroby

A0146

Obr. 25: Kontrola mérené veliciny Redox

o | |k |»

N

10.
11.

12.
13.
14.

Odchylky mezi senzorem Redox a tlumicim rozfokem

= muZete vyrovnat pouze v sifce pasma + 50 mV.

——  Odchyluje-li se zobrazena hodnota o vice nez + 50 mV

od hodnoty mV tlumiciho roztoku, musite zkonfrolovat
tlumici roztok a senzor Redox a pripadné vyménit.

Likvidace pouZiteho tlumiciho roztoku

Zvolte zalozku [Redox ] (tlaCitka Sipky) a stisknéte tlaCitko
KAL (F5)

Uzaviete méfenou vodu (pfip. vyvolany alarm potvrdte tla-
¢itkem ENTER)

OdSroubuijte koaxialni kabel od senzoru Redox
Vymontujte senzor Redox (méfena voda uzaviena?)
Oplachnéte senzor Redox destilovanou vodou

Lehkym dotekem tkaniny (bez tuku, bez otfepl) opatrné
senzor Redox osuste

Nasroubujte koaxialni kabel znovu na senzor Redox

Ponofte senzor Redox do tlumiciho roztoku (napf. s 465 mV).

) Meérilo-Ii se kolikem vyrovnavani potencialu,
571 ponorte jef do tHumiciho roztoku

Je-li zobrazena hodnota stabilni, porovnejte s hodnotou mV
poznamenanou na lahvi tlumiciho roztoku - nesmi se od tlu-
miciho roztoku odchylovat o vice nez + 50 mV

Stisknéte tlacitko ENTER

Nastavte hodnotu tlacitky Sipky. Odchylky mezi senzorem
Redox a tlumicim roztokem muzete vyrovnat pouze v Sifce
pasma + 50 mV.

Stisknéte tlagitko ENTER
Stisknéte tlagitko F5 (PREVZ.)

Nechcete-li zadnou dalsi kontrolu, preskocte tlacitkem ESC
zpét na trvalou indikaci nebo do centralniho bodu nabidky
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15.
16.
17.
18.
19.

OdSroubujte koaxialni kabel od senzoru Redox

Znovu zamontujte senzor Redox do snimace prutoku

Nasroubujte koaxialni kabel znovu na senzor Redox

Znovu nainstalujte kolik vyrovnavani potencialu

Oteviete uzaviraci kohout méfené vody

= nejprve odtok, poté pfitok.

8.3 Kalibrace mérené veliciny ,volny chlor”

Kalibrace nulového bodu mérené vel-
i€iny ,volny chlor*

| KAL

pH kalibrace sondy
Redox
Clyoiny hodnota sonda = 1,12/mg/l

Strmost = 110,43 %
Clcelk| ) kalibrace: DPD <Fotometr>
tepl

Pred odbran im vzorku stiskni tlac. KAL
POMOC 30
VYP UvoD KAL

A0147

Obr. 26: Kalibrace mérené veliciny ,,voiny chlor

Predpoklady

POZORI!

/AN -

Respektujte rovnéz navody k obsluze senzoru a
snimace pratoku

Méreni diference chloru mizete zfidit pouze ve
spojeni se zkalibrovanym senzorem pH

Bylo-li kalibrovano s korekci pH, smite méfit pouze
s korekci pH! Pokud jste kalibrovali bez korekce
pH, smite méfit pouze bez korekce pH

Po vyméné membranového krytu nebo elektrolytu
senzoru musite provést vyrovnani strmosti

Pro bezvadnou funkci senzoru musite vyrovnani
strmosti v pravidelnych intervalech opakovat. V
oblasti plaveckého bazénu nebo pitné vody mize
byt dostadujici vyrovnavat senzor kazdé 3-4 tydny

Zabrante tvorbé vzduchovych bublin v méfené
vodé. Vzduchové bubliny ulpélé na membrané
senzoru mohou zapficinit pfili§ nizkou namérenou
hodnotu a vést tak k pfedavkovani

Respektujte platné narodni predpisy pro intervaly
kalibrace

B konstantni prdtok na pratoéné armature - nejméné 40 I/h
B senzor je zabéhnuty
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POMOC 30

4

Nulovy bo

Centralni
bod nabidky sores

Obr. 27: Kalibrace nulového bodu ,volny chlor”

) - Senzor musi byt zabéhnuty
1 —  Wyrovnani nulového bodu provadéjte pouze tehdly,
kayz:
— Jste pouzili senzor na dolini hranici mériciho
rozsahu

— chcete merit vdzany chlor (méreni diference
chloru)

1. » Zvolte zalozku ,Voiny chlor” - ,Kalibrace senzoru” (tlaCitka
Sipky) a stisknéte tlaCitko ENTER

2. ) Zvolte ,Nulovy bod” (tladitka Sipky) a stisknéte tlacitko
ENTER

3. ) Uzaviete méfenou vodu (pfip. vyvolany alarm potvrdte tla-
¢itkem ENTER)

= - nejprve pfitok, poté odtok.
4. , Vymontujte senzor
= NeodSroubovavejte kabel CAN od senzoru CLE.

5. ) Oplachnéte senzor nechlorovanou vodou

() Zkontrolujte vodu z potrubi méricim nacinim, zda
1 neobsahuje chlor

6. ) Ponorte senzor CLE do kbeliku s Cistou vodovodni vodou
neobsahujici chlor (nebo do neperlivé mineralni vody nebo
destilované vody)

= Voda neobsahujici chlor musi mit stejnou teplotu jako
méfend voda.
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7. »

-

.

3

FEE

FE

Kalibrace strmosti mérené veli€iny
»volny chlor”

Michejte senzorem, dokud neni naméfena hodnota senzoru
cca 5 min stabilni a nezdstava pobliz nuly

Pro ukoncéeni kalibrace a ulozeni hodnot stisknéte tlacitko F4
(KAL nulového bodu)

= zadejte pozadovany pristupovy kéd.

Ukoncete kalibraci tlacitkem F5 (KAL)

= Indikace: [Kalibrace nulového bodu ukoncenaj
Stisknéte tlagitko F2 (UVOD)

= Kalibrace nulového bodu je dokonéena.
Opustte nabidku stisknutim tlagitka ESC

Znovu zamontujte senzor do snimace pritoku
Otevfete uzaviraci kohout mérené vody

= nejprve odtok, poté pritok.

PFed kalibrovanim strmosti vyckejte, dokud neni namérena
hodnota konstantni (nejméné 15 min)

POZOR!
Zkalibrujte nyni bezpodminecéné ,strmost*”

POMOC POMOC

01.01 ma/l

POMOC

i

Obr. 28: Kalibrace strmosti ,volny chlor”

Centralni
bod nabidky A0149
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POZOR!
A V méfené vodé musi byt neustale chlor (cca 0,5 mg/l).

Jinak nelze méfici systém kalibrovat.

1. ). Zvolte zalozku [C/ voiny] [Kalibrace senzoru] (tladitka Sipky) a
stisknéte tlaCitko ENTER

2. ), Zvolte [DPD (Fofometr)] (tladitka Sipky) a stisknéte tlagitko
ENTER

3. » Je-li [Hodnota senzoruj stabilni, stisknéte F5 (KAL DPD)
4. ,, Odeberte pfimo poté vzorek méfené vody na pritocné

armature

5. ) lhned poté zjistéte obsah chloru v méfené vodé fotometrem a
vhodnym meéficim nacinim (napf. DPD 1 pro volny chlor
(senzor CLE))

Stisknéte tlacitko ENTER

Zadejte obsah chloru (tlaCitka Sipky) a stisknéte tlagitko
ENTER

8. ) Pro ukonceni kalibrace a ulozeni hodnot stisknéte F5 (KAL)

= zobrazi se [Kalibrace dokoncenal.

9. , Stisknéte tlagitko F2 (UVOD) pro pfechod zpét do okna
nabidky kalibrace

10.),, Nechcete-li zadné dalSi kalibrace, pfeskocte pomoci tlacitka
ESC zpét na trvalou indikaci

Méfite-li i celkovy chlor, zkalibrujte tuto méfenou veliCinu stejnym
vzorkem (viz & Kapifola 8.4 ,Kalibrace mérené veliciny ,celkovy
chlor* na strane 107).

Zopakujte kalibraci po jednom dnu.

") Pomoci F4 (MER) muZete zobrazit hodnotu pH, proud
571 senzoru a teplotu k okamZziku stisknuti tlacitka.

——  —  Zobrazi-li se behem kalibrovani senzoru chloru
chybové hldseni, miZete tacitkem F3 INFO

vyvolat podrobnéjsi udaje. Tyto udaje pomohou i
pri rozhovoru s technickou podporou.

Zobrazuje-li DXCa po uplynuti doby zabéhu senzoru (pro CLE 3.1
a CTE/CGE cca 2-6 h, pro CLE 3 cca 2 h) vyrazné pfili§ malou
naméfenou hodnotu, resp. jej nelze zkalibrovat (V méfené vodé
musi byt cca 1 mg/l volného chloru, hodnota pH 7,2 a Eerpadlo
meéfené vody a obéhové Cerpadlo musi bézet), musite dobu
zabéhu zdvojnasobit, resp. ji protahnout do dalSiho dne.

Nelze-li senzor poté stale jesté zkalibrovat, zavolejte zakaznicky
servis. Méjte pfipravené nasledujici udaje:

B hodnotu DPD1 (volny chlor)

B  hodnotu DPD1 + 3 (celkovy chlor)

B primarni proud senzoru v pA (pfes F4 MER v nabidce kalibrace
pro strmost)
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B  hodnotu pH
B  hodnotu Redox (méfi-li se Redox)
B objem méfené vody v metrech krychlovych

Nastavte senzor CLE pro volny chlor 1. ) Zvolte zalozku [C/ voiny] [Kalibrace senzoru] (tladitka Sipky) a
na ,VYCHOZI* hodnoty stisknéte tlacitko F5 (KAL DPD)

2. , Stisknéte tlagitko F2 (VYCHOZI), viz Obr. 29

= Nulovy bod je nyni na 0 pA a strmost na 100 %. VSechny
predchozi hodnoty kalibrace byly pfepsany

3. » Nyni musite znovu zkalibrovat veli€inu , Volny chior®, viz
Obr. 30

= Stisknéte k tomu tlacitko ESC.
4. ), Stisknéte tlaCitko F5 (KAL)

A0335

Obr. 29: Volba [VYCHOZI]

A0336

Obr. 30: Stisknuti tlacitka ESC
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8.4 Kalibrace mérené veli€iny ,celkovy chlor*

pH kalibrace sondy
Redox
Cl volny hodnota sonda = 1,12 mg/l

Strmost = 110,43 %
Clcelk  Nulovy bod = 0,00 pA
tepl ) kalibrace: DPD <Fotometr>

Pred odbrain im vzorku stiskni tlac. KAL

POMOC
VYP KAL DPD

A0150

Obr. 31: Kalibrace méerené veliciny ,,celkovy chlor”

Kalibrace nulového bodu mérené vel-

i¢iny ,celkovy chlor* POZOR!
A — Zkalibrujte zde senzor CTE pro celkovy chlor

— Zobrazovanou hodnotu vazaného chloru vypocita
DXCa jako rozdil naméfenych hodnot senzord pro
volny chlor a celkovy chlor

— Senzor pro ,voiny chlor” musi byt pro méfeni dife-
rence senzor CLE 3.1

— Respektujte rovnéz navody k obsluze senzoru a
snimace pratoku

— Méfreni diference chloru mizete zfidit pouze ve
spojeni se zkalibrovanym senzorem pH

— Bylo-li kalibrovano s korekci pH, smite méfit pouze
s korekci pH! Pokud jste kalibrovali bez korekce
pH, smite méfit pouze bez korekce pH

— Po vyméné membranového krytu nebo elektrolytu
senzoru musite provést vyrovnani strmosti

— Pro bezvadnou funkci senzoru musite vyrovnani
strmosti v pravidelnych intervalech opakovat. V
oblasti plaveckého bazénu nebo pitné vody maze
byt dostacujici vyrovnavat senzor kazdé 3-4 tydny

— Zabrante tvorbé vzduchovych bublin v méfené
vodé. Vzduchové bubliny ulpélé na membrané
senzoru mohou zapficinit pfilis nizkou naméfenou
hodnotu a vést tak k predavkovani

— Respektujte platné narodni predpisy pro intervaly
kalibrace

Predpoklady

B konstantni pratok na prito¢né armatufe - nejméné 40 I/h
B senzor je zabéhnuty

B  musi byt k dispozici senzor CLE 3.1 pro volny chlor v systému
(bazén, filtraéni okruh, ...)
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POMOC 30 4 POMOC
Nulovy bod|

POMOC

0,00
B
ool I
[

Centralni
bod nabidky st

Obr. 32: Kalibrace nulového bodu ,celkovy chlor”

O) - Senzor musi byt zabéhnuty
1 - Vyrovnani nulového bodu provédéjte pouze tehady,
kayz:
— Jste pouzili senzor na dolini hranici mériciho
rozsahu
— chcete merit vdzany chlor (méreni diference
chloru)
1. » Zvolte zalozku ,CL vaz.” - ,Kalibrace senzoru” (tlacitka
Sipky) a stisknéte tlaCitko ENTER
2. ) Zvolte ,Nulovy bod” (tlalitka Sipky) a stisknéte tlaCitko
ENTER
3. ) Uzaviete méFenou vodu (pfip. vyvolany alarm potvrdte tla-

¢itkem ENTER)
= - nejprve pritok, poté odtok.
4. , Vymontujte senzor
= NeodSroubovaveijte kabel CAN od senzoru CTE.

5. ) Oplachnéte senzor nechlorovanou vodou

O Zkontrolujte vodu z potrubi méricim nacinim, zda
1 neobsahuje chlor

. Ponofrte senzor CTE do kbeliku s ¢istou vodovodni vodou
neobsahujici chlor (nebo do neperlivé mineralni vody nebo
destilované vody)

i

= Voda neobsahujici chlor musi mit stejnou teplotu jako
méfena voda.
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Kalibrace strmosti méfené veli€iny

»Chlor celkem”

7. » Michejte senzorem, dokud neni naméfena hodnota senzoru
cca 5 min stabilni a nezdstava pobliz nuly

oo

._» Pro ukonéeni kalibrace a uloZeni hodnot stisknéte tlacitko F4
(KAL nulového bodu)

= zadejte pozadovany pfistupovy kod.
9. ) Ukoncete kalibraci tlacitkem F5 (KAL)

= Indikace: [Kalibrace nulového bodu ukoncenaj
10.,, Znovu zamontujte senzor do snimace pritoku
11.) Otevfete uzaviraci kohout méfené vody

= nejprve odtok, poté pritok.

12.) Pred kalibrovanim strmosti vyckejte, dokud neni naméfena
hodnota konstantni (nejméné 15 min)

POZOR!
Zkalibrujte nyni bezpodminecné ,strmost”

kﬁ

POMOC

POMOC
01,01 ma/l |

POMOC

|

POMOC

Centralni
bod nabidky Ao152

Obr. 33: Kalibrace strmosti ,Chlor celkem”
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Nastavte senzor CTE pro celkovy
chlor na ,VYCHOZI* hodnoty

POZOR!
A V méfené vodé musi byt neustale chlor (cca 0,5 mg/l).

10.

Jinak nelze méfici systém kalibrovat.

Zvolte zalozku [C/ vaz.] [Kalibrace senzoru] (tladitka Sipky) a
stisknéte tlaCitko ENTER
Zvolte [DPD (Fofometr)] (tlacitka Sipky) a stisknéte tlacitko
ENTER
Je-li [Hodnota senzoruj stabilni, stisknéte F5 (KAL DPD)
Odeberte pfimo poté vzorek méfené vody na pritocné
armature
Ihned poté zjistéte obsah chloru v méfené vodé fotometrem a
vhodnym meéficim nacinim (napf. DPD 1 + 3 pro chlor celkem
(senzor CTE))
Stisknéte tlacitko ENTER
Zadejte obsah chloru (tlaCitka Sipky) a stisknéte tlacitko
ENTER
Pro ukonceni kalibrace a ulozeni hodnot stisknéte F5 (KAL)
= zobrazi se [Kalibrace dokoncenay.
Stisknéte tlagitko F2 (UVOD) pro piechod zpét do okna
nabidky kalibrace
Nechcete-li zadné dalsi kalibrace, preskocte pomoci tlacitka
ESC zpét na trvalou indikaci

Zopakujte kalibraci po jednom dnu.

Pomoci F4 (MER) muZete zobrazit hodnotu pH, proud

== senzoru a teplotu k okamZiku stisknuti tlacitka.

' —  Zobrazi-li se behem kalibrovani senzoru chloru

chybové hldseni, mizete tlacitkem F3 INFO

vyvolat podrobnéfsi udaje. Tyto udaje pomohou i
pri rozhovoru s ftechnickou podporou.

Zvolte zalozku [C/ celk] [Kalibrace senzoruj (tlacitka Sipky) a
stisknéte tlacitko F5 (KAL DPD)

Stisknéte tlagitko F2 (VYCHOZI), viz Obr. 34

= Nulovy bod je nyni na 0 pA a strmost na 100 %. VSechny
predchozi hodnoty kalibrace byly pfepsany

Nyni musite znovu zkalibrovat veli€inu , Volny chlor®, viz
Obr. 35

= Stisknéte k tomu tlacitko ESC.
Stisknéte tlacitko F5 (KAL)
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_VYP_|DEFAULT| INFO | MER | KAL |

A0337

Obr. 34: Volba [VYCHOZI]

E——

A0336

Obr. 35: Stisknuti tlacitka ESC
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8.5 Kalibrace mérené veliciny fluorid (F)

Jednobodova kalibrace (pfes foto-
metr)

kalibrace sondy fluor.

Hodnota sonda = 1,25 mg/I
Strmost = 59,20 %

Kal1Bod: Kalibrace s referenc¢ni
hodnotou nebo tlumicim roztokem
Kal2Bod: Kalibrace se 2 tlumicimi roztoky

POMOC

VYP

UVOD | KAL1Bod | KAL2Bod

A0153

Obr. 36: Kalibrace mérené veliciny fluorid (F)

f POZOR!
mace prutoku, ...

Predpoklady

Respektujte rovnéz navody k obsluze senzoru, sni-

Pro bezvadnou funkci musi byt senzor v pravidel-
nych intervalech kontrolovan a pfipadné kalibrovan
Zabrarite tvorbé vzduchovych bublin v méfené
vodé. Vzduchové bubliny ulpélé na membrané
senzoru mohou zapficinit pfilis nizkou naméfenou
hodnotu a vést tak k predavkovani

PFi prvnim uvedeni do provozu musite proveést
dvoubodovou kalibraci

Respektujte platné narodni predpisy pro intervaly
kalibrace

B senzor je zab&hnuty (min. 1 h)
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KAL
sondy kalibrace fluor.
hodnota sonda = 1,12 mg/l
Strmost = 59,20 %
Kal1Bod: Kalibrace s referenéni
hodnotou nebo tiumicim roztokem
KalBod: Kalibrace se 2 tlumicimi roztoky
POMOC
VYP Uvod | KAL1Bod| KAL2Bod
KAL KAL KAL
L Fluor. 5 Fluor. F Fluor.
hodnota sonda = 0,00 mg/l hodnota sonda = 1,00 mg/l Hodnota sonda = 0,00 mg/l
Proud sonda = 0,000 pA Proud sonda = 0,000 pA Proud sonda = 0,000 pA
» Hodnota kalibrace = 1,00 mg/l » Hodnota kalibrace = 1,00 mg/l » Hodnota kalibrace =J,00 mg/l
» Hodnota tep. = 50,0 °C Hodnota tep. = 50,0 °C Hodnota tep. = 50,0 °C
Zadat hodnotu s stisknout KAL R e T S TR AL Zadat hodnotu s stisknout KAL
Ogistény sonda zavést do tlumiciho roztoku Ocitény sonda zavést do tlumiciho roztoku Ogistény sonda zavést do tiumiciho roztoku
Nastavit teplotu a hodnotu tlumiciho roztoku Nastavit teplotu a hodnotu tlumiciho roztoku Nastavit teplotu a hodnotu tiumiciho roztoku
Stisknout tlagitko KAL Stisknout tlagitko KAL Stisknout tlagitko KAL
POMOC POMOC
01,00 mg/|
wp | KAL VYP | | KAL
i A0154

Obr. 37: Jednobodova kalibrace (pres fofometr)
1. ), Odeberte pro kalibraci z kohoutku odbéru vzork(i vzorek vody
2 Zmeéfte vzorek vody podle pokyn( vyrobce fotometru
3. Prejdéte pfimo poté pomoci F2 KAL do nabidky kalibrace
4

Zvolte zalozku ,F“ (tladitka Sipky) a stisknéte tladitko F4 KAL
1Bod

5. ) Zvolte [Hodnota tep. ] (tlaCitka Sipky), nesouhlasi-li teplota
vody, a stisknéte tlacitko ENTER

6. ), Zadejte aktualné zmérenou teplotu vody (tlacitka Sipky) a
stisknéte tlacitko ENTER

7. » Zvolte [ Hodnota kalibrace] (tlaCitka Sipky) a stisknéte tladitko
ENTER

8. ) Zadejte fotometrem zmé&fenou koncentraci fluoridu (tlacitka
Sipky) a stisknéte tlacitko ENTER

9. Poté stisknéte tlacitko F5 KAL

10.). Nechcete-li zadné dalSi kalibrace, preskocte pomoci tlacitka
ESC zpét na trvalou indikaci
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Dvoubodova kalibrace (pfes fotometr)

KAL
pH Kalibrace sondy fluor.
Top Hodnota sonda = 1,12 mgll
Strmost = 59,20 %

Kal1Bod: Kalibrace s jednow srovnavaci
hodnotou nebo jedn im pufrem

— KalBod: Kalibrace se 2 pufry
POMOC
VYP_ | DOMU | |_KAL1Bod|_KAL2Bod
KAL KAL
F pufr 1 Fluor. F pufr 1 Fluor. £ pufr 1 Fluor.
Hodnota sonda = 0,00 mg/l Hodnota sonda = 1,00 mg/l Hodnota sonda = 0,00 mg/l
Proud sonda= 0,000 mA Proud sonda = 0,000 mA Proud sonda = 0,000 mA
» Hodnota kalibrace = 1,00 mg/l » Hodnota kalibrace = 1,00 mg/l » Hodnota kalibrace = 0,00 mg/I
Hodnota tep. = 50,0 °C Hodnota tep. = 50,0 °C Hodnota tep. = 50,0 °C
Zadat hodnotu a stisknout KAL Zadat hodnotu a stisknout KAL Zadat hodnotu a stisknout KAL
Ogistény senzor zavést do tlumiciho roztoku Ocistény senzor zavést do tumiciho roztoku Ogistény senzor zavést do tumiciho roztoku
Nastavit teplotu a hodnotu tlumiciho roztoku Nastavit teplotu a hodnotu tiumiciho roztoku Nastavit teplotu a hodnotu tlumiciho roztoku
Stisknout tlagitko KAL Stisknout tlacitko KAL Stisknout tlagitko KAL
POMOC 00.00 mall POMOC
wp | KAL ; wp | | |__KAL
KAL KAL KAL
E pufr 2 Fluor. F pufr 2 Fluor. £ pufr 2 Fluor.
Hodnota sonda = 0,00 mg/l Hodnota sonda= 1,00 mg/l Hodnota sonda= 0,00 mg/l
Proud sonda = 0,000 mA Proud sonda = 0,000 mA Proud sonda = 0,000 mA
» Hodnota kalibrace = 1,00 mg/I » Hodnota kalibrace = 1,00 mg/I » Hodnota kalibrace = 1,00 mg/l
Hodnota tep. = 50,0 °C Hodnota tep. = 50,0 °C Hodnota tep. = 50,0 °C
Zadat hodnotu a stisknout KAL Zadat hodnotu a stisknout KAL Zadat hodnotu a stisknout KAL
Ogistény senzor zavést do tlumiciho roztoku Ocistény senzor zavést do tumiciho roztoku Qgistény senzor zavést do tlumiciho roztoku
Nastavit teplotu a hodnotu tlumiciho roztoku Nastavit teplotu a hodnotu tiumiciho roztoku Nastavit teplotu a hodnotu tlumiciho roztoku
Stisknout tlagitko KAL Stisknout tlacitko KAL Stisknout tlagitko KAL
POMOC 01.00 mal POMOC
we | KAL wp | | | KAL
i A0155

Obr. 38: Dvoubodova kalibrace (pres fofometr)

8.6 Kalibrace mérené veli¢iny oxid chlori€ity (CIO,)

) Kalibrace pri zvysené feploté

JelikoZ je oxid chloricCity v méerené vodé oproti chloru
rozpusten pouze fyzikalnée, pfi zvysenych teplotdach (>
30 °C) se z mérené vody velmi rychle vypari. Proto je
pri mereni DPD diktovana plynula prace. Mezi
odbérem vzorku a smisenim s reakcnimi cinidly by v
Zadnéem pripadé neméla uplynout vice neZ 1 minuta. V/
tomto pripade musite vytvorit Cervené barvivo primo
na miste odbéru vzorku pridanim reakcniho cinidla a
poté co nejrychlefi provést méreni v laboratori.

Zobrazuje-li DXCa po uplynuti doby zabéhnuti senzoru
(pro CDE cca 2-6 h) vyrazné prilis malou naméfenou
hodnotu, resp. jej nelze zkalibrovat, zdvojnasobte dobu
zabéeéhnuti, resp. ji prodluzte do nasledujiciho dne.

NemuZete-li senzor poté stale jesté zkalibrovat, zavo-
lejte zakaznicky servis.
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Kalibrace nulového bodu mérené vel-
iiny oxid chlori€ity (CIO,)

[ KaL|

pH kalibrace sondy

Red

edox hodnota sonda = 4,8 mgl/l
Clyolny Strmost = 4,008 mA
» Nulovy bod = 0,004 mA

Tep
ClO2

Pfed odebranim vzorku stisknout KAL

POMOC
vyp | | KAL |

A0156

Obr. 39: Kalibrace mérené veliciny oxid chloricity (CIO5)

POZOR!
A — Respektujte rovnéz navody k obsluze senzoru a

snimace pratoku
— Po vyméné membranového krytu nebo elektrolytu
senzoru musite provést vyrovnani strmosti

— Zabrante tvorbé vzduchovych bublin v méfené
vodé. Vzduchové bubliny ulpélé na membrané
senzoru mohou zapficinit prilis nizkou namérenou
hodnotu a vést tak k predavkovani

— Pro bezvadnou funkci senzoru se musi vyrovnani
strmosti v pravidelnych intervalech opakovat

— Respektujte platné narodni predpisy pro intervaly
kalibrace

Predpoklady

konstantni pratok na prito¢né armatufe - nejméné 20 I/h
konstantni teplota méfené vody

stejna teplota méfené vody a senzoru (vyckejte cca 15 minut)
senzor je zab&hnuty
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Kalibrace nulového bodu

Pfed odbérem vzorku stisknéte KAL Zadat hodnotu a stisknout KAL Stisknout tlagitko KAL

KAL KAL
kalibrace sondy kalibrace sondy kalibrace sondy
» Hodnota kali brace 1 8 mg/l
hodnota sonda= 4,8 mg/l Hodnota ‘epl 32, o » Hodnota kalibrace = 1,12 mg/l
Strmost = 4,008 mA Hodnota tep. = 32,0 °C
» Nulovy bod = 0,004 mA ICIO; I ClO:
R -
Proud sondy = 0,003 mA Proud sondy = 4,030 mA

POMOC
wp | KAL | KAL
KAL KAL

kalibrace sondy kalibrace sondy

hodnota sonda = 4,6 mg/I
Strmost = 4,006 mA
» Nulovy bod = 0,004 mA

» Hodnota kallbrace 0,0 mg/l

Hodnota tep. 32,0°C
I ClO.
—>

Proud senzoru = 0,003 mA

Kalibrace nulového bodu

Stisknout tlagitko KAL Pred odbérem vzorku stisknéte KAL

A0157
Obr. 40: Kalibrace nulového bodu oxidu chloricitého (CIO,)

POZOR!
— Senzor musi byt zabéhnuty
— Vyrovnani nulového bodu provadéjte pouze tehdy,
kdyz:
— jste pouzili senzor na dolni hranici méficiho
rozsahu

— pouzijte variantu 0,5 ppm

1. , Zvolte zalozku ,CIO," - ,Kalibrace senzoru” (tlacitka Sipky)
F5 KAL a stisknéte tlaCitko ENTER

2. , Zadejte pod [Hodnota DPDJhodnotu 0.00 mg/l a stisknéte
tlacitko ENTER - na zalozce se nyni zobrazi
[Kalibrace nulového bodu]

3. ) Uzaviete méfenou vodu (pfip. vyvolany alarm potvrdte tla-
Citkem ENTER)

= - nejprve pritok, poté odtok.
Vymontujte senzor
5. . Oplachnéte senzor nechlorovanou vodou

6. , Ponofte senzor CDE do nadoby s neperlivou mineralni vodou
nebo destilovanou vodou. Tato voda musi mit stejnou teplotu
jako méfena voda.

7. » Michejte senzorem, dokud neni naméfena hodnota senzoru
cca 5 min stabilni a nezlstava pobliz nuly

8. Poté stisknéte tlacitko F5 KAL
9. , Znovu zamontujte senzor do snimace priitoku
10.,, Otevrete uzaviraci kohout mérené vody

= nejprve odtok, poté pfitok.
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Kalibrace strmosti mérené hodnoty

oxid chlori€ity (CIO,)

kalibrace sondy

hodnota sonda = 4,8 mg/l
Strmost = 4,008 mA
» Nulovy bod = 0,004 mA

Pred odbérem vzorku stisknout KAL

POZOR!
Zkalibrujte nyni bezpodmine¢né ,sfrmost*

KAL KAL KAL
kalibrace sondy kalibrace sondy
» Hodnota kalibrace = 1,8 mg/l :
Tepl. hodnota = 32,0 °C » Hodnota kalibrace = 1,80 mg/l
Tepl. hodnota = 32,0 °C
ICIOz I ClO.
> Proud sonda = 4,030 mA '<’> Proud sonda = 4,030 mA
Kalibrace nulového bodu
Zadat hodnotu a stisknout KAL Stisknout tlagitko KAL
1,800 mg/I
KAL | KAL
KAL KAL
kalibrace sondy kalibrace sondy
» Hodnota kalibrace = 1,8 mg/l hodnota sonda = 4,6 mg/l
Tepl. hodnota = 32,0°C Strmost = 4,006 mA
I CIO. » Nulovy bod = 0,004 mA
L
Proud sonda = 4,003 mA
gi!i;icj ‘n‘:‘;x(eohszdu Pred odbérem vzorku stisknout KAL
POMOC
kAL | VYP ] ] KAL
Centralni
bod nabidky A0158

Obr. 41: Kalibrace strmosti oxidu chloriciteho (CIO,)

POZOR!

— Pred kalibrovanim strmosti vyckejte, dokud neni
namérena hodnota konstantni (vyCkejte nejméné
15 min)

— V mérené vodé musi byt neustale oxid chloriity
(cca 0,5 mg/l).
— Jinak nelze mérici systém kalibrovat

— Zkontrolujte po prvnim uvedeni do provozu kali-
braci prostrednictvim DPD po 24 h

Zvolte zalozku ,CIO," - ,Kalibrace senzoru” (tlaCitka Sipky)
Je-li [Hodnota senzoru] stabilni, stisknéte F5 (KAL DPD)

Odeberte pfimo poté vzorek méfené vody na prutocné
armature

Zjistéte ihned poté obsah oxidu chlori€itého v méfené vodé
fotometrem a vhodnym méficim nacinim (napf. DPD)

Zadejte obsah oxidu chloricitého (tlacitka Sipky) a stisknéte
F5 KAL

Nechcete-li zadné dalsi kalibrace, preskoc¢te pomoci tlacitka
ESC zpét na trvalou indikaci
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8.7 Kalibrace mérené veliCiny peroxid vodiku (H,0,)

Kalibrace mérené veliciny peroxid

vodiku (H202)

pH kalibrace sondy
Redox

hodnota sonda = 4,8 mg/I
Clyoiny| Strmost = 4,008 mA
» Nulovy bod = 0,004 mA

Tep
H202

Pred odbérem vzorku stisknout KAL

POMOC
vyp | | KAL |

A0159

Obr. 42: Kalibrace mérené veliciny peroxid vodiku (H,0,)

POZOR!
— Respektujte rovnéz navody k obsluze senzoru a

snimace pratoku

— Po vyméné membranového krytu nebo elektrolytu
senzoru musite provést vyrovnani strmosti

— Pro bezvadnou funkci senzoru se musi vyrovnani
strmosti v pravidelnych intervalech opakovat

— Respektujte platné narodni predpisy pro intervaly
kalibrace

Predpoklady

koncentrace H,0, méfené vody je Casové stejné dostatecné
konstantni (respektujte dobu nabé&hu senzoru 8 min)
konstantni, spolehlivy pritok na prato¢né armature

stejna teplota méfené vody a senzoru (vyckejte cca 15 minut)
senzor je zabéhnuty
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kalibrace sondy

hodnota sonda = 4,8 mg/l
Strmost = 4,008 mA
» Nulovy bod = 0,004 mA

Pred odbérem vzorku stisknout KAL

KAL
I H:0.

» Hodnota kalibrace = 1,8 mg/l

kalibrace sondy
Tepl. hodnota = 32,0 °C

Proud sondy = 4,030 mA

Kalibrace nulového bodu

Zadat hodnotu a stisknout KAL Stisknout tlagitko KAL

KAL KAL
kalibrace sondy
¥ hodnota kalibrace = 1,80 mg/I
Tepl. hodnota . = 32,0 °C
I H:0.
§> Proud sondy = 4,030 mA

Obr. 43 Kalibrace nulového bodu

KAL | KAL
KAL KAL
kalibrace sondy kalibrace sondy
@ ’#ggf?‘fdﬁﬁigmw:o'umgﬂ 32,0°C X ﬁ%{i‘%i{?fii&émrg
Proud sondy = q&oz(:ﬁ ‘ :
POMOC
| | kAL | vp | KAL
A0160
POZOR!
— Senzor musi byt zabéhnuty
— Vyrovnani nulového bodu provadéjte pouze tehdy,
kdyz:
— jste pouzili senzor na dolni hranici méficiho
rozsahu
1. . Zvolte zalozku ,H,0," [Kalibrace senzoru] (tlaCitka Sipky) F5
KAL a stisknéte poté tlacitko ENTER
2. ), Zadejte pod [Hodnota DPDJ]hodnotu 0.00 mg/l a poté stis-
knéte tlaCitko ENTER - na zaloZce se nyni zobrazi
[Kalibrace nulového bodu]
3. ) Uzaviete méfenou vodu (pfip. vyvolany alarm potvrdte tla-
Citkem ENTER)
= - nejprve pritok, poté odtok.
4. ,, Vymontujte senzor
Oplachnéte senzor vodou neobsahujici H,0,
Ponofite senzor PER do nadoby s neperlivou mineralni vodou
nebo destilovanou vodou. Tato voda musi mit stejnou teplotu
jako méfena voda.
7. » Michejte senzorem, dokud neni naméfena hodnota senzoru
cca 5 min stabilni a nezlstava pobliz nuly
8. ) Poté stisknéte tlacitko F5 KAL
9. , Znovu zamontujte senzor do snimace pritoku
10.,, Otevrete uzaviraci kohout méfené vody

= nejprve odtok, poté pfitok.

ProMinent’

113



Kalibrace

Kalibrace strmosti mérené veli€iny

peroxid vodiku (H,0,)

kalibrace sondy

hodnota sonda = 4,8 mg/l
Strmost = 4,008 mA
» Nulovy bod = 0,004 mA

Pred odbérem vzorku stisknout KAL

Obr. 44: Kalibrace strmosti

POZORI!

Zkalibrujte nyni bezpodmine¢né ,sfrmost*

KAL

I H:0:

kalibrace sondy

» Hodnota kalibrace = 1,8 mg/l
Tepl . hodnota = 32,0 °C

Proud sondy = 4,030 mA

Zadat hodnotu a stisknout KAL

’1@

kalibrace sondy

¥ Hodnota kalibrace = 1,80 mg/l
tepl . hodnota = 32,0 °C
Proud sondy = 4,030 mA

Kalibrace nulového bodu
Stisknout tladitko KAL

1,800 mg/l

KAL

KAL

KAL

I H.0.

kalibrace sondy

¥ hodnota kalibrace = 1,8 mg/I
Tepl . hodnota

Proud sondy = 4,003 mA

Kalibrace nulového bodu
Stisknout tlagitko KAL

320°C

kalibrace sondy

hodnota sonda = 4,6 mg/l
Strmost = 4,006 mA
» Nulovy bod = 0,004 mA

Pfed odbérem vzorku stisknout KAL

POZORI!

Centralni
bod nabidky

A0161

— Pred kalibrovanim strmosti vyckejte, dokud neni
naméfena hodnota konstantni (vyCkejte nejméné

15 min)

— Zkontrolujte po prvnim uvedeni do provozu kali-
braci prostfednictvim DPD po 24 h

— Opakujte kalibraci, odchyluje-li se koncentrace
H,0, o vice nez 15 % od referencni hodnoty

Zvolte zalozku ,H,0," [Kalibrace senzoru] (tlaCitka Sipky)

Je-li [Hodnota senzoru] stabilni, stisknéte F5

Odeberte pfimo poté vzorek méfené vody na prutocné

armature

Zjistéte ihned poté obsah H,0, v méfené vodé fotometrem a
vhodnym méficim nacinim (napf. DPD)

Zadejte obsah H,O, (tla¢itka Sipky) a stisknéte F5 KAL

Nechcete-li zadné dalSi kalibrace, pfeskocte pomoci tlacitka
ESC zpét na trvalou indikaci
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Zobrazuje-li DXCa po uplynuti doby zabéhnuti senzoru (pro H,0,
cca 6-12 h) vyrazné pfilis malou namérenou hodnotu, resp. jej
nelze zkalibrovat, zdvojnasobte dobu zabéhnuti, resp. ji prodluzte
do nasledujiciho dne

NemUzete-li senzor poté stale jesté zkalibrovat, zavolejte zaka-
znicky servis.

8.8 Kalibrace mérené veliciny chloritanu (CIO, )

Kalibrace nulového bodu mérené vel-
i€iny chloritanu (CIO, )

pH kalibrace sondy

Redox Hodnota sonda = 4,8 mg/I

Clyolny]  Strmost = 4,008 mA
» Nulovy bod = 0,004 mA

Tep
ClOz2"

Pred odbérem vzorku stisknout KAL

POMOG
VYP | | KAL |

A0162

Obr. 45: Kalibrace mérené veliciny chloritanu (ClO, ")

POZOR!
— Respektujte rovnéz navody k obsluze senzoru a

snimace pratoku
— Po vyméné membranového krytu nebo elektrolytu
senzoru musite provést vyrovnani strmosti

— Zabrante tvorbé vzduchovych bublin v méfené
vodé. Vzduchové bubliny ulpélé na membrané
senzoru mohou zapfic€init pfilis nizkou naméfenou
hodnotu a vést tak k pfedavkovani

— Pro bezvadnou funkci senzoru se musi vyrovnani
strmosti v pravidelnych intervalech opakovat

— Respektujte platné narodni predpisy pro intervaly
kalibrace

Predpoklady

konstantni pritok na pritoc¢né armature - nejméné 20 I/h
konstantni teplota méfené vody

stejna teplota méfené vody a senzoru (vyckejte cca 15 minut)
senzor je zabéhnuty

konstantni hodnota pH v pfipustném rozsahu (pH 6,5 - 9,5)
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Kalibrace nulového bodu

Pred odbérem vzorku stisknout KAL Zadat hodnotu a stisknout KAL Stisknout tlagitko KAL

KAL KAL KAL
kalibrace sondy Kalibrace sondy kalibrace sondy
» Hodnota kalibrace = 1,8 mg/I
g;)dno(‘a si"goa; AAB mg/ Tepl. Hodnota = 32,0 ’% » Hodnota kalibrace = 0,000 mg/!
rmost = 4,008 m -
» Nulovy bod = 0,004 mA ICIO{ . I CIO:
EEEEE—— = -<t> =
Proud sonda = 4,030 mA Proud sonda = 0,000 mA

POMOC
vyp_ | | KAL | KAL
KAL KAL

kalibrace sondy kalibrace sondy

hodnota sonda = 4,6 mg/l
Strmost = 4,006 mA
» Nulovy bod = 0,004 mA

4 Hodnﬁladkalibraoe =0,0mg/l

- Tepl. Hodnota.: 32,0°C
ICIOz
I

Proud sonda = 0,003 mA

Kalibrace nulového bodu

Stisknout tlaéitko KAL Pfed odbérem vzorku stisknout KAL

A0163

Obr. 46: Kalibrace nulového bodu chloritanu (CIO, ")

POZOR!
— Senzor musi byt zabéhnuty
— Vyrovnani nulového bodu provadéjte pouze tehdy,
kdyz:
— jste pouzili senzor na dolni hranici méficiho
rozsahu

1. ) Zvolte zalozku ,ClOy™ - ,Kalibrace senzoru” (tlacitka Sipky)
F5 KAL a stisknéte tlacitko ENTER

2. , Zadejte pod [Hodnota DPDJhodnotu 0.00 mg/l a stisknéte
tlaitko ENTER - na zalozce se nyni zobrazi
[Kalibrace nulového boduj

3. ) Uzaviete méfenou vodu (pfip. vyvolany alarm potvrdte tla-
Citkem ENTER)

= - nejprve pritok, poté odtok.
Vymontujte senzor
5. ) Oplachnéte senzor nechlorovanou vodou

6. » Ponorte senzor CLT do nadoby s neperlivou mineralni vodou
nebo destilovanou vodou. Tato voda musi mit stejnou teplotu
jako méfena voda.

7. » Michejte senzorem, dokud neni naméfena hodnota senzoru
cca 5 min stabilni a nezlstava pobliz nuly

8. ) Poté stisknéte tlacitko F5 KAL
9. , Znovu zamontujte senzor do snimace priitoku
10.,, Otevrete uzaviraci kohout mérené vody

= nejprve odtok, poté pfitok.
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Kalibrace strmosti mérené veli€iny

chloritanu (ClO, -)

kalibrace sondy

hodnota sonda = 4,8 mg/l
Strmost = 4,008 mA
» Nulovy bod = 0,004 mA

Pfed odbérem vzorku stisknout KAL

KAL

POZOR!

Zkalibrujte nyni bezpodmine¢né ,sfrmost*

I ClO:

kalibrace sondy

» Hodnota kalibrace = 1,8 mg/l
Tepl. hodnota = 32,0 °C

Proud sonda = 4,030 mA|

Zadat hodnotu a stisknout KAL

Obr. 47: Kalibrace strmosti chloritanu (CIO, ")

Kalibrace nulového bodu
Stisknout tlacitko KAL

KAL KAL
kalibrace sondy
» Hodnota kalibrace = 1,80 mg/l
- Tepl. hodnota = 32,0 °C
I ClO.
'<'> Proud sonda = 4,030 mA

1,800 mg/l
KAL
KAL KAL
kalibrace sondy kalibrace sondy
¥ Hodnota kalibrace = 1,8 mg/I hodnota sonda = 4,6 mg/I
Tepl. hodnota.: 32,0°C Strmost = 4,006 mA
I ClO.” » Nulovy bod = 0,004 mA
L
Proud sonda = 4,003 mA
g;‘!:sjﬁ F‘:f‘ﬁhﬁ:fdu Pred odbérem vzorku stisknout KAL
POMOC
| [ KkaL | we | l | KAL
Centrélni
bod nabidky A0164
POZOR!

— Pred kalibrovanim strmosti vyckejte, dokud neni
nameéfena hodnota konstantni (vyCkejte nejméné

15 min)

— Po celou dobu musi byt v méfené vodé chloritan
(cca 0,5 mg/l)! Jinak nelze méfici systém kalibrovat

— Zkontrolujte po prvnim uvedeni do provozu kali-
braci prostrednictvim DPD po 24 h

Zvolte zalozku CIO,™ -

LKalibrace senzoru” (tlacitka Sipky)

Je-li [Hodnota senzoru] stabilni, stisknéte F5

Odeberte pfimo poté vzorek méfené vody na pritocné

armature

Zjistéte ihned poté obsah CIO, - v méfené vodé fotometrem a
vhodnym méficim nacinim (napf. DPD)

Zadejte obsah CIO, - (tladitka Sipky) a stisknéte F5 KAL

Nechcete-li Zzadné dalsi kalibrace, pfeskoéte pomoci tladitka

ESC zpét na trvalou indikaci
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Zobrazuje-li DXCa po uplynuti doby zabéhnuti senzoru (pro CLT
cca 2-6 h) vyrazné pfili§ malou namérenou hodnotu, resp. jej nelze
zkalibrovat, zdvojnasobte dobu zabéhnuti, resp. ji prodluzte do
nasledujiciho dne

NemdUzete-li senzor poté stale jesté zkalibrovat, zavolejte zaka-
znicky servis.

8.9 Kalibrace mérené veliCiny kyselina peroctova (PES)

Kalibrace strmosti mérené veli€iny
kyselina peroctova (PES)

pH kalibrace sondy

Red
°99% ] hodnota sonda = 4,8 mgl

Clyolny]  Strmost = 4,008 mA
» Nulovy bod = 0,004 mA

Tep
PES

Pred odbérem vzorku stisknout KAL

POMOC
VYP | | KAL |

A0165

Obr. 48: Kalibrace mérené veliciny kyselina peroctova (PES)

POZORI!
— Respektujte rovnéz navody k obsluze senzoru a

snimace pratoku
— Po vyméné membranového krytu nebo elektrolytu
senzoru musite provést vyrovnani strmosti

— Zabrante tvorbé vzduchovych bublin v méfené
vodé. Vzduchové bubliny ulpélé na membrané
senzoru mohou zapficinit pfili§ nizkou namérenou
hodnotu a vést tak k pfedavkovani

— Pro bezvadnou funkci senzoru se musi vyrovnani
strmosti v pravidelnych intervalech opakovat

— Respektujte platné narodni predpisy pro intervaly
kalibrace

Pfredpoklady

B konstantni prdtok na pratoéné armature - nejméné 20 I/h
B konstantni teplota méfené vody
B senzor je zabéhnuty

Vyrovnani nulového bodu neni potrebné
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KAL
kalibrace sondy
hodnota sonda = 4,8 mg/l
Strmost = 4,008 mA
» Nulovy bod = 0,004 mA
Pred odbérem vzorku stisknout KAL

POMOC
VYP KAL

KAL
kalibrace sondy kalibrace sondy
» Hodnota kallbrace 1 8 mg/l ,
Tepl. hodnota = 3: » Hodnota kalibrace = 1,80 mg/l
Tepl. hodnota = 32,0 °C
PES I
Proud sondy = 4,030 mA Proud sondy = 4,030 mA
Zadat hodnotu a
Zadat hodnotu a stisknout KAL kot e e AL
1,800 mg/l
| KAL
KAL KAL
kalibrace sondy kalibrace sondy
» Hodnota kallbrace 1,8 mg/l Hodnota sonda = 4,6 mg/l
Tepl. hodnot 32,0°C Strmost = 4,006 mA
PES » Nulovy bod = 0,004 mA
I
Proud sondy = 4,003 mA
Zadat h a
St::srfouid‘gérk; KAL Pred odbérem vzorku stisknout KAL
POMOC
KAL vyp_ | | | KAL

Centralni
bod nabidky A0166

Obr. 49: Kalibrace strmosti kyseliny peroctové (PES)

POZOR!
A — Zkontrolujte po prvnim uvedeni do provozu kali-

braci po 24 h

— Opakujte kalibraci, odchyluje-li se koncentrace
PES o vice nez 15% od referencni hodnoty

Zvolte zalozku [PES] - ,Kalibrace senzoru” (tlaCitka Sipky) F5
KAL a stisknéte tlaCitko ENTER

Je-li hodnota senzoru stabilni, stisknéte F5 KAL

Uzaviete mérenou vodu (pfip. vyvolany alarm potvrdte tla-
Citkem ENTER)

= - nejprve pritok, poté odtok.

Naplrite standardni roztok se znadmou koncentraci PES napf.
do Salku snimace prutoku DLG I

Zamichejte obsah $alku magnetickou michaci tyCinkou

Ponofite senzor do $alku, dokud zUstava namérena hodnota
stabilni (15 min). Zadejte stejné obsah PES (tlacitka Sipky) a
stisknéte F5 KAL.

Oteviete uzaviraci kohout méfené vody
= nhejprve odtok, poté pfitok.

Nechcete-li zadné dalsi kalibrace, pfeskoc¢te pomoci tlacitka
ESC zpét na trvalou indikaci

Zobrazuje-li DXCa po uplynuti doby zabéhnuti senzoru (pro PAA
cca 1-2 h) vyrazné pfilis§ malou naméfenou hodnotu, resp. jej nelze
zkalibrovat, zdvojnasobte dobu zabéhnuti, resp. ji prodluzte do
nasledujiciho dne
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NemdUzete-li senzor poté stale jesté zkalibrovat, zavolejte zaka-
znicky servis.

8.10 Kalibrace mérené veli€iny teplota

Kalibrace mérené veli¢iny teplota

pH test sondy:

Mér.teploty Pt1000<100>
Redox Hodnota sonda = 24,9 °C

Cl volny

Cl celk
tepl

» Nastavena hodnota = 26,2 °C

Hodnotu Ize nastavit pouze v rozsahu
odchylky +- 4 °C od tovarni
kalibrace

DOMU KAL

A0167

Obr. 50: Kalibrace mérené veliciny teplota

) —  Externi teplotni senzor byste méli kalibrovat pouze
5 tehay, kadyz:
o5 — pouzivate méreni teploty senzort chloru
— mate teplotni senzor typu PT100
— madle presny referencni mérici pfistroj
— Béhem kalibrace nemeérite senzor teploty

— Merena hodnota teploty muZe byt nastavena
pouze v rozsahu + 4 °C od hodnoty kalibrace z
vyroby

Odeberte vzorek méfené vody nejméné 250 mi

2. ), Ponofite do ngj externi teplotni senzor PT100 DXCa a sou-
Casné senzor teploty referenéniho méficiho pfistroje

3. ) Stisknéte tlacitko ENTER, jakmile je hodnota senzoru stabilni

4. , Zadejte pod [Nastavena hodnota]hodnotu referenéniho
méficiho pfistroje (tlaCitka Sipky) a stisknéte tlacitko ENTER

5. , Stisknéte F5 (ULOZIT) pro dokon&eni kalibrace a ulozeni
hodnot

6. . Nechcete-li zadné dalsi kalibrace, pfeskoc¢te pomoci tlacitka
ESC zpét na trvalou indikaci
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9 Parametrizace

_ |MIVEIVR.| ReG | vvsT [aarm| ECO |

pH parametry mereni

Redox test sondy.: ZAP

Clvolny teplot.vstup : Vstup
Cl celk Hod. tepl. = 25,6 °C
Tep
Flok

POMOC |CONTROL DATUM | CAS JAZYK

A0136

Obr. 51: Parametrizace
Tato kapitola popisuje body nabidky pro skupiny parametru:

Méfeni
Regulace
Vystup mA
Alarm
Eco!Mode

pro jednotlivé méfené veli€iny DXCa a vlo¢kovaciho prostfedku.

9.1 VSechny parametry

Vychozi hodnoty

Vychozi hodnoty Ize vzdy nacist ve druhém bodu
o - nabidky pro aktudini zaloZku pomoci F4 (VYCHOZ/)

Opustte zalozku nabidky parametru: 1. ) bez ulozeni: tisknéte opakované tlacitko ESC, dokud se
DXCa znovu nenachazi na trvalé indikaci

2. j s ulozenim: stisknéte F5, kdyz se nad nim zobrazuje
ULOZIT. Potvrdte dotaz ,Skutecné uloZit?* tlaCitkem
ENTER. Nechcete-li zadné dalsi parametrizace, preskocte
tlacitkem ESC zpét na trvalou indikaci nebo do centralniho
bodu nabidky.

9.2 Méreni
Vstup do nastaveni méreni 1.
Skok zpét pomoci ESC

Skok zpét do predchozi nabidky je mozZny tla-
- citkem ESC.

Vstup do nastaveni regulace se provadi pfes centralni bod
nabidky

2. ), Stisknéte poté tlacitko F3 (PARAM)
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9.2.1 Parametrizace pH

Nastavitelné veli€iny

Velikost kroku

o

© |® N o

11.

Vyberte pozadovanou méfenou veli€inu svislymi tlacitky
Sipky

Vlyberte zalozku /MER] vodorovnymi tlagitky Sipky
Stisknéte poté tlacitko ENTER

= Nyni jste v nastavovatelné oblasti regulace.

Vyberte pozadovany parametr svislymi tlacitky Sipky
Stisknéte poté tlacitko ENTER

Nastavte parametr svislymi nebo vodorovnymi tlacitky Sipky

Pohybujte pomoci vodorovnych tlagitek Sipky kurzorem
doleva nebo doprava

Dokonéete zadavani tladitkem ENTER
Opustte zalozku bez ulozeni: Stisknéte tladitko ESC.

Opustte zalozku s uloZzenim: Stisknéte F5, stoji-li zde
[ULOZIT]. Potvrdte dotaz [Skufecnée uloZit?]tlaCitkem
ENTER.

MER
pH parametry méfeni

) test sondy: ZAP
teplot.vstup : Pt1000/100

DEFAULT ULOZ

A0168

Obr. 52: Méreni pH

Poznamka

Monit.senz. vyp
zap
Kap.potencial vyp se zobrazi pouze s konfigurovanym kolikem vyrovnani
potencialu
zap Kolik vyrovnani potencialu musi byt pfipojeny
Snim.tep. PT1000 (100) Senzor chloru nebo senzor teploty
Vstup
Hodnota tep. 0,0...99,9 °C U [/Vistup snim.tep. |
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Monitorovani senzoru Vyberte pod ,Monit.senz.“ [zap/nebo [vyp]pro zapnuti nebo
vypnuti monitorovani senzoru pH.

Pfi aktivnim monitorovani senzoru se méfi hodnota odporu
senzoru pH.

Je-li hodnota odporu béhem provozu déle nez 1 minutu pod 2 MQ,
zobrazi se v centralnim bodu nabidky [Senzor pH vadny!]. Je-li
naproti tomu nad 200 MQ a navic méfici signal silné kolisa, akti-
vuje se chybové hlaseni [Porucha vstupu pH!].

9.2.2 Parametrizace Redox

Systém 1
MER

parametry méreni

|Redox ) test sondy: ZAP

Potencial proudéni: ZAP

DEFAULT| ULOZ

Obr. 63: Méreni Redox

Nastavitelné veli€iny Velikost kroku Poznamka
Monit.senz. vyp Pristroj mlze zobrazovat korigovanou hodnotu pH pro
volny chlor
zap
Kap.potencial vyp se zobrazi pouze s konfigurovanym kolikem vyrovnani
potencialu
zap Kolik vyrovnani potencialu musi byt pfipojeny
Monitorovani senzoru Vyberte pod [Monit.senz.] [ZAP] nebo [ VYP]pro zapnuti nebo

vypnuti monitorovani senzoru Redox.

Pfi aktivnim monitorovani senzoru se méfi hodnota odporu
senzoru Redox.

Je-li hodnota odporu béhem provozu déle nez 1 minutu pod 2 MQ,
zobrazi se v centralnim bodu nabidky [Senzor Redox vadny!]. Je-li
naproti tomu nad 200 MQ a navic méfici signal silné kolisa, akti-
vuje se chybové hlaseni [Porucha vstupu Redox!/].
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9.2.3 Parametrizace ,volného chloru“

A0169

Obr. 54.: Méreni volného chloru

Nastavitelné veli¢iny Velikost kroku Poznamka
Korekce pH zap Pristroj mlze zobrazovat korigovanou hodnotu pH pro
volny chlor
vyp

UPOZORNENI!

Bylo-li kalibrovano s korekci pH, smite méfit pouze s
korekci pH! Pokud jste kalibrovali bez korekce pH,
smite méfit pouze bez korekce pH
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9.2.4 Parametrizace ,vazaného chloru“

Nastavitelné veliiny

Korekce pH

Systém 1
MER
parametry méfeni
) pH korekce : ZAP

|C| vaz

DEFAULT| ULOZ

A0171

Obr. 55: Méreni vazaného chloru

Velikost kroku Poznamka

zap Pristroj mlze zobrazovat korigovanou hodnotu pH pro
vazany chlor

vyp

UPOZORNENI!

Bylo-li kalibrovano s korekci pH, smite méfit pouze s
korekci pH. Pokud jste kalibrovali bez korekce pH,
smite méfit pouze bez korekce pH.

Zobrazovanou hodnotu vazaného chloru vypocita
5] DXCa jako rozdil namérenych hodnot senzord pro
volny chlor a celkovy chlor (CLE a CTE).
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9.2.5 Parametrizace fluoridu (F°)

Bazén 1
MER
parametry méfeni
»  Snim. tep.: Vstup
Tepl. hodnota = 32,0 °C
F

| | DEFAULT| ULOZ

A0172

Obr. 56: Méreni fluoridu (F)

K dispozici pouze tehdy, byla-li nakonfigurovana svorka [/ in 2]
modulu | pro méfenou veli¢inu ,F*.

Nastavitelné veli€iny Velikost kroku Poznamka
Snim.tep. vypnuty Pristroj mlize zobrazovat korigovanou hodnotu pH pro
volny chlor
Vstup
Senzor *
Hodnota tep. 0,0 ...99,9 °C U /Vstup snim.tep. |

* K dispozici pouze tehdy, byla-li nakonfigurovana svorka // /n 3] modulu | pro mé&fenou veli€inu [Teplota].
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9.2.6 Parametrizace CIO,

Bazén 1

o
A0173

Obr. 57: Méreni CIO,

K dispozici pouze tehdy, byla-li nakonfigurovana svorka [ /in 2]
modulu | pro méfenou veli¢inu ClO, a neni pfipojeny zadny senzor

chloru.
Nastavitelné veli¢iny Velikost kroku Poznamka
Snim.tep. vypnuty Pristroj mize zobrazovat korigovanou hodnotu pH pro
volny chlor
Vstup
Senzor *
Hodnota tep. 0,0...99,9°C U [Vstup snim.tep. ]

* K dispozici pouze tehdy, byla-li nakonfigurovana svorka // /n 3/ modulu | pro méfenou veli€inu [Teplota].

9.2.7 Parametrizace H,0,

Systém 1

A0174

Obr. 58: Méfeni H,0,
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K dispozici pouze tehdy, byla-li nakonfigurovana svorka [/ in 2]
modulu | pro méfenou veli¢inu ,CIO," a neni pfipojeny zadny
senzor chloru.

Nastavitelné veli€iny Velikost kroku Poznamka
Snim.tep. vypnuty Pristroj mize zobrazovat korigovanou hodnotu pH pro
volny chlor
Vstup
Senzor *
Hodnota tep. 0,0...99,9°C U [Vistup snim.tep. |

* K dispozici pouze tehdy, byla-li nakonfigurovana svorka // /n 3/ modulu | pro mérenou veli¢inu /Teplotaj.

9.3 Regulace

Vstup do nastaveni regulace 1.
Skok zpét pomoci ESC

Skok zpét do predchozi nabidky je mozZny tla-
- - citkem ESC.

Vstup do nastaveni regulace se provadi pfes centralni bod
nabidky

2. . Stisknéte poté tlacitko F3 (PARAM)

Vyberte pozadovanou mérenou veli€inu svislymi tlaCitky
Sipky

Vyberte zalozku /MER] vodorovnymi tlagitky Sipky
Stisknéte poté tlaCitko ENTER

= Nyni jste v nastavovatelné oblasti regulace.

o

Vyberte pozadovany parametr svislymi tlacitky Sipky
Stisknéte poté tlaitko ENTER

Nastavte parametr svislymi nebo vodorovnymi tlagitky Sipky

© |® N |

Pohybujte pomoci vodorovnych tlagitek Sipky kurzorem
doleva nebo doprava

10.,, Dokoncete zadavani tladitkem ENTER
11.,, Opustte zalozku bez ulozeni: Stisknéte tlacitko ESC.

Opustte zalozku s ulozenim: Stisknéte F5, stoji-li zde
JULOZIT]. Potvrdte dotaz [Skufecné ulozit?] tlaCitkem
ENTER.
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9.3.1 Regulace pH

Nastavitelné veli¢iny

Typ regulace

Pozadovana hodnota
Zakladni zatéz
Neutralni zéna

xp*

Tn
Tv

Smér regulace

Kontrolni ¢as

Poruchova veli¢ina
napojeni

Rué. davkovani

* Definice xp viz glosar

POZOR!
A Bezpodminecné zkontrolujte, zda byly pro nastaveni

[Regulace] nebo [Smér requlace] vytvoreny predpo-
klady v nabidce konfigurace.

Systém 1
REG
| pH parametry regulace
» Typ regulace: 3-bodova PID

Zadana hodnota = 7,20 pH
basic load = 0,0 %
neutral. zéna = 0,05 pH
Xp = 1,5 pH
Tn = Os
Tv = O0s
kontrolni cas: = 0 min
Napojeni por.: Neaktivni
Regulace: aktivni

DEFAULT ULOZ

A0175

Obr. 59: Regulace pH

Velikost kroku Poznamka
ru¢né

PID oboustranné viz Obr. 60
PID jednostranné viz Obr. 61
P oboustranné

P jednostranné

0,00 ... 12,00 pH

-100,0 ... 100,0 %

0,00 ... 1,00 pH

0,01 ... 70,00 pH

0..9999s U /Regulace] [PID]

0..2500s U [Regulace] [PID]

Reduktor pH Kyselina, pfi jednostranné regulaci
ZvySovac pH Louh, pfi jednostranné regulaci
0...999 min Ne u /Reqgulace] [rucne]

neaktivni

mult. Multiplikativni poruchova veli¢ina [/ in 1]
ad. Aditiv

-100,0 ... 100,0 % U [Regulace] [rucné]
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Nastavitelné veli€iny Velikost kroku Poznamka

Regulace aktivni Regulaéni okruh Ize vypnout nezavisle na tlacitku START/
STOP. Tlacitko START/STOP zastavi vSechny regulacni
okruhy ve zvoleném systému

neaktivni
* Definice xp viz glosar
) Doporucujeme vam hodnotu pH 7,2, nebot’ chlor v
5 tomto rozsahu vyviji dobry dezinfekcni ucinek. Kromé
. | toho je pfi teéto hodnoteé pH dobra snasenlivost pro
pokoZku.
I l.
—+ 100% —+ 100%
Il.
pH pH
/ > 7
M. Il.
4 -100% —+ -100%

A0176

Obr. 60: Typ requlace PID oboustrannée, bez a s neutrdini zonou
I.  Akeni veli¢ina

[I. Neutralni z6na

lll. Pozadovana hodnota

-+ 100% ’ -+ 100%

-+ -100% -+ -100%

A0177

Obr. 61: Typ requlace PID jednostranné, smér reduktoru pH a smér zvysovace pH
I.  Akeni veli¢ina
II. Pozadovana hodnota
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9.3.2 Regulace Redox

Nastavitelné veli€iny

Typ regulace

DezinfekEni regulator

Typ regulace
Bazénovy regulator

PozZadovana hodnota
Zakladni zatéz

Xp*
Tn
Tv
Spinaci interval
MIN doba zapnuti
MIN doba vypnuti

Kontrolni ¢as

* Definice xp viz glosar

Systém 1
REG

Redox odpada, je-Ii requlovan chlor.

parametry regulace
Redox » Typ regulace: 3-bodova PID

Zadana hodnota= 750 mV
basic load = 0,0 %
Xp = 20 mV
Tn= Os
Tv = Os
kontrolni cas: = 0 min
Regulace: aktivni
DEFAULT| ULOZ

Obr. 62: Regulace Redox

Velikost kroku
PID oboustranné
P oboustranné
2bodovy kontakt
ru¢né

PID jednostranné
P jednostranné

2bodovy kontakt

ruéné

700 ... 850 mV
0,0 ... 100,0 %
1...1000 mV
0..9999s
0...2500s
0..50 mV
0...6000 s
0...6000 s

0 ... 999 min

Poznamka

viz Obr. 63

viz Obr. 63

U /Regulace] [PID]
U /Regulace] [PID]

Ne u [Reqgulace] [rucnée]

A0178
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Nastavitelné velidiny Velikost kroku
Regulace aktivni
neaktivni

* Definice xp viz glosar

Poznamka

Regulaéni okruh Ize vypnout nezavisle na tlacitku START/
STOP. Tlacitko START/STOP zastavi vSechny regulacni
okruhy ve zvoleném systému

POZOR!
Bezpodminecné zkontrolujte, zda byly pro nastaveni

[Regulace] nebo [Smer regulace] vytvoreny predpo-
klady v nabidce konfigurace.

1.
/
100 % — g
vy | A
|
>
- -100 % A0179

Obr. 63: Znazorneni typu regulace 2bodovy kontakt
[.  Akcni velicina

[I. Body spinani

[ll. Pozadovana hodnota

IV. Spinaci interval

132

ProMinent®



Parametrizace

9.3.3 Regulace volného chloru

Nastavitelné veliiny
Typ regulace

Dezinfekéni regulator

Typ regulace

Bazénovy regulator

PoZadovana hodnota
Zakladni zatéz

Xp*
Tn
Tv
Spinaci interval
MIN doba zapnuti
MIN doba vypnuti
Kontrolni ¢as

Regulace

* Definice xp viz glosar

Systém 1

Cl

volny

REG
parametry regulace
) typ regulace: 2bodovy kontakt
Zadana hodnota = 1,50 mg/l
Spinaci interval = 0,05 mg/l
MIN doba zapnuti = 120 s
MIN doba vypnuti = 120 s
basic load = 0 min

Poruchova veli¢ina napojeni: neaktivni
Regulace: aktivni

DEFAULT| ULOZ

Obr. 64: Regulace volného chloru

Velikost kroku
PID oboustranné
P oboustranné
2bodovy kontakt
ruéné

PID jednostranné
P jednostranné
2bodovy kontakt
ruéné

0,00 ... 20,00 mg/I
0,0 ... 100,0 %
0,10 ... 99,99 mg/I
0..9999s
0...2500s

0,00 ... 0,50 mg/l
0...6000 s
0...6000 s

0 ... 999 min

aktivni

neaktivni

Poznamka

viz Obr. 65

viz Obr. 65

U /Regulace] [PID]
U /Regulace] [PID]

Ne u [Reqgulace] [rucnée]

A0181

Regulaéni okruh Ize vypnout nezavisle na tlacitku START/
STOP. Tla€itko START/STOP zastavi vSechny regulaéni
okruhy ve zvoleném systému
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A

POZORI!

Bezpodminecné zkontrolujte, zda byly pro nastaveni
[Regulace] nebo [Smeér regulace] vytvoreny predpo-

klady v nabidce konfigurace.

. A .
1 —+ 100%
/ '
100 % — g /
vy | A
>
|||./ mg/| mg/|
-+ -100 % - -100% A0180
Obr. 65: Znazornéni typu regulace 2bodovy kontakt a regulator PID pro chlor
l. Akeni veligina Spinaci interval
.  Body spinani Regulacni diference
lll. Pozadovana hodnota
9.3.4 Regulace vazaného chloru
Systém 1
REG
parametry regulace
Typ regulace: 2bodovy kontakt
) Bod spinani = 1,50 mg/l
Spinaci interval = 0,05 mg/l
|C| vaz Doba zapnuti = 1208
Doba vypnuti 600s
Regulace ZAP
DEFAULT, ULOZ

Nastavitelné veli¢iny
Spinaci bod

Spinaci interval

MIN doba zapnuti
MIN doba vypnuti

Obr. 66: Regulace vazaného chloru

Velikost kroku
0,00 ... 20,00 mg/l

0,00 ... 0,50 mg/l
0...9999 s
0...9999 s

Mozny pouze [Typ regulace] [2bodovy kontaki]

Poznamka

A0182

Nad bodem spinani mize relé P4 sepnout UV zafizeni
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Nastavitelné veli€iny Velikost kroku Poznamka

Regulace aktivni Regulaéni okruh Ize vypnout nezavisle na tlacitku START/
STOP. Tla¢itko START/STOP zastavi vSechny regulacni
okruhy ve zvoleném systému

neaktivni

Mozny pouze [Typ regulace] [2bodovy kontakt]

' UPOZORNENI!

— Aby zadani néco ovlivnila, musi byt nakonfiguro-
L vano vykonové relé
— Regulace Cl vaz. slouzi k minimalizaci vazaného
chloru, napr. pfes UV zafizeni

Vysvétleni viz [Mezni hodnotaj v glosati (bod spinani odpovida
[max. limitu].)

|||./ mg/|

- -100 % A0179

Obr. 67: Znazorneni typu regulace 2bodovy kontakt
I. Akeni veliina

II. Body spinani

Ill. Pozadovana hodnota

IV. Spinaci interval

9.3.5 Regulace teploty

Nastavitelné veliciny Velikost kroku Poznamka

Spinaci bod 0,0...40,0°C Porovnatelné s pozadovanou hodnotou. Relé P4 muze
spinat elektromagneticky ventil horké vody tepelného
vymeéniku

Spinaci interval 0,0..15°C

MIN doba zapnuti 0...9999s

MIN doba vypnuti 0...9999s

Regulace aktivni Regulaéni okruh Ize vypnout nezavisle na tlacitku START/

STOP. TlaCitko START/STOP zastavi vSechny regulacni
okruhy ve zvoleném systému

neaktivni

Mozny pouze [7Typ regulace] [2bodovy kontaki]
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' UPOZORNENI!

— Aby zadani néco ovlivnila, musi byt nakonfiguro-
vano vykonové relé

Vysvétleni viz [Mezni hodnotaj v glosafi (bod spinani odpovida
[max. limitu].)

mg/|

-+ -100 %

A0179

Obr. 68: Znazornéeni typu regulace 2bodovy kontakt
[.  Akcni veliCina

[I. Body spinani

[ll. Pozadovana hodnota

IV. Spinaci interval

9.3.6 Regulace vio€kovaciho prostfedku

Systém 1
REG
Flok parametry davkovani
Cirkulace= 100,00
» Koncentrace= 0,1 mg/l
Napojeni por.: neaktivni
Regulace: aktivni

DEFAULT, ULOZ

A0183

Obr. 69: Regulace viockovaciho prostredku

Nastavitelné veli€iny Velikost kroku Poznamka
Cirkulace 0,0 ... 500,0 m%h
Koncentrace 0,1...9,9 mg/l pozadovana koncentrace vliockovaciho prostiedku

Mozny pouze [7Typ regulace] [2bodovy kontaki]
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Nastavitelné veli€iny Velikost kroku Poznamka

Regulace aktivni Regulaéni okruh Ize vypnout nezavisle na tlacitku START/
STOP. Tla¢itko START/STOP zastavi vSechny regulacni
okruhy ve zvoleném systému.

neaktivni
Poruchova veli¢ina neaktivni
napojeni

mul.

Mozny pouze [Typ regulace] [2bodovy kontaki]

Vykon cerpadia Je-li nakonfigurovano ¢erpadlo vlockovaciho prostiedku, ukazuje
DXCa po ulozeni pod vykonem Cerpadla svuj davkovaci vykon
(vypocitany z cirkulace a koncentrace, pfevedeny pres frekvenci
zdvih() - procentualné vztazeno na max. vykon, dole.

Pod max. vykonem ukazuje DXCa maximalni pocetni davkovaci
vykon typu Cerpadla - pfi nastavené délce zdvihu, 100 % frekvenci
zdvih( a 1,5 bar protitlaku (identicky s vykonem v zalozce P1, P2
nebo P3 v nabidce konfigurace).

9.3.7 Regulace fluoridu (F)

Systém 1
REG
parametry regulace
) Typ regulace: Regulator PID
PoZadovana hodnota=7,50
Xp = 00,50
Tn= Os
Tv = Os
E ZaKladni zatizeni = 0,0 %

Doba kontroly = 0 min
Regulace: Neaktivni

A0184

Obr. 70: Regulace fluoridu (F)

Nastavitelné veliginy Velikost kroku Poznamka
Typ regulace Regulator PID
Regulator P

2bodovy kontakt viz & na strané 137
rucné

Pozadovana hodnota 0,00 ... 9,99 ppm

Zakladni zatéz 0,0 ... 100,0 %

xp* 0 ... 1000 ppm

* Definice xp viz glosar
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Nastavitelné velidiny
Tn

Tv

Spinaci interval

MIN doba zapnuti
MIN doba vypnuti
Kontrolni ¢as

Poruchova veli¢ina
napojeni

Regulace

* Definice xp viz glosar

Velikost kroku
0...9999s
0..2500s
0..
0
0
0

50 ppm

.. 6000 s
..6000 s
.. 999 min

neaktivni

mult.

ad.

aktivni

neaktivni

Poznamka
U [Regulace]l PID]
U [Regulace] [PID]

Ne u /Reqgulace] [rucne]

Multiplikativni poruchova veli¢ina [/ in 1]

Souctova poruchova veli¢ina [/ in 1]

Regulace pouze davkovacimi Cerpadly se sbérnici
CANopen. Regulaéni okruh Ize vypnout nezavisle na tla-
Citku START/STOP. Tlacitko START/STOP zastavi vSe-
chny regulacni okruhy ve zvoleném systému.

POZOR!
Bezpodminecné zkontrolujte, zda byly pro nastaveni

[Regulace] nebo [Smér requlace] vytvoreny predpo-
klady v nabidce konfigurace.

/

mg/l

-+ -100 %

A0179

Obr. 71: Znazornéni typu requlace 2bodovy kontakt

V.

Akéni velicina

Body spinani
Pozadovana hodnota
Spinaci interval
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9.3.8 Regulace oxidu chlori€itého (CIO,)

Nastavitelné veli¢iny

Typ regulace

Pozadovana hodnota
Zakladni zatéz

xp*

Tn
Tv
Spinaci interval
MIN doba zapnuti
MIN doba vypnuti

Kontrolni ¢as

Poruchova veli¢ina
napojeni

Regulace

* Definice xp viz glosar

Zdroj 1
REG
parametry regulace
) Typ regulace: Regulator PID
Pozadovana hodnota =7,50
Xp = 00,50
Tn= Os
Tv = Os
| Zakladni zatizeni= 0,0 %
CIO: Doba kontroly = 0 min
Regulace: neaktivni

A0185

Obr. 72: Regulace oxidu chloricitého (CIO,)

Velikost kroku
Regulator PID

Regulator P
2bodovy kontakt

ruéné
0,00 ... 9,99 ppm
0,0 ... 100,0 %

0..

1000 ppm

0..9999s
0...2500s
0 ... 50 ppm
0..
0
0

6000 s

..6000 s
.. 999 min

neaktivni

mult.

ad.

aktivni

neaktivni

Poznamka

viz Obr. 73

U /Regulace] [PID]
U [Regulace] [PID]

Ne u [Regulace] frucnée]

Multiplikativni poruchova veli€ina [/ //in 1]

Souctova poruchova veli¢ina [/ in 1]

Regulace pouze davkovacimi ¢erpadly se sbérnici
CANopen. Regulaéni okruh Ize vypnout nezavisle na tla-
Citku START/STOP. Tlacitko START/STOP zastavi vSe-
chny regulacni okruhy ve zvoleném systému.

ProMinent’
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POZOR!
A Bezpodminecné zkontrolujte, zda byly pro nastaveni

[Regulace] nebo [Smeér regulace] vytvoreny predpo-
klady v nabidce konfigurace.

mg/|

-+ -100 %

Obr. 73: Znazornéni typu requlace 2bodovy kontakt
[.  Akeni veliCina
[I. Body spinani

lll. Pozadovana hodnota
IV. Spinaci interval

9.3.9 Regulace H,0,

Zdroj 1
REG
parametry regulace
) Typ regulace: Regulator PID
Pozadovana hodnota = 7,50
Xp = 00,50
Tn= Os
Tv = Os
| Zakladni zatizeni = 0,0 %
H20- Doba kontroly = 0 min
Regulace: Neaktivni

A0186

Obr. 74: Regulace H,0,

Nastavitelné veli€iny Velikost kroku Poznamka
Typ regulace Regulator PID
Regulator P

2bodovy kontakt viz Obr. 75
ruéné

* Definice xp viz glosar
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Nastavitelné velidiny
Pozadovana hodnota
Zakladni zatéz

Xp*

Tn
Tv
Spinaci interval
MIN doba zapnuti
MIN doba vypnuti

Kontrolni ¢as

Poruchova veli¢ina
napojeni

Regulace

* Definice xp viz glosar

Velikost kroku
0,00 ... 1999 ppm

0,0 ... 100,0 %
0..

1000 ppm

0..9999s
0...2500s
0...50 ppm
0..
0
0

6000 s

..6000 s
.. 999 min

neaktivni

mult.

ad.

aktivni

neaktivni

Poznamka

U /Regulace] [PID]
U /Regulace] [PID]

Ne u /Reqgulace] [rucne]

Multiplikativni poruchova veli€ina [/ /in 1]
Souctova poruchova veli€ina f/ v 7]

Regulace pouze davkovacimi €erpadly se sbérnici
CANopen. Regulacni okruh Ize vypnout nezavisle na tla-
Citku START/STOP. Tlacitko START/STOP zastavi vSe-
chny regulaéni okruhy ve zvoleném systému.

POZOR!
Bezpodminecné zkontrolujte, zda byly pro nastaveni

[Regulace] nebo [Smeér regulace] vytvoreny predpo-
klady v nabidce konfigurace.

/

1 I./ mg/|

- -100 % A0179

Obr. 75: Znazorneni typu regulace 2bodovy kontakt
I.  Akeni veliCina

II. Body spinani

lll. Pozadovana hodnota

IV. Spinaci interval

ProMinent’
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9.4 Nastaveni vystupu mA

Provedte jednotlivé pro vSechny
mérené veliiny
Vstup do nastaveni vystupu mA 1.
Skok zpet pomoci ESC

i Skok zpét do predchozi nabidky je moZny tla-
L citkem ESC.

Vstup do nastaveni regulace se provadi pres centralni bod
nabidky

2. ) Stisknéte poté tlacitko F3 (PARAM)

Vyberte pozadovanou méfenou veli€inu svislymi tlagitky
Sipky

Vyberte zalozku /VYST]vodorovnymi tladitky Sipky
Stisknéte poté tlacitko ENTER

= Nyni jste v nastavovatelné oblasti regulace.

o

Vyberte pozadovany parametr svislymi tlacitky Sipky
Stisknéte poté tlacitko ENTER
Nastavte parametr svislymi nebo vodorovnymi tlacitky Sipky

© |® N |

Pohybujte pomoci vodorovnych tlagitek Sipky kurzorem
doleva nebo doprava

10.,, DokoncCete zadavani tlacitkem ENTER
11.,, Opustte zalozku bez ulozeni: Stisknéte tlacitko ESC.

Opustte zalozku s ulozenim: Stisknéte F5, stoji-li zde
[ULOZIT]. Potvrdte dotaz [Skutecné ulozit?]tlaCitkem
ENTER.
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Systém 1
VYST
| pH Parametry mA-vystupu
> hodnota 0/4 mA = 0,00 pH
hodnota 20 mA = 14,00 pH
Rozsah: 0-20 mA
Hodnota poruchy = 23 mA

DEFAULT, ULOZ

A0187

Obr. 76: Nastaveni vystupu mA na prikladu pH

Nastavitelné veli¢iny Velikost kroku

Hodnota 0/4 mA 0,00 ... xx,xx Y *
Hodnota 20 mA 0,00 ... xx,xx Y *
Rozsah 0-20 mA

4-20 mA
Hodnota pfi chybé 23 mA

VYP

3,7 mA

22 mA

Poznamka

Hodnota mA v zavislosti na /Rozsah]

Ne u flout ] [volny] (viz konfigurace)

Ne u [lout ] [volny] (viz konfigurace)

* XX, xx Y“ znamena hodnotu a jednotku miry mérené veliciny tohoto regulatoru

9.5 Nastaveni alarmu

Provedte jednotlivé pro vSechny
mérené veliiny

Vstup do nastaveni alarmu 1.

Skok zpéet pomoci ESC

Skok zpét do predchozi nabidky je mozny tla-
& citkem ESC.

——

Vstup do nastaveni regulace se provadi pres centralni bod
nabidky

Stisknéte poté tlacitko F3 (PARAM)

Vyberte pozadovanou méfenou veli€inu svislymi tlagitky
Sipky

Vyberte zalozku JALARM] vodorovnymi tlacitky Sipky
Stisknéte poté tlacitko ENTER

= Nyni jste v nastavovatelné oblasti regulace.

Vyberte pozadovany parametr svislymi tlacitky Sipky

ProMinent’

143



Parametrizace

7. ) Stisknéte poté tlaCitko ENTER
8. ) Nastavte parametr svislymi nebo vodorovnymi tlaCitky Sipky

9. ) Pohybujte pomoci vodorovnych tlaitek Sipky kurzorem
doleva nebo doprava

10.,. Dokoncete zadavani tlaCitkem ENTER
11.) Opustte z4lozku bez ulozeni: Stisknéte tlacitko ESC.

Opustte zalozku s ulozenim: Stisknéte F5, stoji-li zde
JULOZIT]. Potvrdte dotaz [Skutfecné uloZit?] tlaitkem
ENTER.

Systém 1

E '
&l
0|

Obr. 77: Nastaveni alarmu na pfikladu pH

—
A0270

Obr. 78: Nastaveni alarmu na prikladu prifokoméru

Nastavitelné veli¢iny Velikost kroku Poznamka
Min.limit 0,00 ... xx,xx Y *
Min.alarm Neaktivni Pfi chybé pouze chybové hlaseni

* XX, XX Y znamena hodnotu a jednotku miry mérené veli€iny tohoto regulatoru
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Nastavitelné velidiny

Max.limit

Max.alarm

Zpozdéni

Velikost kroku
Aktivni

0,00 ... xx,xx Y *
Neaktivni
Aktivni

0...3600s

Poznamka

PrFi chybé chybové hlaseni, poplachova houkacka, relé.

Musi se potvrdit

Pfi chybé pouze chybové hlaseni

PrFi chybé chybové hlaseni, poplachova houkacka, relé.

Musi se potvrdit

* XX, xx Y znamena hodnotu a jednotku miry mérené veli€iny tohoto regulatoru

9.6 Parametrizace priitokoméru

Nastavitelné velidiny

min. limit

min. alarm

max. limit

Max. alarm

Zpozdéni

Vypnuti regulatoru

ALARM

[

parametry alarmu

min. limit = 20,0

min. alarm: neaktivni

max. limit = 80,0

max. alarm: neaktivni

Zpozdéni = Os

Vypnuti regulatoru: neaktivni
DEFAULT| ULOZ

Obr. 79: Alarm prdtokomeru

Velikost kroku
0,00 ... 99,99 m3h
aktivni

neaktivni

0,00 ... 99,99 m3/h
aktivni

neaktivni

0 ... 3600 sekund

aktivni

neaktivni

Poznamka

A0270
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9.7 Nastaveni EcolMode

Vstup do nastaveni rezimu ECO

o

© |® N o

i

BIiZsi vysvétleni k nastavitelnym velicinam viz & Kapi-
tola 9.1 ,Vsechny parametry” na strané 121

Skok zpét pomoci ESC

Skok zpét do predchozi nabidky je moZny tla-
L citkem ESC.

Vstup do nastaveni regulace se provadi pres centralni bod
nabidky

Stisknéte poté tlacitko F3 (PARAM)

Vyberte pozadovanou méfenou veli€inu svislymi tlacitky
Sipky

Vyberte zalozku /ECO] vodorovnymi tla€itky Sipky
Stisknéte poté tlacitko ENTER

= Nyni jste v nastavovatelné oblasti regulace.

Vyberte pozadovany parametr svislymi tlacitky Sipky
Stisknéte poté tlacitko ENTER

Nastavte parametr svislymi nebo vodorovnymi tlacitky Sipky

Pohybujte pomoci vodorovnych tlagitek Sipky kurzorem
doleva nebo doprava

Dokoncete zadavani tlaCitkem ENTER
Opustte zalozku bez ulozeni: Stisknéte tladitko ESC.

Opustte zalozku s ulozenim: Stisknéte F5, stoji-li zde
[ULOZIT]. Potvrdte dotaz [Skufecné ulozit?]tlaCitkem
ENTER.

Systém 1
ECO
| pH parametry Eco!Mode
Typ regulace: PID oboustranné
» Pozadovanah. E = 7,20 pH
TnE = Os
TVE = Os

ULOZ

A0189

Obr. 80: Nastaveni Eco/Mode
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PFi Eco!Mode se mUze 2. sada parametr(l pro regulaci do¢asné
pFepnout na aktivni pro Usporu energie. To Ize provést napf.
synchronné s poklesem vykonu cirkulace. Jakmile kontakt na kon-
taktnim vstupu K3 modulu M sepne, Eco!Mode se aktivuje nebo
deaktivuje. EcolMode existuje u vSech méfenych veliin modulu M,
jsou-li regulovany:

pH

Redox

Volny chlor

Véazany chlor

Teplota

Vlockovaci prostfedek

Jakmile je 2. sada parametrll aktivovana, zobrazuje centraini bod
nabidky zeleny indikator ECO. Pro jeji aktivaci nastavte v nabidce
konfigurace v zalozce DXMaM pfipojeni K3 na ,Eco!Mode*.

9.8 Davkovani chloru zavislé na Redoxu

Systém 1

[ AL

parametry alarmu
Redox » min. limit = 5,00 pH
min. alarm: neaktivni
max. limit = 8,00 pH
max. alarm: aktivni
Zpozdéni = 10s
Davkovani chloru zavislé na Redoxu: aktivni
K faktor= 1,00
Redox -> Cl limit = 800 mV
Xp Redox -> Cl = 100 mV

DEFAULT ULOZ

A0340

Obr. 81. Davkovani chloru zavislé na Redoxu

Toto nastaveni pod Parametry > Redox > Alarm umozriuje ovlivnit
davkovani ,Chlor” méfenou veliCinou ,Redox”.

Ptiklad: ,Davkovani chloru zavislé na Redoxu* je aktivni a hodnota
nastaveni chloru je 100%

k=

0,5 a Redox ® ,Cl limit“ = 800 mV

Namérena hodnota ,Redox” je < nez Redox ® ,C/ /imit“ = 800
mV

— pak je hodnota nastaveni ,C/“ nezménéna 100 %
Namérena hodnota ,Redox” je > nez Redox » ,C/ /imit“ = 800
mV

— pak bude hodnota nastaveni ,C/“ nasobena ,k*

- =100 % * 0,50 W 50 % redukce davkovani ,C/”

ProMinent’
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je-li k=1, pak bude hodnota Xp = 100 mV pro proporcionalni davko-
vani
B Naméfena hodnota ,Redox” je < nez Redox » ,C/ /imit“ = 800
mV
— pak je hodnota nastaveni ,C/“ nezménéna 100 %
B Naméfena hodnota ,Redox” (801 mV) je > nez Redox » ,C/
fimit“ =800 mV
— pak je hodnota nastaveni ,C/* 100 % - (801-800) * 100 % /
100 =99 %
B Naméfena hodnota ,Redox” (900 mV) je > nez Redox w ,C/
fimit“ = 800 mV
— pak je hodnota nastaveni ,C/“ 100 % - (900-800) * 100 % /
100=0%
B Naméfena hodnota ,Redox” (910 mV) je > nez Redox » ,C/
fimit* = 800 mV
— pak je hodnota nastaveni ,C/“ 100 % - (910-800) * 100 % /
100=0%

Tento pomér umoZzriuje snizeni davkovani chloru,
i ackoliv podle méreni chloru je podil ,,Chlor” v mérené

vode prilis nizky. AvSak kvuli potenciadlu Redox je dale
ddn dostatecny dezinfekcni ucinek.

[l |

148 ProMinent’



Konfigurace

10 Konfigurace

Vstup do nastaveni konfigurace

Bazén
malrlolela] [m] [7]
DXMAM o ome B pn K K2 K
PFipojky sond Kontaktni vstupy
RTD: volny K1: Méfenéa voda
(pPH)ORP: ORP sonda K1: Typ: NO
POT1 volny Zpozdéni= Os
POT2 volny K2: Pauza/regulace
(pH)ORP: sonda pH K2: Typ: NO
Zpozdéni= Os
K3: Eco!Mode
K3: Typ: NO
ID uzlu 15
Soft. verz. 0967 sériové ¢. 2004106040

A0190

Obr. 82: Konfigurace

Zalozky jednotlivych modult CAN ukazuji vlevo dole verzi softwaru
modulu a vpravo dole zadané €islo uzlu CAN (ID uzlu) a sériové
Cislo (R.no. na typovém S§titku modulu).

) — | senzory chloru CAN a cerpadla CAN jsou moduly
i —  Svorky, ktferé nejsou obsazené, musi byt konfigu-
d 5 rovany fako , volné “

— Jako pomucku ukazuje kaZda zdloZka nahore, s
barevnym podkladem, usporadani svorek modulu

Skok zpéet pomoci ESC

i Skok zpét do predchozi nabidky je mozny tla-
- - citkem ESC.

Vstup do nastaveni se provadi pfes centralni bod nabidky
Stisknéte poté tlacitko F4 (KONFIG)

Vyberte pozadovanou méfenou veli¢inu vodorovnymi tlacitky
Sipky

Stisknéte poté tlacitko ENTER

= Nyni jste v nastavovatelné oblasti regulace.

Vyberte pozadovany parametr svislymi/vodorovnymi tlacitky
Sipky

= zvoleny parametr bude mit Eerny podklad

Stisknéte poté tlacitko ENTER

Nastavte parametr svislymi nebo vodorovnymi tla€itky Sipky

Pohybujte pomoci vodorovnych tlagitek Sipky kurzorem
doleva nebo doprava

Dokoncete zadavani tlacitkem ENTER
Opustte zalozku bez ulozeni: Stisknéte tlacditko ESC.

Opustte zalozku s ulozenim: Stisknéte F5, stoji-li zde
[ULOZIT]. Potvrdte dotaz [Skutecné uloZit?]tlaCitkem
ENTER.

ProMinent’
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10.1  Konfigurace modulu DXMaM

Modul M (méfici modul) Bazén

m

DXMaM
O RTD ore 1% . K1 K2 K3

svorkovnice sond Kontakt. vstupy
RTD: Pt1000/100 K1: Vzorkova voda
(pH)ORP: ORP Sonda K1: Typ: NO
POT1: volny Zpozdéni= Os
POT2: volny K2: Pauza/regulace
(pH)ORP: sonda pH K2: Typ: NO

Zpozdéni= Os

K3: EcolMode|

K3: Typ: NO

Eco!Mode

A0191

Obr. 83: Modul M (méerici modul)

Pripojky senzor(

Svorky/nastavitelné veli€iny Velikost kroku Poznamka
RTD (teplota) PT1000/PT100 PT1000/PT100 (samorozpoznani), nepou-
ziva-li se chlor
volny neobsazen
(pH) ORP Senzor Redox
volny neobsazen
POT1 Kap.potencial* K [(pH) ORPJ]
volny neobsazen
POT2 Kap.potencial* K [oH (ORP)]
volny neobsazen
pH (ORP) Senzor pH
volny neobsazen

* Pro kolik vyrovnani potencialu. Nepfipojujte k zemi! Neni potfebny mistek.

Kontaktni vstupy

Svorky/nastavitelné veli€iny Velikost kroku Poznamka
K1 Méfena voda Monitorovani mérené vody
Typ K1 NC
NO
Zpozdéni (kontakt) 0...3600 s
K2 NC
NO

K1 — K3 jsou kontaktni vstupy modulu M DXMaM (modul A DXMaA ma stejna oznaceni!).
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Svorky/nastavitelné veli€iny
Zpozdéni (kontakt)
K3

Typ K3

Velikost kroku Poznamka
0...3600s
Eco!'Mode 2. Sada parametr( pro vSechny regulované

veli¢iny neobsazena
Vysoka chlorace

Vysoka chlorace a
EcolMode

volny
NC
NO

K1 — K3 jsou kontaktni vstupy modulu M DXMaM (modul A DXMaA ma stejna oznadeni').

Zpétny proplach filtru

Popis funkce vysoké chlorace:

B Zpétny proplach filtru se spousti externi Fidici jednotkou

®  Regulacni okruhy pro pH, chlor, Redox a vloCkovani jsou pres
modul M kontakt K2 nastaveny na pauzu. ,K2 AKTIVN/I*

B Pres modul M kontakt K3 (ten musi byt na , Vysoka chlorace”
nebo , Vysoka chlorace a Eco/Mode*) bude vynucen regulaéni
Clen chloru ,aktivni®, jsou-li K2 a K3 oba ,aktivni*.

B Ovladano nastavitelnym zadanim procent (0-100%) a doba
omezené nastavena na 1..20 minut

B To plati pouze pro regulacni ¢len chloru - vSechny ostatni jsou
na pauze.

B Ovladani probiha bez regulace a bez respektovani chybovych
hlaseni mérené vody

B Na displeji je hlaseni: ,Bazéen ¢. ,n*“ chlor: Viysoka chlorace*

B zpétny proplach filtru nefunguje s modulem R

B Zastavi se/spusti se stisknutim tlaCitka STOP/START, avsak
Cas pro vysokou chloraci bézi dél, i kdyz se stiskne Stop. Po
startu se po zbytek Casu jesté davkuje

Vsechna hlaseni jsou zapsana v ,souboru udalosti*.

10.1.1  Konfigurace modulu DXMaM ECO Mode

1. » Vyberte nabidku ,Konfigurace®, viz & ,Vstup do nastaveni
konfigurace” na strané 149

2. ) Vyberte nabidku ,Konfigurace modulu DXMaM*, viz & Kapi-
tola 10.1 ,Konfigurace modulu DXMaM* na strané 150
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Parametry rezimu ECO

. » Stisknéte v nabidce ,Konfigurace modulu DXMaM* tlaCitko
F2 [Eco/Mode KONFIG]

C

= zobrazi se nasledujici displej:

A0614

Obr. 84: Displej: Konfigurace parametrd DXMaM ECO Mode

4. , Vyberte svislymi/vodorovnymi tlacitky Sipky pozadovany
parametr a stisknéte tlaCitko ENTER

= zobrazi se nasledujici displej:

A0B17

Obr. 85: Nastaveni parametru

152
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Parametry DIN

5. ) vyberte zde svislymi tlacitky Sipky poZzadovany stav, napf.
aktivni/neaktivni a stisknéte tlaitko ENTER

= zobrazi se nasledujici displej:

A0614

Obr. 86: Displej: Konfigurace parametri DXMaM ECO Mode

Tento proces musite provést pro vdechny zobrazené
parametry

6. ) Stisknéte v nabidce Parametry rezimu ECO tladitko
F2/1SO norma KONFIG]

= zobrazi se nasledujici displej:

Obr. 87: Displej: Parametry DIN
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7. » Vyberte svislymi/vodorovnymi tlacitky Sipky pozadovany
parametr a stisknéte tlacitko ENTER

= zobrazi se nasledujici displej:

A0618

Obr. 88: Nastaveni parametru

8. ) vyberte zde svislymi/vodorovnymi tlacitky Sipky pozadovanou
hodnotu, napf. 06.51 pH a stisknéte tladitko ENTER

= zobrazi se nasledujici displej:

A0615

Obr. 89: Displej: Parametry DIN
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9. , Dalsi postup:
B Nyni mizete tento proces libovolné €asto pro navolitelné
parametry opakovat

B nebo nabidku opustit tlacitkem ESC, pficemz se nasta-
vené parametry nepfevezmou

B nebo stisknéte tladitko F5 [ULOZIT], pfi¢emz se preve-
zmou nastavené parametry

F5 JULOZIT} Parametry se zapi$ou do Fidici jednotky.
= Po stisknuti tladitek ESC nebo F5 se zobrazi nasledujici

displej:
Systém 1
M |
DXMaM
parametry ECO-mode

{ } Denné
ECO I1SO: aktivni ECO Doba zahgjeni:
ECO kontakt: neaktivni od: 10 : 11 hod.
ECO 0-24 h:  neaktivni ECO Doba ukonceni:
ECO ¢as: aktivni do: 12: 10 hod.

ECO trva: 02 h

ISO NORMA

Obr. 90: Displej: Konfigurace parametri DXMaM ECO Mode
10.). DalSi postup:

B Nyni mizete tento proces libovolné ¢asto pro navolitelné
parametry opakovat

B nebo nabidku opustit tlacitkem ESC, pficemz se nasta-
vené parametry nepfevezmou

B nebo stisknéte tlasitko F5 /ULOZIT], pfi¢emz se preve-
zmou nastavené parametry

F5 [ULOZIT} Parametry se zapi$ou do Fidici jednotky.

= Po stisknuti tladitek ESC nebo F5 se znovu naleznete
zde & Kapitola 10.1 ,Konfigurace modulu DXMaM*
na strané 150

Parametry

BEZ ECO

DIN + kontakt +24 h
DIN + kontakt + ¢as
DIN + kontakt

DIN + Cas

DIN +24 h

Kontakt + ¢as
Kontakt + 24 h
Kontakt

o N O o A~ W N -~ O H
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10
11

Parametry

Cas

24 h - nepovoleno
DIN
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10.2 Konfigurace modulu DXMaA

Modul A (Fidici modul)

Pripojky erpadel:
Svorky/nastavitelné veli€iny
R1

max . frek.
Typ K1

R2

max . frek.

R3

Systém 1

|DXMaA|

max . frek.

R2|R3 lout2 loutd)
Pripojky Cerpadel
R1:Cerpadlo reduktoru pH
=180 zdvihG/min

Zapisovac protokolu
lout1: Hodnota pH
lout2 :Hodnota Redox

K1TepNO lout3 :Hodnota chlor
R2:Cerpadlo chloru lout4 :Hodnota chlor vaz.
max . frek. = 180 zdvihd/min
K2 Typ:NO
R3:Cerpadlo viodkovani
max . frek. =180 zdvihd/min
Vykon= 1,40 I’h
K3 Typ:NO
Cirkulace
SERVIS | KONFIG | DEFAULT| ULOZ

A0192

Obr. 91: Konfigurace modulu DXMaA

Velikost kroku

Cerpadlo reduktoru
pH

Cerpadlo zvy$ovace
pH

volny

0 ... 500 zdvihu
NO

NC

volny

Cerpadlo chloru

Cerpadlo reduktoru
pH

Cerpadlo Redox
volny

Hodnota nastaveni 12
mA

0 ... 500 zdvihad
NO

NC

volny

Cerpadlo viogkovani

Poznamka

Pro externi vstup ¢erpadla kyseliny

Pro externi vstup ¢erpadla louhu

neobsazen
Pouze tehdy, je-li zvoleno Cerpadlo
Pouze tehdy, je-li zvoleno Cerpadlo
Pouze tehdy, je-li zvoleno Cerpadlo
neobsazen

Pro externi vstup ¢erpadla chlorového béli-
ciho louhu

Pro externi vstup erpadla kyseliny

Pro externi vstup
neobsazen

Je-li na sbérnici navolen DXMal

Pouze tehdy, je-li zvoleno Cerpadlo
Pouze tehdy, je-li zvoleno Cerpadlo
Pouze tehdy, je-li zvoleno ¢erpadlo
neobsazen

Pro externi vstup Cerpadla vio¢kovaciho
prostredku

R1 - R3 jsou frekvenéni vystupy; K1 — K3 jsou kontaktni vstupy. K1 — K3 jsou kontaktni vstupy modulu A
DXMaA (modul M DXMaM mé stejna oznadeni)!
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Svorky/nastavitelné veli¢iny Velikost kroku Poznamka
Cerpadlo chloru Pro externi vstup ¢erpadla chlorového béli-
ciho louhu
Cerpadlo Redox Pro externi vstup
volny neobsazen
max . frek. 0 ... 500 zdviht Pouze tehdy, je-li zvoleno Cerpadlo
Vykon 0,10 ... 18,00 I/h Pouze tehdy, je-li zvoleno Cerpadlo
Typ K3 NO Pouze tehdy, je-li zvoleno ¢erpadlo
NC Pouze tehdy, je-li zvoleno Cerpadlo

R1 - R3 jsou frekvenéni vystupy; K1 — K3 jsou kontaktni vstupy. K1 — K3 jsou kontaktni vstupy modulu A
DXMaA (modul M DXMaM ma stejna oznageni)!
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Vystupy 0/4-20 mA (vystupy normovaného signalu):

Svorky/nastavitelné veli€iny

lout1

lout2

lout3

Velikost kroku

Hodnota pH

Nast. reduktoru pH

Nast. zvySovace pH

Nast. chlorace

Nast. vlockovani

Hodnota nastaveni

Redox
Hodnota 12

Hodnota nastaveni 12

Hodnota 13
Nast. chlorace-

Nast. Redox-

volny
Hodnota Redox
Nast. reduktoru pH

Nast. zvySovace pH

Nast. chlorace

Nast. viockovani

Hodnota nastaveni

Redox

Hodnota 12

Hodnota nastaveni 12

mA

Hodnota 13
Nast. chlorace-
Nast. Redox-
Nast. cirkulace
volny

Hodnota chlor

Nast. reduktoru pH

Nast. zvySovace pH

Nast. chlorace

Nast. vlockovani

Hodnota nastaveni

Redox

Hodnota 12

Hodnota nastaveni 12

Hodnota 13

Poznamka

pro zapisovacé
Akéni velidina
Akéni velicina
Akeni veli¢ina
Akeni velicina

Akeni veli€ina

neobsazen

pro zapisovacé
Akeni veli¢ina
Akéni velicina
Akéni velicina
Akeni velicina

Akéni veliina

neobsazen

pro zapisovacé
Akeni veli¢ina
Akéni velidina
Akéni velicina
Akeni velicina

Akeni veli€ina
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Svorky/nastavitelné veli¢iny Velikost kroku Poznamka

Nast. chlorace-

Nast. Redox-
volny neobsazen
lout4 Hodnota chlor vaz. pro zapisovac ,Hodnota chlor vaz.“ je rozdil

namérenych hodnot CLE a CTE
Nast. reduktoru pH Akeni veli¢ina

Nast. zvySovace pH  Akéni veli€ina

Nast. chlorace Akeni veli€ina

Hodnota nastaveni Akéni veliina

Redox

Hodnota teploty pro zapisovac: Hodnota teploty pfichazi od

senzoru chloru nebo PT1000/PT100
Hodnota 12
Hodnota nastaveni 12
Hodnota I3
Nast. chlorace-
Nast. Redox-

volny neobsazen

10.2.1  Konfigurace modulu DXMaA cirkulaéniho éerpadia

1. » Vyberte nabidku ,Konfigurace”, viz & ,Vstup do nastaveni
konfigurace” na strané 149

2. ,, Vyberte nabidku ,Konfigurace modulu DXMaA*“, viz & Kapi-
tola 10.2 ,Konfigurace modulu DXMaA*“ na strané 157
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Konfigurace parametrt cirkulaéniho
Cerpadla

3. ) Stisknéte v nabidce ,Konfigurace modulu DXMaA* tlacitko

F3 [Cirkulace KONFIG]

= zobrazi se nasledujici displej:

A0620

Obr. 92: Displej: Konfigurace parametru cirkulace DXMaA

4. , Vyberte svislymi/vodorovnymi tlacitky Sipky pozadovany
parametr a stisknéte tlaCitko ENTER

= zobrazi se nasledujici displej:

A0619

Obr. 93: Nastaveni parametru
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5. ) Vyberte zde svislymi/vodorovnymi tlagitky Sipky poZado-
vanou hodnotu, napf. 040 % a stisknéte tlacitko ENTER

= zobrazi se nasledujici displej:

1wz |

A0620

Obr. 94. Displej: Konfigurace parametri cirkulace DXMaA

Tento proces musite provést pro vSechny zobrazené
parametry
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Pripustné nastavené hodnoty
Parametry

Rozsah

Hodnota 0/4 mA

Hodnota 20 mA

Vykon cirkulace normalni provoz
Vykon cirkulace zpétného proplachu
Vykon cirkulace ECO

DIN chyba cirkulace

Cirkulace Redox

Pokles cirkulace

Doba poklesu cirkulace

DalSi postup:

Nyni mlzete tento proces libovolné €asto pro navolitelné

parametry opakovat

B nebo nabidku opustit tlacitkem ESC, pficemz se nasta-
vené parametry nepfevezmou
B nebo stisknéte tlacitko F5 [ULOZIT], pficemz se preve-
zmou nastavené parametry
F5 JULOZIT} Parametry se zapi$ou do Fidici jednotky.
= Po stisknuti tladitek ESC nebo F5 se zobrazi nasledujici
displej:
Systém 1
|DXMaA|
R2IR3 lout2!
Pripojky cerpadel Zapisovac¢ protokolu
R1:Cerpadlo reduktoru pH lout1: Hodnota pH
max . frek. =180 zdvihG/min lout2 :Hodnota Redox
K1TepNO lout3 :Hodnota chlor
R2:Cerpadlo chloru lout4 :Hodnota chlor vaz.
max . frek. =180 zdvih(/min
K2 Typ:NO
R3:Cerpadlo vlockovani
max . frek. =180 zdvihG/min
Vykon= 1,40 I/h
K3 Typ:NO
Cirkulace

A0192

Obr. 95: Konfigurace modulu DXMaA

Tovarni nastaveni

Mozna hodnota

4-20 mA 0-20 mA / 4-20 mA
0 m¥hn 0...9999 m3h

1 000 m¥nh 0...9999 m¥h

70 % 0% ...100 %

85 % 0% ...100 %

40 % 0% ...100 %
neaktivni aktivni / neaktivni
neaktivni aktivni / neaktivni
5% 0% ... 100 %

20s 0..9999s

ProMinent’
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10.3 Konfigurace modulu DXMaP

Modul P (modul sitového zdroje)

Pripojky Eerpadel:

Svorky/nastavitelné veli€iny

P1

P2

P3

P4

Bazén 1

[e]

DXMaP

P1 Alarm houkacka
P2 PWM Reduktor pH Doba cyklu= 10,0 s

P3 PWM chlor

P4: Uvolnéni UV

Vystupy relé
| PE_|

Hi

min.doba zapnuti= 1,0 s
Doba cyklu= 10,0 s
min.doba zapnuti= 1,0 s

DEFAULT ULOZ

A0193

Obr. 96: Konfigurace modulu DXMaP

4 VWykonova relé P1 (alarm) vSech moaduli P se rozepi-
5 naji a spinaji vZdy spolecne.

Velikost kroku

Poplachova hou-
kacka

PWM reduktor pH

PWM zvySovaé pH

volny

PWM zvySovac pH

PWM chlor

PWM Redox

PWM reduktor pH

PWM 12 mA
Zpétny proplach
volny

Uvolnéni UV
PWM chlor

v v

Poznamka

Elektromagneticky ventil nebo zapojeni Cer-
padla (kyselina)

Elektromagneticky ventil nebo zapojeni Cer-
padla (louh)

neobsazen

Elektromagneticky ventil nebo zapojeni Cer-
padla (louh)

Elektromagneticky ventil nebo zapojeni Cer-
padla (chlorovy bélici louh)

Elektromagneticky ventil nebo zapojeni ¢er-
padla

Elektromagneticky ventil nebo zapojeni Cer-
padla (kyselina)

neobsazen
Uvolniuje zajisténi

Elektromagneticky ventil nebo zapojeni Cer-
padla (chlorovy bélici louh)

Pii ovladani elektromagnetickych ventilll (PWM = pulzné Sitkova modulace) je tfeba zohlednit doby cyklu.
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Svorky/nastavitelné veli€iny

Doba cyklu

min. doba zapnuti

Velikost kroku Poznamka

PWM Redox Elektromagneticky ventil nebo zapojeni Cer-
padla

Uvolnéni vytapéni

volny neobsazen

0,0...999,0 s

0,0...500,0 s

Pri ovladani elektromagnetickych ventil(i (PWM = pulzné Sifkova modulace) je treba zohlednit doby cykla.

Relé elektromagnetického ventilu

Elektromagneticky Cyklus
ventil ton min. ¢as
zapT — — Regulaéni veligina: 80 %
ton =
P t Cyklus 0.80
Cyklus
ton
ZajQ Regulaéni veli¢ina: 50 %
ton -
P t Cyklus 0,50

A0025

Obr. 97: Elektromagnetické ventily

teoreticky spinaci ¢as < min. doba

Spinaci Casy DXCa (elektromagneticky ventil) zavisi na akéni vel-
iCiné a na ,min. dobé” (nejkratSi povolena doba zapnuti pfipoje-
ného pristroje). AkEni veli¢ina uréuje pomér ton/cyklus a tim spi-
naci ¢asy (viz Obr. 97). ,Min. doba“ ovliviiuje spinaci ¢asy ve dvou
situacich:

Cyklus Cyklus Cyklus
min. ¢as
zap
—‘ —‘ —‘ —‘ teoreticky
vyp . =
Cyklus Cyklus Cyklus
min. ¢as
zap —
skutec¢né
vyp -
t A0026

Obr. 98: teoreticky spinaci ¢as < min.

doba

Der DXCa nezapne po dobu tolika cykll, dokud soucet teoretic-
kych spinacich ¢asl neprekro&i ,min. dobu”. Pak zapne na dobu
tohoto souctu ¢as(.
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teoreticky spinaci &as > (cyklus - min.
doba) a vypoéteny spinaci &as <

cyklus
Cyklus Cyklus Cyklus
min. ¢as
zap
T teoreticky
vyp ;
Cyklus Cyklus Cyklus
min. ¢as
zap
T skuteéné
vyp t A0027

Obr. 99: teoreticky spinaci ¢as > (cyklus - min. doba) a vypocteny spinaci cas < cyklus

DXCa nevypne po dobu tolika cykld, dokud rozdily mezi cyklem a
teoretickym spinacim ¢asem neprekrodi ,min. dobu*.

10.4 Konfigurace modulu volného chloru

Senzor CLE

Senzor pro volny chlor CLES3, od verze senzoru 3014,
j Ize nastavit na vysoky merici rozsah aZz 100 ppm. Stav
pri dodani je mérici rozsah az 10 ppm.

VAROVANI!
Nebezpeci predavkovani

Mozné nasledky: Smrt nebo velmi tézka zranéni.

Opatreni: Bude-li vysoky méfici rozsah aktivovan nebo
deaktivovan, musi se regulacni parametry a prahy
alarmu prizpUsobit zménénych udalostem.

Bazén

m[A[P [cici[R] [p3] [1]

volny

Vysoky rozsah méreni: Neaktivni

Po aktivaci/deakt. vysokého rozsahu méreni
vS§echny parametry nastavit znovu (alarmy, regulaci)

ID uzlu 15
Soft. verz. 0967 sériové ¢. 2004106040

A0194

Obr. 100: Modul CI voiny
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Zalozka ukazuje pouze verzi softwaru, €islo uzlu CAN (ID uzlu) a
sériové Cislo (R.no. na typovém Stitku modulu), nebot’ pfipojeni
CAN senzoru chloru nemusi byt konfigurovano.

10.5 Konfigurace modulu celkového chloru
Senzor CTE

powoc | vorea | wesio | ueoate| sus |

A0195

Obr. 101: Konfigurace modulu celkového chloru

Zalozka ukazuje pouze verzi softwaru, €islo uzlu CAN (ID uzlu) a
sériové Cislo (R.no. na typovém Stitku modulu). Dale Ize v
[Zobrazeni] nastavit, jaké koncentrace chloru ma DXCa zobrazit.

Nastavitelna veli€¢ina Velikost kroku Poznamka
Cl celkem neaktivni

aktivni
CL vazany neaktivni

aktivni
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10.6 Konfigurace modulu chioru
Senzor CGE

_Powioc | _voea | Hesio | uppate | Bus |

Obr. 102: Konfigurace modulu chiloru

Zalozka ukazuje pouze verzi softwaru, €islo uzlu CAN (ID uzlu) a
sérioveé Cislo (R.no. na typovém Stitku modulu), nebot’ pfipojeni
CAN senzoru chloru nemusi byt konfigurovano.
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10.7 Konfigurace modulu R (fidici modul pro davkovace plynného chloru)

Modul DXMaR

Nastavitelna velicina

Rizeni

Chybové hlaSeni na Dulcomarin Il

Prekroceni horniho bodu kalibrace
Prekroceni dolniho bodu kalibrace

Neni pfipojeny potenciometr

Spatny smér otaceni

Polohy nedosazeno

Prekroceni ¢asového limitu komu-
nikace

Dolni doraz pfilis hluboko

Horni doraz pfilis vysoko

[R]

DXMaR
100. 1000
P1 P2 Zavieno Otevieno
Zavrit Otevrit Pozice
Rizeni: Regulace chloru
Zavieno
Pozice 100,1 % < AT

A0197

Obr. 103: Konfigurace modulu R (fidici modul pro ddvkovace plyn-

ného chloru)

Velikost kroku
Regulace chloru

Regulace Redox

Pfi€ina

Horni vackovy spinac nebyl akti-
vovan

Dolni vackovy spinac nebyl akti-
vovan

Zadné zpétné hlageni polohy do
modulu R

Smér otaeni motoru neodpovida
smeéru otaceni potenciometru

Davkovac plynného chloru nedo-
sahuje urcené polohy

Modul M neodpovida v ramci
pfipustného ¢asoveého okna

Vackovy spina¢ nebyl aktivovan

Vackovy spina¢ nebyl aktivovan

Poznamka

Naprava

Kontrola mechaniky v davkovadi
plynného chloru

Kontrola mechaniky v davkovadi
plynného chloru

Kontrola spravného pfipojeni pro-
pojeni potenciometru v davkovaci
plynného chloru a modulu R

Kontrola spravného pripojeni pro-
pojeni potenciometru a ovladani
relé v davkovaci plynného chloru
a modulu R

Preruseny pfivod napéti, kontrola
propojeni, viile mechaniky pfilis
velka

Modul neodpovédél, zkontrolujte
kabelaz sbérnice

Zkontrolujte mechaniku, pfipev-
néte vacku

Zkontrolujte mechaniku, pfipev-
néte vacku
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Chybové hlaSeni na Dulcomarin Il

Nestejné pribéhy kalibrace

Body kalibrace mimo pfipustny
rozsah

Pri¢ina
Existuji rozdily doby béhu mezi
obéma priibéhy kalibrace

Dolni bod < 2 %, horni > 98 %

Naprava

Zkontrolujte mechaniku, pfip.

vymeérite

Prizpusobte vacku pro koncovy

spina¢
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10.8 Konfigurace modulu P1 (modul davkovaciho Cerpadia)

CAN-Beta®

[#]

Sbérnicové davkovaci cerpadlo
BN Cerpadio chloru

Identcode: BT4A0402PPE200AA000D00

A0198

Obr. 104 Konfigurace modulu P1 (modul davkovaciho cerpadla)

Pouziti erpadla

Nastavitelné veli€iny Velikost kroku

P1 Cerpadlo reduktoru pH
Cerpadlo chloru
Cerpadlo vlogkovani
Cerpadlo zvy$ovace pH
Cerpadlo Redox
Cerpadlo chloru-
Cerpadlo chloru Standby
Cerpadlo NH,OH
Cerpadlo Redox-
Cerpadlo 12
Cerpadlo F-
Cerpadlo CIO,

Cerpadlo H,0,

volny

Poznamka

pro kyselinu

pro louh

pouze s modulem | a senzorem chloru

pouze s modulem | a senzorem chloru

pouze tehdy, je-li na modulu | nastaveno

pouze tehdy, je-li na modulu | nastaveno, bez senzoru
chloru

pouze tehdy, je-li na modulu | nastaveno, bez senzoru
chloru

Pfi vice erpadlech na sbérnici CAN se pro kazdé ¢erpadlo zobrazi zalozka: P1, P2 a P3.

Zalozka kromé toho zobrazuje i momentalni hodnoty nasledujicich velicin:

Veli€iny Velikost kroku
Vykon Cerpadla 0..100 %
Délka zdvihu 0..100 %

Poznamka
Udaj momentalniho relativniho vykonu &erpadia

pod 30 % ubyva presnost davkovani
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Veliginy
Hladina

Vykon

Stav Cerpadla

Cerpadlo chloru Standby

Cerpadlo NH,OH

Velikost kroku Poznamka

>10 % Hladina OK

<10 % Pfipravit vyménu nadoby

Nadoba prazdna Vymeénit nadobu
Maximalni pocetni davkovaci vykon typu ¢erpadla pfi
nastavené délce zdvihu, 100 % frekvence zdvih( a
1,5 bar

VYP Multifunkéni prepina¢ Beta je na STOP

ZAP Multifunkéni pfepina¢ Beta neni na STOP

Sbérnice Multifunkéni prepinaé Beta je na SBERNICE

ruéné Multifunkéni prepinaé Beta neni na SBERNICE

Zkalibrujte ¢erpadlo!

Kalibrace OK!

| u zafizeni s pouze jednim bazénem musi byt ¢erpadla CAN
tomuto bazénu pfifazena. V kazdé Beta/4-CANopen jsou kfivky
davkovaciho vykonu ulozeny pro kazdou délku zdvihu pfi kon-
stantnim protitlaku 1,5 bar. Zméni-li se délka zdvihu Beta o vice
nez +10 %, vyda DXCa alarm a na displeji se zobrazi hlaSeni. Cer-
padlo vSak pracuje dale. Po ulozeni nastaveni (kalibrace) hlaseni
zmizi a DXCa pfizpusobi vykon ¢erpadla podle nové kfivky davko-
vaciho vykonu.

DXCa mize Fidit az 4 davkovaci Cerpadla s pfipojenim sbérnice
CAN. Je mozné nakonfigurovat jedno davkovaci ¢erpadlo pro chlor
kromé hlavniho ¢erpadla chloru jako Standby.

V tomto pfipadé se musi aktivovat obrazovkovy zapisovac a vlozit
karta SD, protoze ten uklada provozni stavy do souboru udalosti
na kartu SD (viz dopliujici navod obrazovkového zapisovace).

Nasledujici divody zpUsobi pfepnuti na ¢erpadlo Standby:

B Porucha hlavniho &erpadla chloru
B Zasoba chemikalii hlavniho ¢erpadla chloru je prazdna

B Hiavni ¢erpadlo bylo multifunkénim pfepinacem pfepnuto na
~Stop”

Vypadek proudu nebo odpojeni pfipojky sbérnice k hlavnimu Cer-
padlu oproti tomu nezpUlsobi pfepnuti na ¢erpadlo Standby.

Jsou-li Cerpadla CAN konfigurovana pro regulaci chloru, Ize jedno
Cerpadlo nakonfigurovat i pfes ,Cerpadlo NH,OH* pro chlorami-
naci. K tomu se sou€asné s roztokem chloru davkuje roztok
amonia. Pro spravnou stechiometrii se musi koncentrace roztoku
amonia a délka zdvihu ¢erpadla amonia pfizpUsobit koncentraci
chloru v upravované vodé.
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10.9 Konfigurace modulu G (modul mezni hodnoty)

Modul DXMaG
| G |
DXMaG Vystupy relé
‘P1 P2 ||
Zdroje alarmu relé1 Zdroje alarmu relé2
1: Mérena voda 1: Bazén
2: pHmin ZHN volny
3: pHmax 3: volny
4: Clmin 4: volny
5: Clmax 5: volny
6: volny 6: volny
7: volny 7: volny
Zpozdéni=30 min Zpozdéni= 0 min
P1 Typ: norm. neaktivni P2 Typ: norm. neaktivni
A0199
Obr. 105: Konfigurace modulu G (modul mezni hodnoty)
Velidiny Velikost kroku Poznamka
Zdroje alarmu Bazén Pomoci ,Bazén” 1ze vybrat vSechny zdroje alarmu.
Pouze u zdroje alarmu 1
Mérena voda Monitorovani mérené vody
pH min
pH max
Cl min
Cl max
11 min
I1 max
12 min
12 max
13min
13 max
volny
Zpozdéni (chyba) 0...999 min
Typ P1 norm. neaktivni Vykonové relé P1 vSech
(NO)
norm. aktivni (NC)  Moduly P
Typ P2 norm. neaktivni Vykonové relé P2 vsech

(NO)
norm. aktivni (NC)  Moduly P

Lze zvolit az 7 zdrojua alarmu na jedno vykonové relé (zdroje alarmu jsou pak spojeny NEBO.).
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10.10 Konfigurace modulu | (modul proudovych vstup)

Modul DXMal

Nastavitelné veli€iny

Mérena veli¢ina

Rozsah

Jednotka/nastavitelné vel-
iCiny

Bazén
M[ A7 [a]o]r] ]
DXMal 15! 153 0Py
IN GND +24V IN GND +24V IN GND
» Pritok 0-20mA 0,0 - 100,0 m3/h
EDIT 1111 4-20mA 0,00 - 27,0 xyz
Tepl. 4-20mA  0,0-100,0 °C
K1: Mérena voda K2: volny
v K1 typ: NO K2 typ: NO
ID uzlu 15
Soft. verz. 0967 sériové ¢. 2004106040
POMOC | VOLBA HESLO | UPDATE BUS

Obr. 106: Nastaveni pritoku

Velikost kroku
Mérena voda
Pauza

Pratok Q

Zakaleni
Vodivost
E-

0,
ClO,-
H.0,
uv

Tepl.
PES
0-20 mA
4-20 mA

Velikost kroku

Poznamka
pouze na K1

pouze na K2

A0269

pouze na , /in 7% |ze pouzit pro méfené veli€iny na ,/

in 2* jako poruchovou veli¢inu
pouze na , /in 1“nebo , /in 3*
pouze na ,/in2*“

pouze na ,/in2“

pouze na ,/in2*

pouze na , /in 2“nebo , /in 3*
pouze na ,/in2*

pouze na ,/in 3“

pouze na ,/in 3“

pouze na ,/in 3“ kyselina peroctova

Poznamka

Pratok Q m3/h
I/h
Zakaleni NTU
FNU
FTU
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Jednotka/nastavitelné vel-

iginy

Vodivost

uv

jiné

Nastavitelné vel- Velikost
iiny kroku
Desetinna mista 0

1

2

3

Jednotka/nastavitelné vel-
iiny

Hodnota 0/4 mA

Hodnota 20 mA

Nastaveni méfenych veli€in

Velikost kroku

FAU
EBC
puS/cm
mS/cm
S/cm
W/m?
mW/cm?

mg/|

ppm

Poznamka

Pro F-, O,, CIO,, CIO, -, H,0O,, PES

Rozsah hodnot pro

0/4 mA

0...

9000

0...900,0
0...
0...9,000

90,00

Velikost kroku

..9999

..999,9
..99,99
..9,999
..9999

..999,9
..99,99
..9,999

© © 0o o o o o o

20

Poznamka

pfi 0 desetinnych mistech
pfi 1 desetinném misté

pfi 2 desetinnych mistech
pii 3 desetinnych mistech
pfi 0 desetinnych mistech
pfi 1 desetinném misté

pfi 2 desetinnych mistech

pfi 3 desetinnych mistech

mA

..9999
..999,9
..99,99
..9,999

S modulem | Ize zpracovavat signaly senzor( nebo pristrojtl, které dodavaji normovany signal mA pro nasle-

dujici mérené veliciny:
Mérena veli€ina
Fluorid (F°)
Rozpustény kyslik (O5)
Oxid chloricity (CIO,

Senzor nebo pristroj
Méfici prevodnik 4-20 mA FP V1

Regulator DULCOMETER® typ D1C pro rozpustény kyslik

Ampérometricky senzor DULCOTEST®

ProMinent’
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Mérena veliina

Chloritan (CIO,")

Cpavek (NH,)

Peroxid vodiku (H,0,)
Kyselina peroctova (PES)
Vodivost

Teplota

Pratok

Intenzita UV (UV)

Zakaleni

Zobrazeni a mezni hodnoty

Teplotni kompenzace

Konfigurace

Konfigurace senzoru nebo pfistroje:

Senzor nebo pristroj

Ampérometricky senzor DULCOTEST®
Méfici pfevodnik 4-20 mA A V1
Ampérometricky senzor DULCOTEST®
Ampérometricky senzor DULCOTEST®
Méfici prevodnik DMT vodivost

Méfici prevodnik 4-20 mA Pt 100 V1
Vhodny pfistroj jiného vyrobce

Vhodny pfistroj jiného vyrobce

Vhodny pfistroj jiného vyrobce

Signaly jsou zobrazovany a Ize je monitorovat pfes mezni hodnoty
(PARAM - AL).

U fluoridu miizete zvolit teplotni kompenzaci v PARAM - MER. K
tomu musite ke vstupu ,, /in 3” pfipojit teplotni senzor.

VSechny zde volitelné mérené veli€iny jsou rozdéleny do 3 Fadka,
které Ize vybrat tlacitky Sipky. Senzory k mé&fenym veli¢inam radku
1 musite pfipojit ke svorce XE1, senzory k méfenym veli¢inam
fadku 2 ke svorce XE2 ... .

1. » Vyberte spravny fadek hodici se ke svorce (tlaCitka Sipky
NAHORU/DOLU; pro KE1 - fadek 1, ... ) a stisknéte tlagitko
ENTER

= zobrazi se indikace k vybéru méfené veli€iny
2. ) Stisknéte tlacitko ENTER

Zvolte spravnou mérenou veli¢inu a stisknéte tlacitko ENTER
4. , Prevezméte nastaveni tlagitkem F5 PREVZ.

= Zobrazi se znazornéni pribéhu. Pro novou méfenou vel-
i¢inu se nyni nacetla prfednastaveni. Pfipadné zménte
urcité parametry konfigurace:

Vyberte v ,Rozsah” spravny rozsah normovaného signalu
Vyberte tlaCitkem DOPRAVA dalSi blok parametr(

Vyberte v ,Jednotka“ spravnou jednotku

® N o o

Vyberte v ,Desetinna mista” pozadovany pocet desetinnych
mist za ¢arkou, ktera se maji zobrazit

9. ) Vyberte tlacitkem DOPRAVA dalSi blok parametrud

10.,, Vyberte v ,0/4 mA* spravnou nulovou hodnotu méfené vel-
iciny

11.,, Vyberte v ,20 mA* spravnou maximalni hodnotu mérené vel-
iciny

12., UloZte véechna nastaveni pomoci F5 ULOZIT

13.), Stisknéte v nasledujicim dialogovém okné pro ,,Ano“ tladitko
ENTER
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Editace oznaceni vstupl mA

Jednotka/nastavitelné vel-
iciny

Mérena veli¢ina

Nazev mérené veliCiny

Nazev jednotky

14.,, Zkontrolujte, zda se jeSté nemusi upravit parametry v

nabidce PARAM, jako napf. alarmy nebo teplotni kompen-
zace

=N

Systém

Obr. 107: Editace oznaceni vstupt mA

Nyni musite novou méfenou veli€inu zkalibrovat.

m

DXMal Vstup 0/4-20 mA

& Mérfena veli€ina:

EDIT

Nazev mérené veliciny:1111

Nazev jednotky:

v

Xyz

Upravte oznaceni mérené veliciny

a jednotky!

XE2
123
+24V IN GND

Na displeji zobrazovana oznaceni vSech tfi vstupl mA jsou edito-

vatelna.

Velikost kroku

EDIT
zadné cidlo
F-

02

ClO2
ClO2-
H202

NH3

VolIné editovatelny
na 4 mista

VolIné editovatelny
na 4 mista

Poznamka

Fluorid (F°)

Rozpustény kyslik (O,)

Oxid chloricity (CIO,

Chloritan (CIO, ")

Peroxid vodiku (H,0,)

Cpavek (NH5)

K dispozici jsou vSechny dislice, pismena a zvlastni

znaky

K dispozici jsou vSechny Cislice, pismena a zvlastni

znaky
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Udrzba

11 Udrzba

Udrzba DXCa

Casovac udrzby

DXCa disponuje casovacem uadrzby. ten ukazuje na
displeji udrzbarske prdce, u nichZ nadesel cas pro
Jejich provedeni.

Zobrazi

INFO

Interval pro udrzbu uplynul!

Kontaktni udaje:

Firma: Vzorova firma GmbH & Co. KGaA
Jméno: Musti Mustermann

Pevna sit" +49 0 6221 XXXXXXX
Mobil: +49 0 177 XXXXXXX

F1 Potvrdit servis!

se také kontakini udaje prislusného technika.

upominka ¢asovace udrzby

ESC Znovu pfipomenout

A0263

Obr. 108: INFO upominka casovace udrzby

F1 Potvrdit servis!:

ESC znovu pfipo-

menout:

11.1  Konfigurace ¢asovace udrzby

Potvrdi provedeny servis a vynuluje tak
¢asovac udrzby (pozadovano heslo)

Potladi hlaseni. HlaSeni se po jednom tydnu
objevi znovu

DIAGR|WEB

SRV

Firma:
Jméno:

Mobil:
Interval

0
Plati p

Casovag udrzby

Pevna sit”

Posledni udrzba dne 30.02.2009

X

Vzorova firma GmbH & Co. KGaA
Musti Mustermann

+49 0 6221 XXXXXXX

+49 0 177 XXXXXXX

: 12 mésicl

ro celé zarizeni.

TonVyp | RESET | RESTART

A0262

Obr. 109: Konfigurace casovace udrzby

Nastaveni ¢asovace udrzby 1.

Stisknéte v centralnim bodu menu tlacitko F4 (KONFIG)

= Zobrazi se nabidka konfigurace
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Stisknéte tlagitko F2 (MOZNOST)

= Zobrazi se menu moznosti

Vyberte zalozku /SRV]vodorovnymi tladitky Sipky

Stisknéte tlacitko ENTER

Zadejte heslo [HESLO instalace]

= Zobrazi se displej s nastavitelnymi parametry.

Vyberte vodorovnymi tlaCitky parametr, ktery ma byt zménén
= zvoleny parametr bude mit Cerny podklad.

Stisknéte tlacitko ENTER

SRVl

Casovag udrzby X
Firma:
Jméno: Musti Mustermann
Pevna sit" +49 0 6221 XXXXXXX
Mobil: +49 0 177 XXXXXXX
Interval: 12 mésicl

\W4zorova firma GmbH & Co. KGa/

A0268

Obr. 110: Displej zmén casovace udrzby

8. Vleyovdole na displeji se zobrazi parametr, ktery ma byt
zménén
9. , Nastavte parametr vodorovnymi a svislymi tla€itky Sipky
= Potvrdte zmény tlacitkem ENTER
10.,, Opakujte postup od bodu 6 tolikrat, dokud nebudou zménény
vSechny pfislusné parametry
11., Stisknéte tlagitko F5 (ULOZIT) pro ulozeni zmén
12.,, TLACITKEM ESC muzete pfeskogit zpét do centralniho bodu
nabidky
Nastavitelna veli€ina Velikost kroku Poznamka
Interval Neaktivni Vypne ¢asovacé
udrzby
1 mésic
3 mésice
6 mésicl
9 mésicl
12 mésicu
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Odstrarovani chyb

12 Odstranfiovani chyb

) Cislo pfed chybovym hlgsenim udavéa u Dulco-Net
5] cislo bazénu (Cislo systému) prislusného bazénu
(systému).

") Pomoci F4 (MER) muZete zobrazit hodnotu pH, proud
5 senzoru a teplotu k okamZiku stisknuti tlacitka.

' Zobrazi-li se béhem kalibrovani senzoru chloru chy-
bové hlaseni, muZete tlacitkem F3 INFO vyvolat pod-

technickou podporou.

Chybova hlaseni centralniho bodu nabidky a ndprava

Chybové hlaSeni

Chyba vzorkova voda

Senzor pH vadny

Hodnota pH pfilis nizka

Hodnota pH pfilis vysoka

Vstup pH zkratovany

Senzor pH neni pfipojeny

Chyba &erpadla reduktoru pH

Nadoba reduktoru pH prazdna

Chyba cerpadla zvySovace pH

Nadoba zvySovace pH prazdna

Senzor Redox vadny

Hodnota Redox pfili§ nizka
Hodnota Redox prili§ vysoka
Vstup Redox zkratovany
Senzor Redox neni pfipojeny
Volny chlor CLE - vadny senzor

Volny chlor CLE — hodnota pfilis
nizka

Reakce DXCa a naprava

Davkovani na zakladni zatéz, chybné namérené hodnoty, zkontro-
lovat pritok mérené vody

Davkovani na zakladni zatéz, chybna namérena hodnota, nahradit
senzor

Davkovani na zakladni zatéz, vyhledat pfiCinu, pfip. pfepnout na ruc.
davkovani

Davkovani na zakladni zatéz, vyhledat pfi€inu, pfip. pfepnout na ruc.
davkovani

Davkovani na zakladni zatéz, chybna namérena hodnota, vyhledat
pricinu (Spatné pripojeni)

Davkovani na zakladni zatéz, chybna namérena hodnota, vyhledat
pricinu (Spatné pfipojeni)

Zkontrolovat nadobu, zkontrolovat ¢erpadlo, odvzdusnit, naméfena
hodnota OK

Nahradit nadobu, odvzdusnit, namérena hodnota OK

Zkontrolovat nadobu, zkontrolovat ¢erpadlo, odvzdusnit, namérena
hodnota OK

Nahradit nadobu, odvzdusnit, namérena hodnota OK

Nameérfena hodnota chybna, davkovani na zakladni zatéz (je-li requ-
lace Redox aktivni)

Namérena hodnota chybna, davkovani na zakladni zatéz (je-li regu-
lace Redox aktivni)

Nameérena hodnota chybna, davkovani na zakladni zatéz (je-li regu-
lace Redox aktivni)

Naméfena hodnota chybnd, davkovani na zakladni zatéz (je-li regu-
lace Redox aktivni)

Nameérena hodnota chybna, davkovani na zakladni zatéz (je-li regu-
lace Redox aktivni)

Nameérena hodnota chybna, nahradit senzor

Davkovani na zakladni zatéz, vyhledat pfi€inu, pfip. pfepnout na ruc.
davkovani
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Chybové hlaseni

Volny chlor CLE - hodnota pfili§
vysoka

Volny chlor CLE - senzor neni
pfipojeny

Volny chlor CLE - hodnota korekce
tepl. chybi

Volny chlor CLE — hodnota korekce
chybi

Chyba ¢erpadla chloru

Nadoba na chlor prazdna
Chlor celkem CTE - vadny senzor
Vazany chlor — hodnota pfili$ nizka

Vazany chlor — hodnota pfili§
vysoka

Chlor celkem CTE — hodnota
korekce tepl. chybi

Chlor celkem CTE — hodnota
korekce pH chybi

thlor ce!kem CTE - senzor neni
pfipojeny

Teplota — senzor vadny

Teplota — hodnota pfili$ nizka
Teplota — hodnota pfili§ vysoka
Teplota — vstup zkratovany
Teplota — senzor neni pfipojeny

Chyba cerpadla vlo¢kovaciho
prostiedku

Nadoba na vio¢kovaci prostiedek
prazdna

Modul DXMaM - chyba sbérnice
Modul DXMaA - chyba sbérnice
Modul DXMaP - chyba sbérnice

Volny chlor CLE - chyba sbérnice
sondy

Chlor celkem CLE - chyba sbérnice
sondy

Cerpadlo RUCNE

Cerpadlo STOP
Cerpadlo TEST
Prestaveni délek zdviha ¢erpadel

Servomotor neni pfipraven

Reakce DXCa a naprava

Davkovani na zakladni zatéz, vyhledat pficinu, pfip. pfepnout na ruc.
davkovani

Pripojit senzor
Davkovani na zakladni zatéz, chybna naméfena hodnota, nahradit
senzor

Chybi senzor pH, pfepnout korekci pH na pH ru¢né

Zkontrolovat nadobu, zkontrolovat Eerpadlo, odvzdusnit, naméfena
hodnota OK

Nahradit nadobu, odvzdus$nit, namérena hodnota OK
Nameérena hodnota chybna, nahradit senzor
Nové zkalibrovat senzory chloru

Potfebny pfivod Cisté vody

Namérena hodnota chybna, nahradit senzor
Chybi senzor pH, pfepnout korekci pH na ru¢né
Pripojit senzor

Namérena hodnota chybna, nahradit PT1000 (100)

Vyhledat pfic¢inu

Vyhledat pficinu

Nameérfena hodnota chybna, vyhledat pfi¢inu (chybné pfipojeni)
Namérena hodnota chybna, vyhledat pficinu (chybné pfipojeni)

Zkontrolovat nadobu, zkontrolovat ¢erpadlo, odvzdusnit
Nahradit nadobu, odvzdusnit

Uvédomit zakaznicky servis
Uvédomit zakaznicky servis
Uvédomit zakaznicky servis

Uvédomit zdkaznicky servis
Uvédomit zakaznicky servis

Ruéné neni pipustné. Cerpadlo zastaveno (odpojené od sbérnice
bézi dale)

Ruéné neni pripustné. Cerpadlo zastaveno
Ruéné neni pripustné. Cerpadlo b&zi
Délka zdvihu prestavena o >10 %

Zakladni zatéz? Dale viz ,Specificka chyba...“ & ,Specificka chyba
servomotoru zdloZky ,Provozni chyba“* Tabulka na strané 182
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Chybova hlaSeni v polich pro méfenou veli€inu a ndprava

Chybova hlaseni
Chyba senzoru

Zkalibrovat senzor

Odstranit chybu servomotoru

Reakce DXCa a naprava

Vyhledat pficinu, pfip. nahradit senzor

Zkalibrovat senzor

Napiste si pro pripravu na volani servisu ProMinent
hodnoty kalibrace servomotoru: Stisknéte pro to v
zalozce ,Modul R* flacitko F1 (NAPOVEDA) - zobrazi

se tabulka s hodnotami kalibrace

1. , Zobrazi-li se v trvalé indikaci chybové hlaseni , Servomotor:
Nepripraven”, stisknéte v zalozce Modul R tlagitko F4

(CHYBA)

= zobrazi se ,Provozni chyba“.

2. ), Poznameneijte si specifické chybové hlaSeni pro servomotor

Odstrante chybu podle & ,Specificka chyba servomotoru

“h

zaloZky ,Provozni chyba“ Tabulka na strané 182.

4. , Stisknéte pro odchod z nabidky a pro potvrzeni chyby tla-

&itko F2 (RESET)

Specificka chyba servomotoru zaloZKy ,Provozni chyba“

Chybové hlaseni

Prekroceni horniho bodu kalibrace
Prekroceni dolniho bodu kalibrace

Neni pfipojeny potenciometr

Spatny smér otaceni

Polohy nedosazeno

Prekroceni ¢asového limitu komu-
nikace

Heartbeat Time-out

Dolni doraz pfili§ hluboko

Horni doraz pfili§ vysoko

Pricina

Horni vackovy spinac se neakti-
voval

Dolni vackovy spinac se neakti-
voval

Zadné zpétné hlageni polohy do
modulu R

Smér otaceni servomotoru neod-
povida sméru ota€eni potencio-
metru

Servomotor nedosahuje vypoc-
tené polohy

Modul R neodpovida v ramci
pfipustného ¢asového okna

Modul neni spravné pripojeny

Vackovy spina¢ se neaktivoval

Vackovy spina¢ se neaktivoval

Naprava

Kontrola mechaniky v davkovadi
plynného chloru

Kontrola mechaniky v davkovadi
plynného chloru

Kontrola spravného pfipojeni pro-
pojeni potenciometru v davkovaci
plynného chloru a propojeni v
modulu R

Kontrola spravného pfipojeni pro-
pojeni potenciometru a ovladani
relé v davkovaci plynného chloru
a propojeni v modulu R

Preruseny privod napéti, kontrola
propojeni, vile mechaniky pfrili§
velka

Zkontrolovat pFipojeni SBERNICE
modulu M

Zkontrolovat kabelaz SBERNICE

Zkontrolovat mechaniku, pfipevnit
vacku

Zkontrolovat mechaniku, pfipevnit
vacku
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Chybové hlaseni Pricina Naprava

Nestejné prlibéhy kalibrace Existuji rozdily doby béhu mezi Zkontrolujte mechaniku, pfip.
obéma priibéhy kalibrace vymeérite

Motor pfili$ rychly Potenciometr nebo mechanika Nahradit potenciometr nebo
preskakuje mechaniku

Charakteristiky davkovani pfi riznych stavech regulatoru

Davko- Para- Mérena Kontakt Naméren Zobrazeni Davko- Poznamk
vani STOP metry voda pauzy a hodnota vani a
Nabidka Chyba Chyba
Regulace:
VYP
Regulator Davko- Akeni vel-
vani icina
60 %
X Davko- 0 % pro vSe-
vani chny
meérené
e veli¢iny
zobraze-
ného
bazénu
X Davko- 0 % pro jednu
vani meérenou
VYP veli¢inu
X Davko- 0%
vani
VYP
Chybové
hlaseni
X Davko- 0 %
vani
Pauza
X Davko- Zakladni  nastavi-
vani zatéz telné
10%
ruéné Rué. dav- Nasta- nastavi-
kovani vena hod- telné
20 % nota
X Ru¢. dav- 0 % pro vse-
kovani chny
mérené
vYP veliginy
zobraze-
ného
bazénu
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Davko- Para- Mérena Kontakt Naméfen Zobrazeni Davko- Poznamk
vani metry voda pauzy 4 hodnota vani a
Nabidka Chyba Chyba
Regulace:
VYP
X Ruc. dav- 0% pro jednu
kovani mérenou
VYP veli¢inu
X Rué. dav- 0 %
kovani
VYP
Chybové
hlaseni
X Rué. dav- 0%
kovani
X Rué. dav- Nasta- nastavi-
kovani vena hod- telné
nota

Leva LED (Device-LED)

Barva Blikajici kod Pficina Dusledek Naprava
Cervena Svitici Libovolna Vystraha nebo Odstranit chybu, & Kapi-
potvrzena chy- tola 12 ,Odstrariovani chyb*
bové hlaseni na strané 180
Cervena Blikajici Nepotvrzené chy- Alarm Potvrdit alarm, odstranit
bové hlaseni chybu
Zelena Svitici Nevyskytuje se Bézny provoz -
zadna chyba
pfistroje DXCa

Prava LED (CANopen-LED)

Barva Blikajici kod Pric¢ina Dulsledek Naprava
Zelena Svitici Stav sbérnice Normaini provoz -
PROVOZNI sbérnice
Zelena Blikajici Stav sbérnice Momentalné zadné  Kratce vyckat
PREDPROVOZNI Ezzcﬁir‘" namerene

Po pfipojeni DXCa blikajici kody cca 2 min ignorujte. PFip. alarm
potvrdte.

Zacinaji-li LED neustale odpfedu vysilat stejny sled blikajicich
kodu, musi sbérnice napdjet pfili§ mnoho pfistroju. Pak zapojte do
sbérnice (dalsi) modul N nebo P (viz ¢ast 1 navodu k obsluze).

P¥i vSech ostatnich blikajicich kédech uvédomte zékaznicky servis.
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Blikajici kdd LED DXCa (centralni jed-

notka DXCa)

Leva LED (Device-LED)

Barva

Cervena

Cervena

Cervena

Cervena

Zelena

Blikajici kod LED DXCa (centralni jed-

notka DXCa)

Blikajici kéd

Svitici

Blikajici*

Jednoduse blikajici**

Dvojnasobné blika-
jiCI’***

Svitici

Tmavy

Prava LED (CANopen-LED)

Barva

Cervena

Zelena

Zelena

Blikajfci kéd

Libovolna

Svitici

Blikajici

Pricina

Chyba elektroniky

Faze spousténi
Kalibrace je chybna

0 ppm > namérena
hodnota

> 10 ppm

Namérena hodnota *
mezni hodnota

Neprenasi se hodnota
korekce pH

Nevyskytuji se zadné
chyby pristroje

Bez napajeciho napéti

nn

Dusledek

Vadny senzor

Zadné predavani
namérené hodnoty

Namérfena hodnota je
Spatna

Namérena hodnota
priliS vysoko / pfilis
nizko

Poruseni mezni hod-
noty

Chybi hodnota
korekce pH

Normaini provoz
senzoru

Senzor nefunguje

o |

Obr. 111: Blikajici kod

PriCina

Chyba sbérnice

Stav sbérnice
PROVOZNI

Stav sbérnice
PREDPROVOZNI

Dusledek

Zadné predavani
namérené hodnoty

Normalni provoz sbér-

nice

Momentalné zadny
pfenos namérené
hodnoty

Naprava

Zaslat senzor nebo
uvédomit zaka-
znicky servis

Kratce vyckat
Znovu zkalibrovat

Zkontrolovat obsah
chloru v mérené
vodé

Objasnit pficinu;
pfip. znovu nastavit
hodnoty

Zkontrolovat para-
metry a konfiguraci.
Zkontrolovat senzor
pH

Zkontrolovat kabe-
lové spojeni

A

A0203

Néprava

Uvédomit zaka-
znicky servis

Chyba sbérnice

Po pfipojeni senzoru blikajici kody cca 2 min ignorujte. Pfip. alarm

potvrdte.

Zacinaji-li LED neustale odpfedu vysilat stejny sled blikajicich
kodu, musi sbérnice napajet pfrili§ mnoho pfistroju. Pak zapojte do
sbérnice (dalsi) modul N nebo P (viz ¢ast 1 navodu k obsluze).

PFi vSech ostatnich blikajicich kédech uvédomte zakaznicky servis.
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LED modull sitového zdroje Obé svételné diody LED 1 a LED 2 (viz doplfiujici navod modult
sitového zdroje) ukazuji zatizeni napajeni 24 V pro sbérnici CAN.

Blikajici kod LED monitorovani sitového zdroje DXCa (modul N a P)

Provozni stav LED 1 LED 2 Proud Poznamka
(H2, proud) (H3, napéti)

Normalni Tmava Zelena <11A Vse OK

Mezni zatéz Cervena Tmava >1,1A Zapoijit jesté jeden
modul sitového
zdroje

Pretizeni/zkrat Cervena, blikajici Tmava >1,35A Zkontrolovat propo-
jeni
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13 Seznam odbornych vyrazu

Akeni veliina

Eco!Mode

Hodnota pH

Jako akéni veli¢ina se oznacuje veli€ina (napf. frekvence,
signal mA), kterou predava regulator regulaénimu ¢lenu,
napf. davkovacimu &erpadlu, pro opétovné dosazeni poza-
dované hodnoty (pfi akéni veli€iné 100 % bézi Cerpadlo na
piny vykon).

PFi ,EcolMode” se mlze 2. sada parametr(i pro regulaci
obcas pfepnout na aktivni pro usporu energie. To Ize pro-
vést napf. synchronné s poklesem vykonu cirkulace. Jakmile
kontakt na kontaktnim vstupu K3 modulu M sepne, ,Eco!
Mode” se aktivuje nebo deaktivuje. EcolMode existuje u
vSech mérenych veli¢in modulu M, jsou-li regulovany:

pH

Redox

Volny chlor

Véazany chlor

Teplota

Vlo&kovaci prostiedek

Jakmile je 2. sada parametr(l aktivovana, zobrazuje centralni
bod nabidky zeleny indikator ECO.

Hodnotou pH se rozumi mira koncentrace (aktivita) vodiko-
vych iontd nebo jednoduse vyjadieno mira kyselého nebo
alkalického charakteru vody.

V Upravé bazénové vody ma hodnota pH velky vyznam.
Ovliviiuje:

dezinfekéni udinek: dezinfekéni U€inek chloru s rostouci hod-
notou pH klesa

vlo¢kovani: kazdy vlo¢kovaci prostfedek ma pouze urcity
rozsah pH, v némz ucinkuje optimalné

korozivitu: s klesajici hodnotou pH stoupa agresivita vody.
Kovové materialy jsou napadany

snasenlivost pro pokozku: kysely ochranny plast nasi
pokozky se pohybuje okolo pH 5,5. P¥ili§ vysoké hodnoty pH
vody napadaji kysely ochranny plast a vedou k podrazdénim
pokozky

PFilis nizka hodnota pH podporuje tvorbu trichloraminu. To
vede k podrazdéni oci (zarudlé palici oCi) podrazdéni sliznic
(napf. kasel). Z uvedenych dlvodu by méla hodnota pH v
plaveckém bazénu byt v zasadé mezi 6,5 a 7,6 (optimalné:
optimum pH pouzitého vlio¢kovaciho prostfedku). V privatni
lazni, kde se zpravidla nepouziva vioCkovaci prostredek, by
méla byt hodnota pH mezi 7 a 7,2.

Na druhé strané je méfeni pH ovliviiovano nasledujicimi fak-
tory:

chlorace: vSechny chlorové produkty méni hodnotu pH
vedeni vody: z bazénové vody zplynovana kyselina uhli€ita
(CO,) zvysuje hodnotu pH. tento efekt mlze byt jesté

zesilen nevhodnym vedenim vody nebo provzdusfiovacem,
vodnimi houbami aj.

Z uvedenych divod( musi byt hodnota pH neustale méfrena
a regulovana.
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Hodnota xp Ovliviuje proporcionalni regulaéni odezvu. Tak vede napf.
xp 1,4 pH pfi odchylce +1,4 pH k akéni veli€iné -100 % nebo
pfi odchylce -1,4 pH k akéni velic¢iné +100 %. Dojde-li tedy
ke vzniku odchylky ve velikosti xp, pak vyplyne akeni vel-
i¢ina 100 %.

Kalibrace (naladéni senzortl) VSechny senzory pH se odchyluji od teoretickych hodnot.
Proto se musi na méficim prevodniku provést kalibrace
(naladéni nulového bodu a strmosti senzor().

Pfi jednobodové kalibraci se toto provadi tlumicim roztokem
s pH 7. Tzn. zde je naladén toliko nulovy bod.

Pfi dvoubodové kalibraci se musi pro naladéni strmosti zvolit
druha hodnota: napf. pH 4 nebo pH 10. Druha hodnota je
zavisla na skute€ném méficim rozsahu (alkalicky nebo
kysely).

V bazénové technice postacuje provést pouze naladéni
nulového bodu (pfi pH 7) a zkontrolovat funkci senzoru tlu-
micim roztokem pH 4 nebo pH 10. JelikoZ se mé&feni provadi
okolo nulového bodu, nehraje mirna chyba strmosti Zadnou
roli.

Starnutim a zneciSténim se méni strmost senzoru.

Kontrolni Cas POZOR: Nezaménovat funkci ,Kontrolni doba regulace” s
~Kontrolni doba namérené hodnoty* DULCOMETER® D1C!

Funkce ,Kontroini doba regulace” nabizi moznost ochrany
proti pfedavkovani. Po uplynuti kontrolni doby pfislusného
regulacéniho okruhu pfepne na davkovani 0 % a aktivuje chy-
bové hlaseni, jestlize:

pfi Cisté regulaci P: podil P akéni veli€iny je vétSi nez 40%.
pfi regulaci PID: akéni veli€ina PID Y je vétsi nez 90 %.

Pro opétovné spusténi pfislusného regulaéniho okruhu a
odstranéni chybového hlaseni pro regulaéni okruh stisknéte
dvakrat tlaCitko Start/Stop.

Mezni hodnoty »min. imit“ znamena, ze je poruseno kritérium mezni hod-
noty pfi podkroceni.

Jmax. limit“ znamena, ze je poruseno kritérium mezni hod
noty pfi prekroceni.

Napéti Redox Napéti Redox je zavislé na souctu redukéné a oxidacné
pusobicich latek pfitomnych ve vodeé: je mirou dezinfekeni
sily ve vodé. Cim vys$si koncentrace oxidacné plsobicich
latek, tim vétsi je hodnota napéti Redox (oxidace = dezin-
fekce).

V bazénu je kyselina chlorna uréuji oxida¢né plsobici
latkou. Latky necistot plsobi redukéné.

Hodnota pH a teplota maji pfi chloraci nasledujici vlivy na
hodnotu Redoxu:

rostouci hodnota pH --> klesajici napéti Redox
rostouci teplota --> rostouci napéti Redox
Zvlasté dulezita je stabilni hodnota pH!

Jednoznacény vztah koncentrace dezinfekéniho prostfedku -
napéti Redox neexistuje. Pfi napéti Redox 750 mV je zaiji-
$téno, ze budou zanesené organismy v rozsahu sekund
umrtveny nebo deaktivovany. Pfi méné nez 600 mV muze
doba dezinfekce Cinit minuty az hodiny.
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Nulovy bod Tim se rozumi napf. napéti, které vydava senzor pH pfi hod-
noté pH 7. Starnutim a znecisténim se nulovy bod senzoru
pH méni.

Nulovy bod senzor(l pH je teoreticky 0 mV. Pro dobrou
funkci senzoru je v praxi jesté akceptovatelny nulovy bod
mezi -30 mV a +30 mV. Nové senzory maji odchylku nulo-
vého bodu max. £30 mV.

Pauza Sepne-li se kontakt pauzy, nastavi DXCa vystupy nastaveni
na ,0 dokud bude kontakt pauzy sepnuty. Zatimco je kon-
takt pauzy sepnuty, stanovi DXC na pozadi podil P.

Poruchova velicina Rizeni m(iZe signal méfeni pritoku na analogovém vstupu ,/
/n 7“ modulu DXMal zpracovat jako poruchovou veli€inu pro
regulované méfené veli€iny modulu |. Tato poruchova vel-
i¢ina ovliviuje regulatorem vypoctenou akéni veli€inu v zavi-
slosti na tomto vnéjSim signalu.

Podle druhu vlivu na akéni veliéinu se hovori o:

multiplikativni poruchové veli¢iné (proporcionalni vliv pra-
toku)

souctové poruchové veli€iné (vliv zavisly na poruchové vel-
iciné)

Pfi ,Uvedeni do provozu* se musi zkontrolovat signal nulo-
vého bodu pritokoméru bez priitoku (musi byt = 0).

Poruchova veli¢ina multiplikativni Tento druh zpracovani poruchovych chyb se pouziva napf.
pfi pribézné neutralizaci. Regulatorem nejprve stanovena
akeni veli€ina je multiplikativné ovlivnéna faktorem F. Faktor
se nachazi vrozsahuO<F<1(0~=0 %, 1~=100 %).
Akeéni veli¢ina proto mize ¢init maximalné 100%.

Akeni veli¢ina k regulacnimu ¢lenu [%] =
(stanovena akéni veli€ina [%] * aktualni poruchova veli€ina
[mA])/jmenovita hodnota poruchové veli€iny [mA]

“o

LAktudini poruchova velicina“ vétsi nebo rovna ,jmenovité
hodnote poruchové veliciny“ akéni veliinu neovliviuje.

Legenda: Stanovena akgéni veli¢ina je akéni veli€ina, kterou
by regulator vydaval bez poruchové veli€iny. Jmenovita hod-
nota poruchové veli€iny ohraniuje vyuzivany rozsah.

Priklad: Pouzije se napf. pritokomér, ktery umi méfit maxi-
malni pritok Q = 250 m3/h. Analogovy vystup pratokoméru
vydava signal odpovidajici 4 mA = 0 m3/h, 20 mA = 250
m3/h. Pratok, kterého je v aplikaci maximalné dosaZeno,
v8ak byva pouze 125 m3/h. Neni-li nyni vystupni normovany
signal pratokoméru pfizplsoben rozsahu 4...20 mA D1C (je
mozny u vétsiny pratokomér(), ¢ini normovany signal pfi
125 m3/h pouze 12 mA. Tuto hodnotu poté zadejte v
nabidce ,Nastavit poruchovou velicinu?“v ,Jmenovita
hodnota poruchové veliciny“.

Poruchova veli€ina je aktualni analogovy proud, ktery
dodava prutokomér. Koneéné platna akéni velidina se
prenasi na regulaéni ¢len.

Multiplikativni poruchova veli¢ina neni uréena k trvalému
vyfazeni akéni veli¢iny! Pfedpokladejte zde odstaveni
prostrednictvim funkce pauzy.

Poruchova veli€ina souctova Zapojeni souctové poruchové veli€iny je vhodné pro ulohy
davkovani, pfi nichz je davkované mnozstvi v prvni fadé
zavislé na poruchové veli¢iné (napf. pritok) a vyzaduje
pouze malou dodatecnou korekci. Tento druh zpracovani
poruchové veli¢iny se pouziva napf. pfi chloraci vody s
témér konstantni spotfebou chloru.
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K regulatorem nejprve ,stanovené akéni veliiné” se pfidava
nebo se od ni odebira davkovani zakladniho zatizeni zavislé
na poruchové veli¢iné. Akéni veli¢ina muze ¢init maximalné
100%.

Akeni veli€ina k regulacnimu ¢lenu

[%] = (stanovena akéni veli€ina [%]

+ max. souctova akéni veli¢ina [%] *

aktualni poruchova veli¢ina [mA] ) /

jmenovita hodnota poruchové veliCiny [mA]

Legenda: Maximalni souc¢tova poruchova veli€ina udava,
jaka poruchova veli¢ina ma byt maximalné pfidana (pfi
aktualni poruchové veli¢iné = jmenovité hodnoté poruchové
veli¢iny). Dalsi legenda viz ,Multiplikativni poruchova
velicina®.

POZOR: Neexistuje-li zadna aktualni poruchova velicina
(pratok = 0), avSak existuje stanovena akéni veli¢ina regula-
toru PID, odpovida konecné platna akéni veli€ina stanovené
akeni veliiné regulatoru PID. Existuje-li aktualni poruchova
veli¢ina (prutok > 0) a stanovena akéni veli€ina regulatoru
PID je rovna ,0* odpovida konec¢né platna akéni velicina 2.
¢lenu z vySe uvedeného vzorce:

(max. souctova akeéni veli¢ina * aktualni poruchova veli€ina)
/ jmenovita hodnota poruchové veli¢iny

Pozadovana hodnota Jako pozadovana hodnota se oznacuje hodnota, kterd ma
byt regulaci v procesu trvale zachovavana stabilni.

Pristupovy kéd (heslo) Pristup k pfistroji Ize nastaveni pristupového kédu stupno-
vité rozsifovat. Viz také: & Kapitola 5.2 ,Pristupovy kod
(heslo)” na strané 72

Regulace Regulator DXCa Ize pouzit jako regulator P, Pl nebo PID. To
zavisi na nastaveni regulaénich parametra.

Akeni velicina se vypocitava jednou za sekundu.

V regulaénich okruzich, které vyZaduiji rychlé vyregulovani
regula¢nich odchylek (méné nez cca 30 sekund), nelze tento
regulator pouzit.

Pres Fidici vstup pauzy Ize funkci regulace (vystup akéni vel-
i¢iny) vypnout.

Vypocet akeni veliiny zacina pfi zruSeni pauzy.

Regulovana veli¢ina (naméfena Regulovana veli¢ina je méfena, resp. snimana veliina
hodnota, skuteéna hodnota) (napf. hodnota pH, hodnota Redox).

Strmost/citlivost Tato hodnota se udava napf. v mV/pH pfi 25 °C.

Typy regulatoru: Regulator P:

Nachazi vyuziti u regulaénich drah, které plsobi integracné
(napf. neutralizace Sarze).

Regulator PI:

Lze jej pouzit u regulaénich drah neplsobicich integracné
(napf. pribézna neutralizace).

Regulator PID:

Nachazi své vyuziti u regulacnich drah, v nichz vznikaji
8picky, které musi byt vyregulovany.

S pasmem necitlivosti:

pfi regulaci s pasmem necitlivosti (regulace neutralnich zén)
musi byt zadany dvé pozadované hodnoty. Nachazi-li se

nameérena hodnota v pasmu necitlivosti, neni vydana zadna
akeéni veliCina.
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Uréeni kontrolni doby

Vyrovnavani regulatoru:

Zkratky regula¢né technickych vel-
icin:

Pozadovana hodnota 2 musi byt vétSi nez pozadovana hod-
nota 1!

Rucné

POZOR: Regulator tento provozni rezim samocinné
neopusti. Provozni rezim Ru¢né se smi pouzivat pouze k
uvadéni do provozu a k testovacim Gceliim.

Neprobiha Zzadné regulace. Akéni veli€ina se zada rucné:

Akeni veliCina: 0...+100 % (vystup nastaveni aktivné stoupa)
akeni veli€ina: -100...0 % (vystup nastaveni aktivné klesa)

Tato funkce slouzi ke kontrole regulac¢nich ¢lend.

Aditivni zakladni zatéz:

K aktualni akéni veliiné se pfida zakladni zatéz: Aditivni
zakladni zatézi Ize napf. vyrovnavat konstantni zasobovani.
Yeek = Yp + 15 % (aditivni zakladni zatéz = 15 %)

Priklad 1 (jednostranna regulace): Ycgk = 85 % + 15 %; Y
=100 %

Priklad 2 (oboustranna regulace): Yee = -75 % + 15 %; Yei
=-60 %

Predpoklad:

Zafizeni dosahlo pozadovanych hodnot pro koncentraci
chloru (0,45 mg/l) a rovnéz hodnoty pH.

Zastavte regulaci tlaCitkem Start/Stop.

Vyckejte tak dlouho, dokud koncentrace chloru neklesne na
0,1 mg/l.

Spustte znovu regulaci tlaCitkem Start/Stop.

Stopnéte dobu do opétovného dosazeni pozadované hod-
noty.

Zadeijte tento ¢as vynasobeny 1,5 jako kontrolni dobu pro
koncentraci chloru.

Pokud byly veli€iny Eerpadla spravné navoleny, Ize tuto kon-
trolni dobu zadat i pro hodnotu pH.

Normalni

Naméfena hodnota se porovnava s pozadovanou hodnotou.
Pfi regulacéni diferenci (rozdil pozadovana hodnota minus
skuteéna hodnota ) se stanovi akéni veli¢ina, ktera pusobi
proti regulacni diferenci.

x: regulovana veli¢ina, skute¢na hodnota (nap¥. hodnota pH)
Kpg: proporcionalni soudinitel

Xp: 100 %/Kpg (reciprocni proporcionalni soucinitel)

Xmax. Maximalni skuteéna hodnota regulatoru (napf. pH 14)
y: akéni veliina (napf. frekvence impulz{ k ¢erpadlu)

Yy: regulaéni pasmo (napf. 180 impulzd/min)

Yp- akeni velicina regulatoru P [%]

w: fidici veli¢ina nebo pozadovana hodnota (napf. pH 7,2)
e: regulacni diference, e = w-x

X, regulaéni odchylka, xw = x-w

Ty: integracni Casova konstanta regulatoru | [s]

ProMinent’

191



Seznam odbornych vyrazi

Ty: doba pfedstihu regulatoru D [s]

Zpozdéni (chyba) Po poruseni mezni hodnoty sepne relé mezni hodnoty
modulu G teprve po uplynuti zde nastaveného zpozdéni.
Tim lze zamezit tomu, aby kratkodobé poru$eni mezni hod-
noty vyvolalo chybové hlaseni.

Zpozdeéni (kontakt) Jakmile se externé sepne kontakt na kontaktnim vstupu K
modulu M, nastavi DXCa vystupy nastaveni na , 0" dokud
bude tento kontakt sepnuty a na dobu nasledného zpozdéni
(kontakt) (je-li néjaké nastaveno). Zatimco je kontakt
sepnuty, potlacuje DXCa zpracovani chyby. Jakmile se kon-
takt rozpoji, obnovi DXCa znovu zpracovani chyby - po uply-
nuti zpozdéni (kontakt) (je-li néjaké nastaveno). Po rozpo-
jeni kontaktu zUstavaji vystupy nastaveni na dobu zpozdéni
(kontakt) na ,0“. Zpozdéni (kontakt) musi byt nastaveno tak,
aby v tomto ¢ase napf. méfena voda, vztazeno k procesu,
proudila s aktualni koncentraci az k senzoru. Zpozdéni (kon-
takt) ,Pauza regulace” ma vyssi prioritu nez zpozdéni (kon-
takt) , Merena voda“. Vystupy 0/4-20 mA (vystupy normova-
ného signalu) pro naméfenou hodnotu nebo hodnotu
korekce nejsou touto funkci ovlivnény.

Zpozdéni (limity alarmu) Po poruSeni prahu alarmu vyvola DXCa teprve po uplynuti
zde nastaveného zpozdéni chybové hlaseni. Tim Ize
zamezit tomu, aby kratkodobé poruseni prahu alarmu vyvo-
lalo chybové hlaseni.
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Navod k provozu

DULCOMARIN® II, obrazovkovy zapisovac
Obsluha

ProMinent’
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Doplfiujici pokyny

Souvisejici dokumenty Tento navod k obsluze, resp. doplfiujici navod je platny pouze spo-
le€né s nasledné uvedenymi navody k obsluze, resp. doplfiujicimi
navody:

B Navod k obsluze Multikanalovy méfici a regula¢ni systém
DULCOMARIN® I, Bazénovy a dezinfekéni regulator DXCa
Cast 2: Obsluha

® Dopliujici ndvod DULCOMARIN® II, Typ produktu modul M:
DXMaM (méfici modul pro pH, Redox, teplotu)

B Dopliujici navod DULCOMARIN® |1, Typ produktu modul I:

DXMal (modul vstupu proudu, vstupy normovanych signal(i
mA)
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O tomto vyrobku

1 O tomto vyrobku

1.1 Skladovani a preprava

Obrazovkovy zapisovaé k bazénovému regulatoru DULCOMARIN®
Il je softwarové feSeni, které ¢ini nadbyteénym drahy dodatecny
pfistroj. Je navrzen jako 16nasobny 2 x 5kandlovy zapisovac.
Zobrazuje naméfené hodnoty pro pH, Redox, koncentraci volného
a vazaného chloru a teplotu, jakoz i pfisludné akéni veliiny (ne pro
teplotu), a to pro az 16 bazén(. Bez karty SD m(iZze ukladat
vysledky méfeni za 24 h, s kartou SD vysledky méfeni za dobu od
35 dnli do 12 let, podle pfedpokladu.

Jednoduché soubory TXT Ize z karty SD zkopirovat na PC a napf.
pomoci aplikace EXCEL upravit do grafické podoby.

POZOR!
— Skladujte a prepravujte ¢tecku karet a kartu SD v

originalnim obalu

— Chrante i cely Update kit pfed vihkosti a pliso-
benim chemikalii

Soucasti dodavky je i Update kit DXCa obsahujici:
B kartu SD

B CteCku karet

Podminky prostfedi pro skladovani a prepravu

B Teplota:0°C...45°C

B VIhkost vzduchu: 10 % ... 90 % relativni vlhkost vzduchu, bez
kondenzace
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Sefizeni obrazovkového zapisovace

2  Sefizeni obrazovkového zapisovace

) Najizdéci programy
1 Teprve poté, co DULCOMARIN® Il dokondil najizdéci
programy (frvani cca 4 min), zacne obrazovkovy zapi-
sovac pracovat.

_POMOC | Tonvyp | | | uoz |

Obr. 1: ZaloZka [PLOT] u neaktivniho obrazovkového zapisovace

Neni-li pfitomen symbol pro obrazovkovy zapisovac zcela vlevo v
centralnim bodu nabidky, musite postupovat nasledovné:

1. » Stisknéte v centralnim bodu nabidky funkéni tlagitko
[F4 KONFIG ]

2. ) Stisknéte v nabidce konfigurace funkéni tlagitko /F2 VOLBA]

3. ) Stisknéte v zéloZzce [PLOT]tlalitko [ENTER] (pfip. zadejte
pristupovy kod)

4. , Vyberte tlacitky Sipky /NAHORU] nebo [DOLU]volbu
Laktivni“ a stisknéte tlacitko /JENTER]

5. ) Stisknéte funkeni tlacitko /F5 ULOZ]

6. ) Preskocte tlacitkem [ESCJzpét az do centrainiho bodu
nabidky
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Sefizeni obrazovkového zapisovace

Nastaveni plochy obrazovkového
zapisovace

_POMOC | Tonvyp || | uoz |

Obr. 2: ZaloZka [PLOT] u aktivniho obrazovkového zapisovace

1. »

i

CC o0

Stisknéte v centralnim bodu nabidky funkéni tladitko
[F4 KONFIG ]

Stisknéte v nabidce konfigurace funkéni tlacitko /F2 VOLBA]

Vyberte v zalozce [PLOT]bud vybér , Tloustka cary” nebo
vybér ,Cdry rastru” (tlaCitka Sipky) (pfip. zadejte pfistupovy
kod)

Stisknéte tlaCitko [ENTER]

Vyberte tladitky Sipky /NAHORU] a [DOLU] pozadovanou
volbu a stisknéte tlacitko /JENTER]

Stisknéte funkeni tlacitko /F5 ULOZ]

Preskocdte tlacitkem [ESC] zpét az do centralniho bodu
nabidky
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Sefizeni obrazovkového zapisovace

ProhliZzeni diagramu Bazén y 16:28:57 01.04.05
Détsky bazén
Pozadovana h. Davkovani:
PH 7, 12 0,00 90 %

Redox 65 4 mV
N Cl volny 1 : 1 2 mg/I sz:)i(?dované h.\l:/)\a’(\;kovéni:

c 0,13 mg/l %

Tep 2 5 : 6 o C Senzor chloru

1! Redox --> Hodnota pfilis nizka
HELP/SD | KAL | PARAM | KONFIG | KONEC

A0472

Obr. 3: Centraini bod nabidky pri aktivnim obrazovkovém zapiso-
vacr
Stisknéte v centralnim bodu nabidky tlacitka Sipky
[NAHORU] nebo [DOLUJ

= Nejprve se zobrazi diagramy pro hodnotu pH.
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Struktura a funkce obrazovkového zapisovace

3  Struktura a funkce obrazovkového zapisovace

Oznadeni méfené veli€iny

Cislo a nazev bazénu

Diagram pro mérenou veli¢inu

Diagram pro akcni veli€inu mérené
veli¢iny

pH System 1

T e e

8,00

6,40
4,80
3,20
1,60

0,00
15:30 18:30 21:30 24:30 3:30 6:30 9:30

100%

0% ——— =
-100%
26 6,70 13 % 08-JUL-2010 17:48

ARCHIV | ZOOM- | ZOOM+ | <CURSOR  CURSOR>

A0473

Obr. 4: Struktura okna zapisovace

Okno zapisovace obsahuje:

Oznaceni méfené veli€iny

Cislo a nazev bazénu (pfi vice bazénech)
Diagram pro méfenou veli¢inu

Diagram pro ak&ni veliGinu méfené veliCiny
informacni fadek ke zvolené naméfené hodnoté
pruh s funkénimi tlacitky

Vlyberte méfenou veliginu tlagitky /NAHORU] a [DOLU.
Vyberte bazén tlaCitky [DOLEVA]a [DOPRAVA].

Diagram pro méfenou veli€inu ukazuje zcela vlevo osu y s jed-
notkou. Mezi diagramem pro méfenou veliinu a diagram pro akéni
veli¢inu je Casova osa (osa x). Ukazuje vzdy 24 hodin. Pfesny Cas
ukazuje pouze tam, kde existuji i naméfené hodnoty. Jinak ukazuje
,00:00".

Cervené &ary udavaji nastavené meze (v nabidce parametrd:
Parametry alarmu). Porusi-li naméfené hodnoty mezni hodnoty,
zobrazuje se v tom misté kfivka méfeni Cervené.

Modra Cara je kurzor, kterym Ize najet na jednotlivé naméfené hod-
noty pro odecteni jejich pfesnych velikosti (viz nize ,/nformacni
rddek ke zvolene namerené hodnoté” a ,Pruh s funkcnimi

tlacitky ). PoCatek lezi pfesné na ose y.

Diagram pro akéni veli€inu méfené veliCiny vam ukazuje zcela
vlevo osu y s jednotkou , % . Mezi diagramem pro méfenou vel-
i¢inu a diagram pro akéni veli€inu je Casova osa (osa x). Ukazuje
vzdy 24 hodin.
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Struktura a funkce obrazovkového zapisovace

informacni radek ke zvolené
namérené hodnoté

pruh s funkénimi tlaitky

Dalsi informace

Informaéni Fadek k naméfené hodnoté ukazuje jejich pfesné hod-
noty. Naméfenou hodnotu vyberete kurzorem (viz nize ,Pruh s
funkcnimi tlacitky ).

Pofadi zobrazovanych hodnot je:

¢. naméfené hodnoty
naméfena hodnota
hodnota akéni veli€iny
datum méreni

¢as meéreni

[
[
[
[
[
m (Cislo displeje)

() Normadini pohled
i Kdyz zapisovac zapise dalsi namérenou hodnotu,
o & pfeskoci pohled znovu do normadlniho pohledu (nej-
pozdeji po 5 minutach). | kaZdeé prepnuti do jiného
zobrazeni vratl pohled zpet na normaini pohled.

Funkénim tlaCitkem JARCH/V] mlzete na pfistroji

DULCOMARIN® || kontrolovat naméfené hodnoty minulych dnd (az
tyden zpét). K tomu potiebujete kartu SD. V pruhu s funk&nimi tla-
Citky je tlaCitko J/ARCH/V] a pary funk¢nich tlaCitek [F2 ZOOM- I
[F3 ZOOM+]af F4 <KURZOR ] F5 KURZOR>:

Parem funkénich tladitek /F2 ZOOM-]| [F3 ZOOM+] muzete pfibli-
zovat osu y pro méfenou veli€inu.

Parem funkénich tlacitek [F4 <KURZOR] | [F5 KURZOR>] m(zete
pohybovat modrym kurzorem v diagramu pro méfenou veli€inu
(mozna je na zaCatku na ose y).

Casovy interval, ve kterém DULCOMARIN® || zaznamenava
naméfené hodnoty, je 5 min. Kdyz kfivka méfeni dosahla Sifky dia-
gramu, pak zmizi pro kazdou novou hodnotu vpravo na levé strané
starSi hodnota.

DULCOMARIN® |l uklada naméfené hodnoty probihajicich dn.

DULCOMARIN® || uklada hodnoty posledniho dne od 0 hodin do
24 hodin jako soubory pro kazdou méfrenou veli¢inu a pro kazdy
bazén.

Je-li vloZena karta SD, uklada DULCOMARIN® || tyto soubory na
kartu SD, dokud neni plna.

Funkénim tlagitkem JARCH/V]muGzete na DULCOMARIN® || kon-
trolovat naméfené hodnoty minulych dnt - az tyden zpét. V archivu
muzete funkénimi tlacitky /<< jfa /[>>] pfeskakovat ze dne na den.
Cisla dnt ukazuje displej v pravém hornim rohu.

ProMinent’
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Pouziti karty SD

4  Pouziti karty SD

UPOZORNEN:I!

Musite v€as pred dosazenim maximalniho poctu dna,
ktery Ize uloZit, vyménit plnou kartu SD za prazdnou.

Jinak budou data nasledujicich dnud ztracena, protoze
DULCOMARIN® Il nemtize SD kartu vymazat.

Predpokiad
PC s nejmene WINIS a adaptérem USB.

Mayji-li se namérené hodnoty zapisovace ukladat déle
nez 24 h, musite pouZit kartu SD.

Obrazovkovy zapisovac ukazuje namérene hodnoty
poslednich 24 h. Starsi namérené hodnoty muZete
vyvolat funkcnim tlacitkem [ARCH/V] nebo nacist na
PC

Potrebna kapacita paméti zavisi na po¢tu dnl a bazénu.

Kapacita paméti 32 MB 64 MB 128 MB 256 MB
Pocet bazénu Dny Dny Dny Dny
1 564 1128 2256 4512
2 282 564 1128 2256
3 188 376 752 1504
4 141 282 564 1128
5 112 224 448 896
6 94 188 376 752
7 80 160 320 640
8 70 140 280 560
9 62 124 248 496
10 56 112 224 448
11 51 102 204 408
12 47 94 188 376
13 43 86 172 344
14 40 80 160 320
15 37 74 148 296
16 35 70 140 280
Format karty SD: FAT 16 nebo FAT 32 Format nazvu souboru: RRMMDDBB.txt

s RR =rok, MM = mésic, DD = den, B nebo BB = ¢islo bazénu
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PouZiti karty SD

VloZeni karty SD

A0474

Obr. 5: Rozhrani pfi otevieném krytu rozhrani DXCa

1. slot pro kartu
2. karta SD
3. kryt rozhrani

1. , ProvilozZeni karty SD otevrete priihledny kryt rozhrani (3) dole
na pouzdru DXC DULCOMARIN® Il (je zobrazen otevieny na
Obr. 5)

() Chcete-li kartu SD vyménit za jinou, musite pred
i vioZenim bezpodminecné provést reset.

———  Zapomenete-Ii pred vioZenim provést reset,
musite kartu SD zcela smazat a nyni provést
reset.

Stisknéte za sebou: [F4 KONFIG], [F2 MOZNOST] a
[F3 RESET].

3. » Ulozil-li jiz DULCOMARIN® |l data, pak zkopiruje soubory
posledniho dne a namérené hodnoty aktualniho dne pfi dalSi
namérené hodnoté na kartu SD (prodleva: az 5 min) -
zobrazi se indikator ,SD“s ¢ervenym podkladem

= Nyni kartu SD nevytahuijte!
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Pouziti karty SD

Vyhodnoceni soubor( karty SD

[l |

Stuperi kryti IP 65
Prahledny kryt rozhrani (3) v Obr. 5 se musi znovu

vihkotesné prisroubovat. Jinak nebude dosaZeno
stupné kryti IP 65.

Pro vyjmuti karty SD oteviete prihledny kryt rozhrani (3) dole
na pouzdru DXC DULCOMARIN® || (je zobrazen otevieny na
Obr. 5)

Vytahnéte kartu SD (2) ze slotu (1) pouze tehdy, je-li indi-
kator ,SD* vpravo nahofe na LCD zelené podlozeny. Ne, je-li
podlozeny Cervené! Pak zapisovac prave uklada data. V
takovém pfipadé kratce vycCkejte.

=

Pokud jste kartu SD vytahli, indikator ,SD* vpravo
nahofe na LCD zmizi. Kromé toho se v trvalé indikaci a v
centralnim bodu nabidky zobrazi chybové hlaseni ,/
VioZte prosim karfu SD!I*.

Soubory na karté SD zkopirujte pres ¢teCku karet na PC a
kartu SD vymazte.

Vsunte kartu SD (2) do slotu (1) tak, aby zaklapla

=

Poté se vpravo nahofe na LCD zobrazi zelené podlozeny
indikator ,SD*. Kromé toho zmizi chybové hlaseni ,/
VioZte prosim kartu SD!”.

Kvdli ochrané dat uklada DULCOMARIN® II soubory
~chranéené proti zapisu“. Pracujte pouze s kopiemi a
zruste na PC v nabidce , Vlastnosti“ ochranu proti
Zapisu.

Pokud jste prepnuli hodiny DULCOMARIN® Il z nebo
na letni cas, zohlednéte toto pfi vyhodnocovani.
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Odstrariovani chyb

5  Odstranovani chyb

Chybové hlaseni Pricina Naprava
I Vlozte prosim kartu SD!! Zapisovac je aktivovany, avSak neni  Vlozte kartu SD
vlozena karta SD
| Karta SD preformatovana!! Karta SD neni ve formatu FAT 16 Preformatujte kartu SD na PC na
nebo FAT 32 FAT 16 nebo FAT 32. Pfitom
budou vymazany vSechny soubory
na karté SD!
I Karta SD chranéna proti Posunovac ze strany na karté SD je Odsunte posunovac ze strany na
zapisu!! na ,LOCK* karté SD z , LOCK* pry¢
I Karta SD plna. Prosim Karta SD je plna Zkopirujte vSéechny soubory z
nahradte!! karty SD na PC a vymazte jeji
obsah
Kfivkdm méfeni chybi hod- Pfed vyménou karty SD neby! pro- Provedte reset. Stisknéte po
noty pfimo po 24:00 hod. po  veden reset sobé:/ F4 KONFIG],
vymeéneé karty SD [F2 MOZNOST]a [F3 RESET]
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Technické udaje a prislusenstvi

6  Technické udaje a prfislusenstvi

Technické tdaje

PrisluSenstvi

PrisluSenstvi

Typ zapisovace: 16nasobny 2 x 5kanalovy zapisovac (16 bazénd,
méfena veli€ina a akEéni veli€ina, 5 méfenych veli€in)

Podminky prostfedi pro skladovani a pfepravu: Update kit DXCa

B Teplota:0°C ...45°C

B  Vlhkost vzduchu: 10 % ... 90 % relativni vlhkost vzduchu, bez
kondenzace

Podminky prostfedi pro provoz: Cte¢ka karet

B Teplota:0°C...45°C

B Vihkost vzduchu: 20 % ... 85 % relativni vlhkost vzduchu, bez
kondenzace

Podminky prostfedi pro provoz: Karta SD
B Teplota: -25°C ... 85°C

Cislo sougastky

Update kit DXCa (soucasti dodavky), sestavajici z karty SD a ¢teCky karet 1025885

Pamét'ova karta SD 64 MB nebo vétsi

732483
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Navod k montazi a provozu

DULCOMARIN® II, Modul A

(ridici modul, Cerpadla a vystupy normovanych
signalu mA) DXMaA

Sem prosim zapiste identifikaéni kod vaseho pfistroje! DXMa _ _ _ _ _ _ _ ______

Navod k obsluze prosim nejdfive kompletné preéist! - Nevyhazovat!
Za 3kody zpusobené instalaci nebo chybou obsluhy ruéi provozovatel!
Technické zmény vyhrazeny!
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Im Schuhmachergewann 5 - 11
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Internet: www.prominent.com
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Doplrujici pokyny

Souvisejici dokumenty Tento navod k obsluze, resp. doplfiujici navod je platny pouze spo-
le€né s nasledné uvedenymi navody k obsluze, resp. doplfiujicimi
navody:

B Navod k obsluze Multikanalovy méfici a regula¢ni systém
DULCOMARIN® I, Bazénovy a dezinfekéni regulator DXCa
Cast 1: Montaz a instalace

B Navod k obsluze Multikanalovy méfici a regulaéni systém
DULCOMARIN® II, Bazénovy a dezinfekéni regulator DXCa
Cést 2: Obsluha
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Doplfiujici pokyny
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Identifikacni kod

1 Identifikacni kod

) Identifikacni kod popisuje externi moduly
ol DULCOMARIN® Il, konstrukcni fada DXM

—  Pouze modul M se zptsobem montaze ,W"* ,montdz
na sténu* Ize objednat s oviddacimi prvky a pak s
raznymi jazyKky.

DXMa Externi moduly pro DULCOMARIN® |1 konstrukéni fady DXM

Modul:

modul M, méfici modul: pH, Redox, teplota

modul A, Fidici modul: 3 vystupy Cerpadel a 4 analogové vystupy

modul R, fidici modul: davkovaé plynného chloru se zpétnym hlasenim 1?2

modul N, sitovy zdroj bez relé "2

T zZz X0 > =

modul P, modul sit'ového zdroje s relé, pouze zplisob montaze ,0“ 2

modul I, modul proudovych vstupt, 3 vstupy mA, 2 digitalni vstupy
Zpusob montaze:
0 bez pouzdra, pouze modul P (IP 00)
w montaz na sténu (IP 65)
H montazni lista (IP 20)
E pridavny modul (vestavny modul pro DXCa, IP 20)
Provedeni:
0 s ovladanim
2 bez ovladani
3 bez ovladani (pouze zplisob montaze ,£*)

Oblast pouziti:

0 standard
S plavecky bazén (pouze modul M)
Jazyk:
00 bez ovladani ?
DE némcina

EN anglictina

ES Spanélstina
FR francouzstina
IT italStina
Homologace:
00 bez homologace, pouze modul P

bez pouzdra

01 Homologace CE
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Identifikaéni kod

) pouze se zplsobem montaze W montaz na sténu / 2 pouze v
provedeni ,2“ bez ovladani
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O tomto pfistroji

2 O tomto pfistroji

2.1 Kapitola o bezpec€nosti

2.2 Skladovani a pfeprava

Ridici modul DXMaA umoziiuje DULCOMARIN® || fizeni 3 davko-
vacich ¢erpadel prostfednictvim frekvence impulzl, napf. pro zvy-
Sovani a snizovani hodnoty pH nebo davkovani dezinfekéniho
prostredku.

Ridici modul DXMaA je opatfen nasledujicimi vystupy:

m  Ctyfi vystupy normovaného signalu 0/4...20 mA, volné progra-
movatelné a Skalovatelné pro namérené hodnoty napf. pH,
napéti Redox, koncentrace volného nebo celkového chloru
nebo vazaného chloru nebo teploty

B Tri frekvenéni vystupy pro ovladani davkovacich Eerpadel napf.
pro zvySovani a snizovani hodnoty pH nebo davkovani dezin-
fek&niho prostredku

a nasledujicimi vstupy:

B Tri kontaktni vstupy pro vyhodnocovani poruchovych relé dav-
kovacich Cerpadel a monitorovani hladiny nadob

Ridici modul DXMaA se smi pouzivat pouze jako sougast
DULCOMARIN® II.

Instalaci smi provadét pouze odborné vzdélany personal.

POZOR!
Chrarite i zabaleny modul pred vihkosti a ptisobenim

chemikalii.

Skladuijte a pfepravujte modul v originalnim obalu.
Podminky prostfedi pro skladovani a prepravu:

B Teplota:-10°C ... 70 °C

B Max. pfipustna relativni vlhkost: 95 %, bez kondenzace (DIN
IEC 60068-2-30)
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Montaz a instalace

3 Montaz a instalace

UPOZORNEN:I!

Instalaci smi provadét pouze odborné vzdélany per-
sonal.

Respektujte pfi montazi a instalaci tohoto pfistroje
pokyny v navodu k obsluze ,Multikanalovy méfici a
regulacni systém DULCOMARIN® |l Bazénovy a
dezinfekéni regulatoru DXCa, ¢ast 1: Montaz a insta-
lace®.

Zfalsované hodnoty

Normované signaly mohou byt falSovany, pripadné s
dusledky pro proces.

K vystupum normovanych signalu smite primo pripo-
Jovat pouze pristroje s viastnim galvanickym odde-
lenim jednotlivych vstupt normovanych signali (napr:
vstupy normovanych signalt zapisovace,...)!

Chcete-li k vice vystupdim normovanych signalt
modulu DXMaA pripaojit vicekanalovy vstupni modul
normovanych signalti PLC, musite kaZdé vedeni nor-
movanych signalu vést pres 3cestny oddélovac normo-
vanych signald. 3cestny oddélovac normovanych sig-
nalu navzdjem galvanicky oddeluje vstup, vystup a
napaéjeci napéti.

Pri vice vedenich normovaného signalu Ize pouZit
vicekanalovy oddélovaci zesilovac. ProMinent doporu-
cuje 4kandlovy oddelovaci zesilovac typu LC-TV-4/.4/
firmy Rinck www.rinck-electronic.de nebo typu 6185D
firmy PR Electronics www.prelectronics.de pro pripo-
jeni az 4 vedeni normovaného signalu.

Vytvorte pfipojeni CAN podle ,Navodu k obsluze multikanalového
méficiho a regulac¢niho systému DULCOMARIN® || Bazénovy a
dezinfekéni regulator, ¢ast 1, Montaz a instalace”.

ProMinent’
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Montaz a instalace

[l
AN

/

| out 1

~

lout2 lout3 lout4

@

@ 0|0

(@a]

13
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—=|®

Intern

RN TRN)

Extern

IXAARX;

A0476

Obr. 1: Schéma pripojeni svorek

[. Malonapétové reléove vystupy

II. Kontaktni vstupy DXMa A

[ll. Vystupy normovaného signalu 0/4 - 20 mA

Obsazeni svorek

Nazev

Frekvenéni vystup R 1
1

Frekvencéni vystup R 2
2

Frekvenéni vystup R 3
3

Kontaktni vstup 1 K1

Kontaktni vstup 2 K2

Kontaktni vstup 3 K3

| out 1

Proudovy vystup 0/4-20 mA 1

Oznaceni svorek

(@]

. svorky

(&)

© 0 N O

11
12
13
14

Pél

Funkce

Cerpadlo reduktoru pH (fizeni
Cerpadlo zvy$ovaée pH
Cerpadlo chloru (fizeni)
Cerpadlo Redox

Cerpadlo reduktoru pH

Cerpadlo vlo¢kovani
Cerpadlo Redox

Cerpadlo chloru

Chyba cerpadla

Chyba cerpadla

Chyba cerpadla

Hodnota pH

Akeni veli¢ina reduktor pH
Akeni velic¢ina zvySovac pH
Akeni velicina chlorace

Akéni veliina vlockovani
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Montaz a instalace

Nazev

Proudovy vystup
0/4-20 mA 2

Proudovy vystup
0/4-20 mA 3

Proudovy vystup
0/4-20 mA 4

Oznaceni svorek

| out 2

| out 3

| out 3

C. svorky

15
16

17
18

19
20

Pél

Funkce
Akéni veliéina Redox

(pfipojeni zapisovace)

Akeni veli€ina cirkulace

Hodnota Redox

Akeni veli¢ina reduktor pH
Akeni velic¢ina zvysSovac pH
Akeni veli€ina chlorace
Akeni velicina vioCkovani
Akeni veli¢ina Redox
(pfipojeni zapisovace)
Hodnota chlor

Akeni veli¢ina reduktor pH
Akeni velidina zvySovac pH
Akeni velicina chlorace
Akeni veli€ina vioCkovani
Akeni veli¢ina Redox
(pfipojeni zapisovace)
Vazany chlor

Akeni veli¢ina reduktor pH
Akeni velidina zvySovac pH
Akeni veli€ina chlorace
Akeni velicina vioCkovani
Akeni veli¢ina Redox

(pfipojeni zapisovace)

ProMinent’
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Technické udaje

4  Technické udaje

Elektrické Gdaje

Materialy

Frekvencni vystupy (relé Opto-MOS) pro fizeni erpadel (R1, R2,
R3):

Druh kontaktu: Pracovni kontakt se sériovymi induk&nostmi

odruseny

Zatizitelnost: 400 V Spicka, 250 mA spinaci proud, max. 0,8 W

Maximalni frekvence: 8,33 Hz (500 zdvih{/min)
Doba spinani/doba rozepnuti: 5 ms

Kontaktni vstupy (K1, K2, K3) (sv. 9 — 14):

Vystupy normovanych signal mA (I out 1 - | out 4):

Galvanicky navzajem oddélené
Izola¢ni napéti: 500 V

Max. frekvence kontaktu: 2 kHz
PFipojitelné kontakty: Mechanické relé
Max. pfipojitelna délka kabelu: 20 m

Izolaéni napéti: 500 V

Vystupni rozsah: 0/4-20 mA (programovatelny)
23 mA pro chybové hlaseni

Maximalni zatéz: 400 Q

Pfesnost: 0,5 % vystupniho rozsahu

Pouzdro: PPE-GF 10
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Navod k instalaci

DULCOMARIN® II, Modul G
(modul mezni hodnoty a alarmu) DXMaG

A0787

Sem prosim zapiste identifikacni kéd vaseho pfistroje! DXMa _ _ _

Navod k obsluze prosim nejdfive kompletné preéist! - Nevyhazovat!
Za 3kody zpusobené instalaci nebo chybou obsluhy ruéi provozovatel!
Technické zmény vyhrazeny!

Dil €. 985862 BA DC 006 07/11 CS



ProMinent Dosiertechnik GmbH
Im Schuhmachergewann 5 - 11
69123 Heidelberg

Telefon: +49 6221 842-0

Fax: +49 6221 842-419
E-mail: inffo@prominent.de

Internet: www.prominent.com

985862, 1, cs_CZ
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Doplfiujici pokyny

Souvisejici dokumenty

Tento navod k obsluze, resp. doplfiujici navod je platny pouze spo-
le€né s nasledné uvedenymi navody k obsluze, resp. doplfiujicimi
navody:

B Navod k obsluze Multikanalovy méfici a regula¢ni systém
DULCOMARIN® I, Bazénovy a dezinfekéni regulator DXCa
Cast 1: Montaz a instalace

B Navod k obsluze Multikanalovy méfici a regulaéni systém
DULCOMARIN® II, Bazénovy a dezinfekéni regulator DXCa
Cést 2: Obsluha

B Dopliujici navod DULCOMARIN® Il Modul M (Méfici modul pro
pH, Redox, teplotu) Obsluha DXMaM

® Dopliujici ndvod DULCOMARIN® II, Modul | (modul proudo-
vych vstupd, vstupy normovanych signald mA) DXMal

ProMinent’

225



Doplfiujici pokyny
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Identifikacni kod

1

Identifikacni kod

Identifikacni kod popisuje externi moduly
ol DULCOMARIN® Il, konstrukcni fada DXM

DXMa Externi moduly pro DULCOMARIN® Il konstrukéni fady DXM
Modul:
G modul G, modul mezni hodnoty a alarmu 2
Zpusob montaze:
w montaz na sténu (IP 65)
Provedeni:
2 bez ovladani
Oblast pouziti:
0 standard
Jazyk:
00 bez ovladani 2
Homologace:
01 Homologace CE
" pouze se zplsobem montaze W montaz na sténu / ? pouze v
provedeni ,2“ bez ovladani
228 ProMinent’



O tomto pfistroji

2 O tomto pfistroji

Modul mezni hodnoty a alarmu DXMaG se dvéma relé meznich
hodnot. resp. poplachovymi relé signalizuje alarmova prekroceni,
obecné chyby a chyby mérené vody.

2.1 Kapitola o bezpec€nosti

Modul mezni hodnoty a alarmu DXMaG se smi pouzivat pouze
jako souéast DULCOMARIN® 1.

Instalaci smi provadét pouze odborné vzdélany personal.

2.2 Skladovani a preprava

POZOR!
A Chrante i zabaleny modul pred vihkosti a pisobenim

chemikalii.

Skladujte a pfepravujte modul v originalnim obalu.
Podminky prostfedi pro skladovani a pfepravu:

B Teplota:-10°C ... 70 °C

B Max. pfipustna relativni vlhkost: 95 %, bez kondenzace (DIN
IEC 60068-2-30)

ProMinent’ 229



Montaz a instalace

3 Montaz a instalace
Popis modulu G, DXMaG

Modul G je modul mezni hodnoty a alarmu. Ma 2 bezpotencialova

relé prepinacich kontaktl pro signalizaci stavl alarmu.

Kazdé z obou relé ma rlizné moznosti nastaveni, které mohou mit

vliv na relé.

Obé relé nabizeji stejné moznosti nastaveni.

Tak Ize pouzitim rdznych ¢asu zpozdéni generovat signaly pro

pfedbé&zné vystrahy nebo vypnuti.

UPOZORNENI!

sonal.

Instalaci smi provadét pouze odborné vzdélany per-

Respektujte pfi montazi a instalaci tohoto pfistroje
pokyny v navodu k obsluze ,Multikanalovy méfici a
regulac¢ni systém DULCOMARIN® || Bazénovy a
dezinfekéni regulatoru DXCa, ¢ast 1: Montaz a insta-

lace".

) Wytvorte pripojeni CAN podle ,Ndvodu k obsluze
i DULCOMARIN® [l Bazénovy a dezinfekcni reguldtoru

DXCa, cast 1: Montaz a instalace”.
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Montaz a instalace

A0788

Obr. 1: Schéma pripojeni svorek modulu G / vystupu vykonového relé

I.  Mezni hodnoty/alarmu 1
II. Mezni hodnoty/alarmu 2

Obsazeni svorek

Nazev

Vystup vykonového relé 1

Vystup vykonového relé 2

Svorky XR jsou bez funkce.

Svorky
Oznacdeni

P1

P2

Svorky
Cislo

= W N

w N

PéI

NO

NC

NO
NC

Funkce

Mezni hodnoty/alarmu 1

Mezni hodnoty/alarmu 2

ProMinent’

231




Technické udaje

4  Technické udaje

Elektrické Gdaje Vystup vykonového relé (P1, P2):

B Druh kontaktu: Pfepinaci kontakt s varistory odruSeny
B Zatizitelnost: 250 V AC, 3 A max., 700 VA

® Zivotnost kontaktu: > 20 x 105 spinacich cykl(

Materialy Pouzdro: PPE-GF 10
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Navod k provozu

DULCOMARIN® II, Modul |

(modul proudovych vstupu, vstupy normovanych
signalu mA) DXMal

Sem prosim zapiste identifikacni kod vaseho pfistroje! DXMA _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __

Navod k obsluze prosim nejdfive kompletné preéist! - Nevyhazovat!
Za 3kody zpusobené instalaci nebo chybou obsluhy ruéi provozovatel!
Technické zmény vyhrazeny!

Dil €. 985861 BA DC 007 07/11 CS



ProMinent Dosiertechnik GmbH
Im Schuhmachergewann 5 - 11
69123 Heidelberg

Telefon: +49 6221 842-0

Fax: +49 6221 842-419
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Internet: www.prominent.com

985861, 1, cs_CZ
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Doplriujici pokyny

Souvisejici dokumenty Tento navod k obsluze, resp. doplfiujici navod je platny pouze spo-
le€né s nasledné uvedenymi navody k obsluze, resp. doplfiujicimi
navody:

B Navod k obsluze Multikanalovy méfici a regula¢ni systém
DULCOMARIN® I, Bazénovy a dezinfekéni regulator DXCa
Cast 1: Montaz a instalace

B Navod k obsluze Multikanalovy méfici a regulaéni systém
DULCOMARIN® II, Bazénovy a dezinfekéni regulator DXCa
Cést 2: Obsluha

B Dopliujici navod DULCOMARIN® Il Obrazovkovy zapisovaé
Obsluha
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Identifikacni kod

1 Identifikacni kod

) Identifikacni kod popisuje externi moduly
ol DULCOMARIN® Il, konstrukcni fada DXM

—  Pouze modul M se zptsobem montaze ,W"* ,montdz
na sténu* Ize objednat s oviddacimi prvky a pak s
raznymi jazyKky.

DXMa Externi moduly pro DULCOMARIN® |1 konstrukéni fady DXM

Modul:

modul M, méfici modul: pH, Redox, teplota

modul A, Fidici modul: 3 vystupy Cerpadel a 4 analogové vystupy

modul R, fidici modul: davkovaé plynného chloru se zpétnym hlasenim 1?2

modul N, sitovy zdroj bez relé "2

T zZz X0 > =

modul P, modul sit'ového zdroje s relé, pouze zplisob montaze ,0“ 2

modul I, modul proudovych vstupt, 3 vstupy mA, 2 digitalni vstupy
Zpusob montaze:
0 bez pouzdra, pouze modul P (IP 00)
w montaz na sténu (IP 65)
H montazni lista (IP 20)
E pridavny modul (vestavny modul pro DXCa, IP 20)
Provedeni:
0 s ovladanim
2 bez ovladani
3 bez ovladani (pouze zplisob montaze ,£*)

Oblast pouziti:

0 standard
S plavecky bazén (pouze modul M)
Jazyk:
00 bez ovladani ?
DE némcina

EN anglictina

ES Spanélstina
FR francouzstina
IT italStina
Homologace:
00 bez homologace, pouze modul P

bez pouzdra

01 Homologace CE
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Identifikaéni kod

) pouze se zplsobem montaze W montaz na sténu / 2 pouze v
provedeni ,2“ bez ovladani
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O tomto pfistroji

2 O tomto pfistroji

2.1 Kapitola o bezpeénosti

2.2 Skladovani a preprava

Modul proudovych vstupt DXMal umoziiuje DULCOMARIN® ||
pFipojeni 2 pfepinacl / relé a 3 senzorll pres vstupy mA 0/4...20
mA.

Ridici modul DXMal je opatfen nasledujicimi vstupy:

B Kontaktni vstupy pro monitorovani méfici vody a pauzy
B 3 vstupy normovanych signalt 0/4...20 mA

Hodnoty mA senzor(l pro priitok, zakaleni, intenzitu UV, vodivost,
rozpustény kyslik a pavek budou pfijaty jako upravené (kompen-
zované a kalibrované).

Hodnoty mA senzort pro ClO2, H202, PES, fluorid a chloritan Ize
teplotné kompenzovat. Proto musi byt senzor PT1000 s pfevod-
nikem mA pfipojen ke vstupu mA.

Modul proudovych vstupt DXMal se smi pouzivat pouze jako sou-
Gast DULCOMARIN® 1.

Instalaci smi provadét pouze odborné vzdélany personal.

POZORI
Chrarite i zabaleny modul pred vihkosti a ptisobenim

chemikalii.

Skladuijte a pfepravujte modul v originalnim obalu.
Podminky prostfedi pro skladovani a prepravu:

B Teplota:-10°C ... 70 °C

B Max. pfipustna relativni vlhkost: 95 %, bez kondenzace (DIN
IEC 60068-2-30)
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Montaz a instalace

3 Montaz a instalace

Obsazeni svorek

Nazev

Kontaktni vstup 1

Kontaktni vstup 2

Analogovy vstup 1

Analogovy vstup 2

Analogovy vstup 3

Oznaceni svorek
K1

K2

lin 1

lin2

lin 3

sonal.

Respektujte pfi montazi a instalaci tohoto pfistroje
pokyny v navodu k obsluze ,Multikanalovy méfici a
regulacni systém DULCOMARIN® |l Bazénovy a

UPOZORNENI!
Instalaci smi provadét pouze odborné vzdélany per-

dezinfekéni regulatoru DXCa, ¢ast 1: Montaz a insta-

lace®.

Vytvorte pfipojeni CAN podle ,Navodu k obsluze multikanalového

méficiho a regula¢niho systému DULCOMARIN® || Bazénovy a

dezinfekéni regulator, ¢ast 1, Montaz a instalace”.

)

. svorky

D O A W N

~

10
11
12

Pal

GND

Funkce

Chyba vzorkova voda

Pauza regulace (napf. zpétny

proplach)

Pratok (zakaleni)

Fluorid
02, C|02, C|02 5
H,0,, NH,OH)

Teplota
(UV, zakaleni,
vodivost, CIO, )

ProMinent’

241



Montaz a instalace

4 I
K1 K2 lin 1 lin2 lin3
in - V+in - V+in -
ug ug ug uug e
1 2 4 5 6 7 18 9 7] |8 9
(10)| [(11)(12) (10) ((11)(12)
Intern
Extern
_ + _ + s s o juln s
of M 8
passiv

0/4-20 mA 0/4-20 mA

max. 30V max. 30V

A0484

Obr. 1: Schéma pripojeni svorek

l. Varianty obsazeni

Il. ProMinent® pfevodnik/senzor
PLC Programovatelna fidici jednotka

Pro mérené veliginy, které bézi pies svorku | in 2% jsou v softwaru k dispozici nasledujici funkce:

F- 0, ClO, CIO,- H,0,
Regulace * - - X X X
Kalibrace X - X - X

%k K tomu pfedem nakonfigurujte ¢erpadlo (viz ,Navod k obsluze

multikanalového méficiho a regulaéniho systému DULCOMARIN®
Il Desinfek&ni regulator DXCa, ¢ast 2: Obsluha®).
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4  Technické udaje

Elektrické (daje

Podminky prostredi

Materialy

Digitalni vstupy (K1 - K2):
B 2 vstupy: pro kontakty, spinané tranzistory a pro analogové
vystupy PLC podle DIN EN 61131-2
Izolaéni napéti: 500 V
Vstupni odpor: 3,5 kQ
Napéti naprazdno: 10V ... 12V
Spinaci bod:
— pasivni: 1750 Q, typicky
— aktivni: 3,15 mA, typicky
B Vstupni proud:
- 4mA(0V)
- 58mA(30V)
B Vstupni kapacita: 100 nF
B Spinaci hystereze: 20 pA
B Max. frekvence spinani: 1 kHz

Vystupy normovanych signaldt mA (l1'in 1 - 1in 3):

B 3 vstupy: 0/4 ... 20 mA, s oddélenym potencialem

Izolac¢ni napéti: 500 V

Vstupni odpor: 50 Q

Zatizitelnost: 30 mA

2 vstupy s 2vodiCovym pfipojenim (smyckové napajeni) (I in 2,
I in 3): Napajeci napéti 22,0 V- 25,0 V

Pfesnost méfeni: £ 0,5 % méficiho rozsahu (pfi 25 °C)
Rozliseni: 1/215

Skladovaci teplota: -10...70 °C
Stupen kryti:

B Stupen kryti: jako interni modul IP 20

B jako externi modul namontovany na sténu IP 65, podle IEC
60529, DIN EN 60529, VDE 0470

B jako externi modul namontovany na sténu IP 54, podle IEC
60529, DIN EN 60529, VDE 0470

Pouzdro: PPE-GF 10
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Navod k montazi a provozu

DULCOMARIN® I, Modul M
DXMaM (meérici modul pro pH, Redox, teplotu)

Sem prosim zapiste identifikacni kod vaseho pfistroje! DXMA _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __

Navod k obsluze prosim nejdfive kompletné preéist! - Nevyhazovat!
Za 3kody zpusobené instalaci nebo chybou obsluhy ruéi provozovatel!
Technické zmény vyhrazeny!

Dil €. 985860 BA DC 008 07/11 CS



ProMinent Dosiertechnik GmbH
Im Schuhmachergewann 5 - 11
69123 Heidelberg

Telefon: +49 6221 842-0

Fax: +49 6221 842-419
E-mail: inffo@prominent.de

Internet: www.prominent.com

985860, 1, cs_CZ
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Doplriujici pokyny

Souvisejici dokumenty

Tento navod k obsluze, resp. doplfiujici navod je platny pouze spo-

le€né s nasledné uvedenymi navody k obsluze, resp. doplfiujicimi

navody:

B Navod k obsluze Multikanalovy méfici a regula¢ni systém
DULCOMARIN® I, Bazénovy a dezinfekéni regulator DXCa
Cast 2: Obsluha

® Dopliujici navod DULCOMARIN® Il Obrazovkovy zapisovac
Obsluha

ProMinent’
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Identifikacni kod

1 Identifikacni kod

) Identifikacni kod popisuje externi moduly
ol DULCOMARIN® Il, konstrukcni fada DXM

—  Pouze modul M se zptsobem montaze ,W"* ,montdz
na sténu* Ize objednat s oviddacimi prvky a pak s
raznymi jazyKky.

DXMa Externi moduly pro DULCOMARIN® |1 konstrukéni fady DXM

Modul:

modul M, méfici modul: pH, Redox, teplota

modul A, Fidici modul: 3 vystupy Cerpadel a 4 analogové vystupy

modul R, fidici modul: davkovaé plynného chloru se zpétnym hlasenim 1?2

modul N, sitovy zdroj bez relé "2

T zZz X0 > =

modul P, modul sit'ového zdroje s relé, pouze zplisob montaze ,0“ 2

modul I, modul proudovych vstupt, 3 vstupy mA, 2 digitalni vstupy
Zpusob montaze:
0 bez pouzdra, pouze modul P (IP 00)
w montaz na sténu (IP 65)
H montazni lista (IP 20)
E pridavny modul (vestavny modul pro DXCa, IP 20)
Provedeni:
0 s ovladanim
2 bez ovladani
3 bez ovladani (pouze zplisob montaze ,£*)

Oblast pouziti:

0 standard
S plavecky bazén (pouze modul M)
Jazyk:
00 bez ovladani ?
DE némcina

EN anglictina

ES Spanélstina
FR francouzstina
IT italStina
Homologace:
00 bez homologace, pouze modul P

bez pouzdra

01 Homologace CE
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) pouze se zplsobem montaze W montaz na sténu / 2 pouze v
provedeni ,2“ bez ovladani
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Bezpecnost a odpovédnost

2 Bezpecnost a odpovédnost

O tomto pristroji

Bezpeénost

Mé&fici modul DXMaM umoziiuje DULCOMARIN® || napf.:

méreni a regulovani hodnoty pH
mérfeni a zobrazovani potencialu Redox (regulace volitelné)

mérfeni a zobrazeni teploty méfené vody
monitorovani pritoku méfené vody

Méfici modul DXMaM je opatfen nasledujicimi vstupy:

B Teplotni vstup Pt1000 (Pt100, automatické rozpoznani
senzoru)

B Dva vstupy senzorl pro méfeni pH nebo Redox s vyrovna-
vanim potencialu

B T kontaktni vstupy pro pauzu, pfepinani sad parametr(i, moni-
torovani mérené vody

UPOZORNENI!
Souvisejici podklady

Tento navod k obsluze je platny pouze ve spojeni s
,Navodem k obsluze DULCOMARIN® II, ¢ast 1:
Montaz a instalace”.

VSechny zde uvedené bezpecénostni pokyny a vysvé-
tlivky jsou absolutné navazné.

VAROVANI!
Nebezpeéni chybnych funkci

Instalovat modul M DXMaR smi pouze odborné vzdé-
lany personal. Pouze pak je zaruéeno, ze jsou vSechny
komponenty navzajem sladény a fadné funguiji

UPOZORNENI!

Odhlasovani a pfihlaSovani komponent na sbérnici
CAN

Senzor chloru se musi od sbérnice CAN odhlaSovat,
resp. se k ni pfihlasovat. Informace k tomuto ziskate v
,Navodu k obsluze DULCOMARIN® Il Bazénovy a
dezinfekeni regulator DXCa ¢ast 2: Obsluha®“.
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Zachazeni s pfistrojem

3  Zachazeni s pristrojem

Skladovani a preprava

Montaz a instalace

POZOR!
Chrante i zabaleny modul pred vihkosti a pisobenim

chemikalii!

Skladujte a pfepravujte modul v originalnim obalu.
Podminky prostfedi pro skladovani a prepravu:

B Teplota:-10°C ... 70 °C

B Max. pfipustna relativni vlhkost: 95 %, bez kondenzace (DIN
IEC 60068-2-30)

VAROVANI!
A Nebezpecni chybnych funkci

Instalovat modul M DXMaM smi pouze odborné vzdé-
lany personal. Pouze pak je zaruéeno, ze jsou vSechny
komponenty navzajem sladény a fadné funguiji

UPOZORNENI!

Schéma pfipojeni svorek

Schéma pripojeni svorek naleznete na konci tohoto
navodu k obsluze, viz .

Vytvorte pfipojeni CAN podle navodu k obsluze "DULCOMARIN®
I, ¢ast 1: Montaz a instalace”.

ProMinent’
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Schéma pfipojeni svorek

4

Schéma pripojeni svorek

Senzor ,jednotyGovy mérici retézec”

Obr. 1: Senzor ,Jednotycovy mérici fetézec”

Vstup tepl.

Temp.-Input

Interni
internal

Externi
external

Pt 1000 / Pt 100

RTD

@

Teplota

1

temperature

Vstup 1

Input 1
(pH) ORP

N
Ty

Redox ORP (pH)

Vyrovnavani potencialu

liquid reference potencial

Pot.1 Pot. 2

©|©
5|6

kolik vyr. potencialu ORP (pH)*

liquid pot.

Kolik vyr. potencialu pH (ORP)*

liquid pot.

Vstup 2

Input 2
pH (ORP)

pH (Redox ORP)

Stinéni na
pripevneéni stinéni
Shield on
shield connection

% V softwaru musi byt aktivovana funkce ,vyrovnavani potencialu®

Kontaktni vstupy
Digital inputs
DXMa M
K1 K2 K3

©|© ©|©
11112 1314

A0451
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Schéma pripojeni svorek

wv: s v

Senzor: ,dvouty€ovy méfici fetézec”

Vstup tepl. Vstup 1 Vyrovnavani potencialu
Temp.-Input Input 1 liquid reference potencial
RTD Pot.1 Pot. 2
©|© 0@
12 5|6
+tj-
Interni
internal
Externi
external . ET
o o
~ x S
T <
& > L E:E-
ol 2w T 2 8
[ 83 S e
S5z g g
o 5 o o S Q
o 8 (ORI n . . ..6
~ o . R P =
—— et ¥ e > O S'a
< 2 € & = =z 3
o 8 = =5 R,
g2 |8 ez x 2
- o
e

Obr. 2: Senzor: ,dvoutycovy mérici fetézec”

S
INES

Stinéni |
Shield |

@ Eﬁ%
[0) ul
S8 & ®)
o9 5
ox B
20 @
) 'y
o

o O T
[sa'4 o
Stinéni na
pfipevnéni stinéni
Shield on

Kontaktni vstupy
Digital inputs
DXMa M

K1 K2 K3

0|© @@

10 1112 13

[ NN

+

oo@‘N

\l@‘

shield connection

* V softwaru musi byt aktivovana funkce ,vyrovnavani potencialu®

Obsazeni svorek
Nazev Oznaceni svorek
Vstup tepl. RTD
Pt1000/100
Vstup pH/Redox 1 pH (ORP)

Vyrovnavani potencialu 1 POT 1
Vyrovnavani potencialu 2 POT 2
Vstup pH/Redox 2 pH (ORP)

Kontaktni vstup 1 KA1

C. svorky

© 0 N o o b W N

RN
o

Pol.
+

Ref.

meas sig.

Ref.

meas sig.

+

Funkce

Pt1000(100 (tepl. senzo

Senzor Redox

Senzor pH

Mérena voda (chyba)

o
]
N

A0452

r)
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Schéma pfipojeni svorek

Nazev

Kontaktni vstup 2

Kontaktni vstup 3

Elektrické Gdaje

Oznaceni svorek

K2

K3

C. svorky Pol. Funkce

11 + Pauza regulace (zpétny
12 ) proplach)

13 + ECO!MODE

14 -

Vstup Pt1000/Pt100 (RTD) (sv. 1, 2):

Vstupni rozsah: -20 ... 150 °C
Pfesnost: £ 0,5 °C
Rozliseni: 0,1 °C

Vstup senzoru (ORP) (sv. 3, 4) pro Redox:

Vstupni odpor: > 102 Ohm

VSechny referencni elektrody s diafragmatem jsou pfipojitelné.
Vstupni rozsah: Redox: -1 200 mV ... +1 200 mV

Pfresnost: £ 0,5 % vstupniho rozsahu

Rozliseni: 1 mV (0,01 pH)

Pfipojeni referenéni elektrody pfes uloZeni stinéni

Moznost pfipojeni pro elektrodu vyrovnavani potencialu

Vstup senzoru (pH) (sv. 7, 8) pro pH:

Vstupni odpor: > 102 Ohm

Vstupni rozsah: pH: -1 ... 15 (0 ... 100 °C)
RozliSeni: 0,01 pH

DalSi udaje jako , Vstup senzoru (ORP)".

Kontaktni vstupy (K1, K2, K3) (sv. 9 — 14):

Galvanicky navzajem oddélené
Izolaéni napéti: 500 V

Max. frekvence kontaktu: 2 kHz
PFipojitelné kontakty: Mechanické relé
Max. pfipojitelna délka kabelu: 20 m

Podminky prostredi Skladovaci teplota: -10...70 °C
Stupen kryti: IP 20 (v pouzdru DXM: IP 65)
Klima: PFipustna relativni vihkost: 95 % bez kondenzace (DIN IEC
60068-2-30)

Materialy Pouzdro: PPE-GF 10
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Ovladaci prvky

5 Ovladaci prvky

1.
— .
((f M-Module | ;
® |l
)
i 7.12 LT
N 3.
) .
5 (——— )
7. | R =
\B\\@ | [Z ||
J ‘m W b E ~
_l HIH
N J N J A0453
Obr. 3: Oviadacri prvky
1. Etiketa druhu modulu 5. Tlacitko NAHORU
2. Displej LCD 6. Tlacitko DOLU
3. Tlacitko CAL 7. Tlacitko ESC
4. Tlacitko Enter 8. Prepinaci tlacgitko
Funkce tlagitek Prostfednictvim tlacitek Ize ménit nastaveni DULCOMARIN® 1.
Tlacitka maiji nasledujici funkce:
Tlagitko v trvalé indikaci, resp. v informaénich v bodech nabidky

zobrazenich
Prepinaci tla¢itko  Pfrepinani mezi trvalymi indikacemi
Tlacitko ESC Skok zpét z informacénich zobrazeni na
trvalé indikace

Tlacitko Enter Prepnuti do bodu nabidky (z informac-
niho zobrazeni)

Tlagitko CAL Pfepnuti na informacni zobrazeni
nabidky kalibrace (z trvalé indikce)

Tlagitko DOLU ~ --——--
Tlagitko NAHORU

Pfepinani mezi nastavitelnymi veli¢inami
aktualniho bodu nabidky

Skok zpét z informacéniho zobrazeni bez
uloZeni nastavitelnych veli¢in

Ulozeni nastavitelnych veli¢in aktualniho
bodu nabidky a prepnuti na informacni
zobrazeni

Provedeni krokl kalibrace v nabidce kali-
brace (pouze u pH)

Zména nastavitelné veli€iny

ProMinent’
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Ovladaci prvky

5.1 Struktura nabidky obsluhy
Nabidka obsluhy obsahuje:

B trvalé indikace (uroven trvalé indikace)

B informacni zobrazeni (informacni Uroven) pro zobrazeni nasta-
venych parametr( kalibrace, resp. zakladnich nastaveni

B nabidku kalibrace

B body nabidky (Uroven nastaveni) pro zménu parametr( kali-
brace, resp. zakladniho nastaveni

4,[Trvalé indikace 1 Info ukazatel c&—{ Bod nabidky

hiil? 77777777777777777777777777777777

Info ukazatel ‘\—{ Bod nabidky *

h

[Trvalé indikace 2

|
|
|
1
‘
|
:
|
: r
|
[Trvalé indikace X 1 Info ukazatel 0\——[ Bod nabidky
I
|
|
|
|

Il 1] V.
Q =V
Obr. 4: Struktura nabidky obsluhy
l. Nabidky kalibrace IV.  Uroven nastaveni
II.  Trvalé indikace V.  Dotaz na pfistupovy kéd (pouze je-li aktivovan
lll.  Informacni droven uzivatelem)
Pohyb skrz nabidku obsluhy Tlacitkem ESC je v zasadé mozné preruseni v kazdém okné

nabidky obsluhy. Poté, co se nachazite v nabidce obsluhy, pro-
vede skok zpét bud na pfisluSnou trvalou indikaci nebo informacni
zobrazeni.

Nestisknete-li béhem 5 minut zadné tladitko, pfeskoCi zobrazeni
samocinné zpét na trvalou indikaci (bez ulozeni nastavitelnych vel-
icin).

Byl-li uzivatelem aktivovan pfistupovy kod, jsou body nabidky
urovné nastaveni nejprve zablokované. Pro ,Odblokovani* se
musi v pfislusném dotazu zadat pFistupovy kod a potvrdit tlaCitkem
Enter. Jakmile je DXMaM znovu v trvalé indikaci, toto
,Odblokovani“ se zrusi. Z vyroby je pfistupovy kéd nastaveny na
,0000" a tedy neaktivni.
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Ovladaci prvky

Trvalé indikace

pH: 712

Redox: 654 mV

Temp 25°C
.Cl: 1.12 mg/l J

712"

L Akeni veli¢ina: 24 %

Redox (ORP) Pt1000
654 Redox [ 25 6Temp
kRegulace. neaktivovana ) Pt1000

Cl volny CI vaz (Cl celk) Tepl. senzor CI
mg/l mg/l
Clvaz Temp
Akéni veliina: 24 % kChlor celkem: 0,45 ppm J Senzor CI

Obr. 5: Trvalé indikace
I. Trvala indikace 1

Info ukazatele

Nabidka kalibrace

Body nabidky

Pohyb v bodu nabidky

A0455

Béhem provozu muzete pres trvalé indikace sledovat naméfené
hodnoty pfislusného bazénu. Které trvalé indikace DXMaM zobra-
zuje, zavisi na tom, které senzory jsou pfipojeny k
DULCOMARIN® Il a nakonfigurovany. Trvala indikace 1 mlze
zobrazovat az ¢tyfi mérené veliciny. Kromé toho existuje pro
kazdou mérenou veli€inu dalsi, vlastni trvala indikace.

Trvalé indikace mohou zobrazovat nasledujici:

B meérené veliiny [pH], [Redox], [Cl voiny], [CI celk.] ([Cl vaz.]v
podnadpisu), teplotu (samostatny Pt1000 a senzor CI)

B aktivitu regulace mérené veliCiny a k tomu akéni veli€inu

Z trvalé indikace prejdete tlacitkem Enter nebo tlacitkem CAL na
prislusné informacéni zobrazeni (informacni uroven).

Z trvalé indikace prejdete tlacitkem CAL do pfisluSné nabidky kali-
brace

Z informacnich zobrazeni prejdete tlacitkem Enter do pfisluSnych
bod{i nabidky (Uroven nastaveni)

— Vase zadani budou ucinna a trvale uloZena v

i momenté, kdy stisknete tlacitko Enter

. L = Nechcete-Ili nastavene veliciny uloZit, opustte bod
nabidky tlacitkem ESC: Prejdete zpét na pfislusné
informacni zobrazeni

7

H

Snimani

Kor.t =

_@ Jednotka:

Sensor

OC :
0.00 °C

Naméfené hodnota =21.00 °C |

A0457

Obr. 6: Pohyb v bodu nabidky
I.  ménitelna Ciselna hodnota/vyraz blika

ProMinent’
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Ovladaci prvky

V bodu nabidky mizete kazdou nastavitelnou veli¢inu aktivovat tla-
Citkem ESC. Blika-li nastavitelna veli€ina, Ize ji ménit. Pomoci tla-
Citek Sipky muzete ménit ¢iselné hodnoty nebo vyrazy.

Pfitom znamena:

B 1x kratce stisknéte, aby se Ciselna hodnota o 1 stuper snizila/
zvysil, resp. se zménil vyraz

B dlouhé stisknuti zrychlenou zménu Ciselnych hodnot.

B Tlacitkem Enter mlzZete nastavené veli€iny bodu nabidky
ulozit. Sou€asné prepnete zpét na informacni zobrazeni.
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Nastaveni

6 Nastaveni

712

Pocet trvalych indikaci je zavisly na pfifazenych senzorech

Tepl. tlum.= 25,2°C
—
Strmost =58,32 mV/pH C\
Kalibrovat s CAL!

Tepl. tum.= 25,2 °C
N

Akeni veli¢ina:  24%

[ 654 -

Regulace: neaktivovana

Zékladni nastaveni

Verze: 2001

f

D

Jazyk:  némcina
Heslo: 4444

Kalibrovat s CAL!
Nulovy bod=12 mV/

|

pH 4 02 call pH 4
Rozp. llum..-:I @‘{Vyrovnéni

T.=203°C

T.=203

01 52"

| —

404 3
[Konec=-> nebocalZ?CtL

‘C T.=203°C

T.=20,3°C

'
pH 7-02 cal2 @,{pH 7
Rozp. tumlll———] Vyrovnani

T.=203

01 2% o lon
| —

7.03 %

Ukongit kalibraci s
‘C T=203°C

>

Naméfena h.= 7.21 pH

Nulovy bod= -0.12 mV
Strmost = 58.32 mV/pH
Prevzit

Naméfena h. = 654 mV

Nastavit s CAL!
Offset =2 mV

f

prevzit >

Nast.hodnota 654 mV|
-

Naméfena h. = 652 mV

Chlor celkem: 0,45 ppm

25 3%

Naméfena h.= 0,52 mg/|

6 98 gP OF

Kalibrovat s CAL!
Offset=1,1°C

Naméfena h.= 20,6 "C

o4

prevzit >
Nast.hodnota 21,7 °C

Naméfena h. = 20,6 ‘C

Kalibrovat s CAL!
Nulovy bod = 5 pA
Strmost= 105,22 %

t

1ty

prevzit >
Hodnota DPD: 0,56 mgl/||

Naméfena h. = 0,52 mg/l

Kalibrovat s CAL!

Nulovy bod = 5 gA
Strmost = 105,22 %

A=~

NaméFena h.= 0,52 mg/I

¢

prevzit >
Hodnota DPD: 0,56 mg

INaméfena h. = 0,52 mg/|

A0458

Obr. 7: Prehled nabidky
I. Dotaz na pfistupovy kéd (pouze je-li aktivovan uzivatelem)

6.1 Zakladni nastaveni

UPOZORNENI!
Tovarné nastaveny pristupovy kéd
Nahradte tovarné zadané pfistupovy kod vliastnim.

Jinak je ochrana nasledujicich menu velmi slaba.

O Pri skoku zpét na trvalou indikaci DULCOMARIN® |/

uvolnény pristup automaticky znovu zrusi.

ProMinent’
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6.2 Kalibrace
6.2.1 Kalibrace pH

Kalibrace méreni pH

Nasleduijici tabulka pro tlumici roztoky je ulozena v paméti programu:

Teplota tlumiciho roztoku v

°C
0

5

10
15
20
25
30
40
50
60

Doporuéuije se ke kalibraci pouzivat pouze tlumici roztoky ProMinent®.

4,05
4,04
4,02
4,01
4,00
4,00
4,00
4,00
4,00
4,00

Pristupovy kod (heslo)

MuZete omezit pristup do pristroje nastavenim pristu-

4 pového koadu.

Nastaveni jazyka a pfFistupového kodu mizete provést v nabidce

Zakladni nastaveni*:
1.

2.
3.
4

Stisknéte v trvalé indikaci 1 tladitko Enter 2x

Nastavte v nabidce ,Jazyk“ pozadovany jazyk tlacitky Sipky

Prejdéte prepinacim tladitkem na vybér ,Heslo*

Nastavte v nabidce ,Heslo* pozadovany pfistupovy kod tla-

Citky Sipky

Stisknéte tlacitko ENTER pro prevzeti hodnot nebo stisknéte
tlacitko ESC, aby se hodnoty neprevzaly

= Zobrazeni se pfepne na informacni zobrazeni.
Preskodte tlaCitkem ESC zpét na trvalou indikaci
= Pak jsou nabidky znovu chranéné heslem.

Automatické rozpoznavani tlumiciho roztoku

Stav senzoru pH je rozhodujici pro kvalitu méren.

Kazdy senzor pH se proto musi pomoci tlumicich roz-

toku periodicky znovu kalibrovat. DXMaM disponuje
automatickym rozpoznavanim tlumiciho roztoku pro

vZdy prislusny tlumici roztok.

7,13
7,07
7,05
7,02
7,00
6,98
6,98
6,97
6,96
6,97

10,26
10,17
10,11
10,05
10,00
9,94
9,90
9,82
9,75
9,68
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Teplota tlumiciho roztoku v

°c pH
70 4,01 6,98 9,62
80 4,02 6,99 9,55

Doporuéuje se ke kalibraci pouzivat pouze tlumici roztoky ProMinent®.

Pribéh kalibrace pH

() — Tlacitkem ESC miZete v zasadé v kazdém bodu
51 nabidky kalibrace provést preruseni. Dojde ke
skoku zpét na trvalou indikaci

— Akcni velicina se podobu trvani kalibrace zmrazi
na posledni hodnotu (HOLD)

—  Nepripustne hodnoty ucini probihajici kalibraci
neplatnou. Zustanou zachovany predchozi hod-
noty kalibrace

—  Zlikvidujte upotrebeny tlumici roztok

Prehled nabidky kalibrace

7 1 2 pH Kalibrace senzoru =
Nulovy bod= 12 mV . .
L] Strmost = 58,32 mV/pH CAL %’
Tepl. thum.= 25,2 °C

Akeni velicina: 24% =)

Tepl. tum. =20,3 °C

v
pH call pH call pH call
Rozp. tltﬂ-..-oz:l Vyrovnﬁ]-i.-og -)4..04 L

@

pH 7}02 cal2 pH 7-0 cTaI*Z pH 7-0 33*2

Rozp. tum B ] Vyrovnanilll_———] Ukongit kalibraci s =

Nulovy bod =-0.12 mV
Strmost = 58.32 mV/pH .
Prevzit > ':’>

Namérena h.=7.21 pH

*})

A0459

Obr. 8: Dvoubodova kalibrace

I. K prepnuti zobrazeni dojde teprve tehdy, kdyZz je pruh ¢asového pribéhu zcela vyplnény
II. Dotaz na pfistupovy kod (pouze je-li aktivovan uzivatelem)
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7 1 2 pH Kalibrace senzoru
Nulovy bod=12 mV
. o\ Strmost =58,32 mV/pH o\_’

Akéni velicina: 24% Tepl. tlum.= 25,2 °C

Tepl. tum. = 20,3 °C

Rozp. tum ] Vyrovnanimml ] Konec==» nebo ca|2 CA
T.=20.3°C T.=20.3°C T.=20.3°C

I—‘
Q = .
Obr. 9: Jednobodova kalibrace

I. K pfepnuti zobrazeni dojde teprve tehdy, kdyz je pruh ¢asového priilbéhu zcela vyplnény
II. Dotaz na pfistupovy kéd (pouze je-li aktivovan uzivatelem)

7 1 2 pH Kalibrace senzoru = Tepl. tlum. = 25,2 °C
CAL|—>1 Nulovy bod=12 mV . e .
L] . Strmost =58,32 mV/pH CAL C\ CAL

&ni velicina:24 Tepl. tlum. = 25,2 °C
Akéni veli¢ina:24 % p

pH 4.02 call pH 4.01 (:ag @ pH 4 04 caI1 :>

Nulovy bod =-0.12 mV
Strmost = 58.32 mV/pH
Prevzit >

Namérena h.=7.21 pH

A0460

A0461

Obr. 10: Pro vyvolani nabidky kalibrace postupujte nasledovné.

Spustte kalibraci 1. ) Stisknéte v trvalé indikaci ,pH" 2x tladitko CAL, zatimco se
senzor pH jesté nachazi v méfené vodé

2. ,, Nastavte v nabidce , 7ep/. tlum.” pozadovanou teplotu tlumi-
ciho roztoku tlacitky Sipky

= Toto nastaveni je platné pouze béhem procesu kalibrace.

3. ), Vyjméte senzor pH z méfené vody, oplachnéte jej a ponoite
do prvniho tlumiciho roztoku (zde s pH 4)

'
402, 401 W, [ 4.04 }.,
Rozp. tum I ] Vyrovnaniml ] Konec=3nebo cal2= CAL

T=20.3°C T=20.3°C T=203°C

A0462

Obr. 11: Automatické rozpoznavani tlumiciho roztoku

4. , Stisknéte tlagitko CAL pro spusténi automatického rozpozna-
vani tlumiciho roztoku

= Postup rozpoznavani tlumiciho roztoku se zobrazi
prostfednictvim pruhu ¢asového pribéhu.

) Pod ,T* se zobrazi rucné nastavena teplota tlumiciho

i roztoku.

[l |

5. j Po rozpoznani tlumiciho roztoku za¢ne automaticky vypocet
parametrd kalibrace (ladéni). Ten se rovnéz zobrazuje
pruhem ¢asového pribéhu
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Béhem ladéni mlzete hodnotu tlumiciho roztoku tlacitky Sipky kori-
govat. Je-li signal senzoru nestabilni, zdstane pruh ¢asového pra-
béhu tak dlouho beze zmény, dokud se signal nestabilizuje. Po sla-
déni se zobrazi zavérec¢ny bod nabidky jednobodové kalibrace.
Zde mizete hodnotu tlumiciho roztoku znovu tla€itky Sipky kori-
govat.

Dalsi postup zavisi na tom, zda si pfejete jednobodovou kalibraci
nebo dvoubodovou kalibraci (doporuceno!).

Jednobodova kalibrace 1. ) Stisknéte tlacitko ENTER pro ukonéeni jednobodoveé kali-
brace

= Nulovy bod je zkalibrovan, je-li hodnota tlumiciho roztoku
mezi 5,5 pH a 8,0 pH.

'

Nulovy bod=-0.12 mV
Strmost = 58.32 mV/pH
Prevzit > -9
Naméfena h. =7.21 pH
A0464

Obr. 12: Nulovy bod a strmost

2. ) Nyni se zobrazi hodnoty kalibrace (nulovy bod a strmost)

V bodu ,Namérena hodnota“ se pro kontrolu zobrazi
i aktualini hodnota pH.

[l |

3. ) Stisknéte tlaCitko ENTER pro prevzeti hodnot nebo tlacitko
ESC, aby se hodnoty neprevzaly

= Zobrazeni se pfepne na informacni zobrazeni, kalibrace
je dokoncena.

4. , Preskocte tlacitkem ESC zpét na trvalou indikaci

= Pak jsou nabidky znovu chranéné heslem

Dvoubodova kalibrace 1. ) Pro dvoubodovou kalibraci vyjméte senzor pH z tlumiciho
roztoku, oplachnéte jej Cistou vodou a ponofte jej do druhého
tlumiciho roztoku

pH 7}02 cal2 pH 7-01 (?alt pH 7-03 gilt

Rozp. tium. ] Vyrovnani B | Ukon¢it kalibracis =
T=20.3°C T=203°C T=20.3°C

Obr. 13: Automatické rozpoznavani tlumiciho roztoku

2. ) Stisknéte tlaCitko CAL pro spusténi automatického rozpozna-
vani tlumiciho roztoku

3. ) Po sladéni se zobrazi zavére¢ny bod nabidky dvoubodové
kalibrace

= Hodnotu tlumiciho roztoku mazete znovu tlagitky Sipky
korigovat.

4. , Stisknéte tlacitko ENTER pro ukon&eni dvoubodové kali-
brace
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Strmost
Prevzit
Namérena h.

=58.32 mV/pH
5

Nulovy bod=-0.12 mV
=7.21 pH s

Obr. 14: Nulovy bod a strmost

Chybové hlaseni

Chybové hlaseni
Nulovy bod < -60 mV !!!
Kalibr. neplatna

Nulovy bod > 60 mV !!!
Kalibr. neplatna
Strmost < 40 mV/pH !
Kalibr. neplatna
Strmost > 65 mV/pH !

Kalibr. neplatna

Interval tlumiciho roztoku

prilis maly!
Kalibr. neplatna

5. ) Nyni se zobrazi hodnoty kalibrace (nulovy bod a strmost)

) V bodu ,Namérena hodnota“ se pro kontrolu zobrazi
57 aktualini hodnota pH.

6. ) Stisknéte tlaCitko ENTER pro prevzeti hodnot nebo tlacitko
ESC, aby se hodnoty nepfevzaly

= Zobrazeni se pfepne na informacni zobrazeni, kalibrace
je dokoncena.

7. » Preskocte tlacitkem ESC zpét na trvalou indikaci

= Pak jsou nabidky znovu chranéné heslem

g Nepripustneé hodnoty ucini probihajici kalibraci
5 neplatnou. Zustanou zachovany predchozi hodnoty

kalibrace.

Pficina Nasledek

N <-60 mV ZUstane stary nulovy bod a strmost
Obnovte senzor

N > +60 mV Zustane stary nulovy bod a strmost
Obnovte senzor

S <47 mV/pH ZUstane stary nulovy bod a strmost
Obnovte senzor

S > 63 mV/pH Zustane stary nulovy bod a strmost

Obnovte senzor

A tlumici roztok < 2 pH Znovu zkalibrujte tlumici roztok 2

6.2.2 Kontrola senzoru Redoxu

UPOZORNENI!
Nedochazi k regulaci

Akeni velicina se podobu trvani kontroly senzoru
Redoxu zmrazi na posledni hodnotu (HOLD).
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Kontrola senzoru Tlumics M
Redox Offset= 2 mV % Nast.hodnota: 654 mV

Regulace: neaktivovana Namérena h. = 654 mV Namérena h. = 652 mV

A0465

Obr. 15: Kontrola senzoru Redoxu

Muzete senzor zkontrolovat méfenim napéti Redoxu v tlumicim
roztoku

1. Stisknéte v trvalé indikaci ,Redox” tlacitko CAL
2. Je-li ,Namérena hodnota“ stabilni, stisknéte tlacitko CAL

3. ) Zadejte v ,Nast.hodnota“ uvedené napéti Redoxu tlumiciho
roztoku (tlaCitka Sipky)

4. , Stisknéte tlacitko ENTER - hodnota tlumiciho roztoku se v
pristroji porovna s naméfenou hodnotou a v nasledujicim
bodu menu se zobrazi ,Offset”. Offset nesmi byt vétSi nez +
40 mV

5. ) Preskocte tlacitkem ESC zpét na trvalou indikaci
= Pak jsou nabidky znovu chranéné heslem.

Chybové hlaseni Pric¢ina Nasledek
Kalibrace neplatna Diference napéti Redoxu > 40 mV Obnovte senzor

Offset pfiliS vysoky

6.2.3 Kalibrace teplotniho senzoru

UPOZORNENI!

Teplotni senzor senzoru chloru nemusite kalibrovat
(tato trvala indikace se u senzor( chloru nezobrazuje).

Teplotni senzor byste méli kalibrovat pouze tehdy,
kdyz:

— mate teplotni senzor typu Pt100
— mate presny referenéni méfici pristroj

Neménte béhem kalibrace teplotni senzor:

— Mérenou hodnotu teploty mizete nastavit pouze v
rozsahu £ 4 °C od hodnoty kalibrace z vyroby

— U trvalé indikace , Teplota, senzor C/“ neni
nabidka kalibrace

2 5 6 °C Kalibrace senzoru =
. Offset=1,1 °C C\ Nast. hodnota: 26,7°C
Pt1000 Namérfena h.= 26,7°C Namérena h.= 25,6°C

= 5

A0466

Obr. 16: Kalibrace teplotniho senzoru
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Pro vyvolani nabidky kalibrace postupujte nasledovné:

1. . Stisknéte v trvalé indikaci , Teplota, Pt1000* tlaCitko CAL
2. ), Odeberte vzorek mérené vody nejméné 250 mi
] lhned po odebrani vzorku provedte méreni, neZ se
57 teplota vzorku mérené vody zméni.
3. ) Ponofte externi teplotni senzor Pt100 DULCOMARIN® Il a
referenéniho méficiho pfistroje do vzorku méfené vody
4. , Je-li ,Namérena hodnota“ stabilni, stisknéte tlacitko ENTER
5. ) Zadejte pod ,Nast.hodnota“ hodnotu referencniho méficiho
pristroje (tlacitka Sipky) a stisknéte tlaCitko ENTER
6. ) Preskocte tlacitkem ESC zpét na trvalou indikaci
= Pak jsou nabidky znovu chranéné heslem.
Chybové hlaseni Pri€ina Nasledek
Kalibrace neplatna Diference teploty > 4 °C Obnovte senzor

Offset pfiliS vysoky

6.2.4 Kalibrace senzoru chloru pro volny chlor

' UPOZORNENI!
Kvalita méreni

Stav senzoru chloru je rozhodujici pro kvalitu méreni.
Kazdy senzor chloru se proto musi pomoci méficiho
nacini DPD periodicky znovu kalibrovat.

UPOZORNENI!
Souvisejici dokumenty

Respektujte rovnéz navody k obsluze senzoru a sni-
mace pruatoku!

Obr. 17: Kalibrace senzoru chloru pro voiny chlor

Pro vyvolani nabidky kalibrace postupujte nasledovné:

1.

2.
3.
4

Zaviete méfrenou vodu
Stisknéte v trvalé indikaci ,,C/* tladitko CAL
Je-li ,Namérena hodnota“ stabilni, stisknéte tlacitko CAL

Odeberte pfimo poté vzorek méfené vody na pritocné
armature

Ihned poté zjistéte obsah chloru v méfené vodé fotometrem a
vhodnym méficim nacinim, napf. DPD 1 pro volny chlor
(senzor CLE)
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6. ) Zadejte zjiStény obsah chloru stejny u ,hodnoty DPD* (tla-
Citka Sipky)

7. ) Stisknéte tlacitko Enter
= - nyni se zobrazi nové hodnoty kalibrace.

8. ) Stisknéte tlaCitko ESC pro skok zpét do trvalé indikace

=

pak jsou nabidky znovu chranéné heslem.

9. . Méfi-li se i celkovy chlor, zkalibrujte stejné i tyto mérené vel-

iciny

Zopakujte kalibraci po jednom dnu.

10.,. Otevrete znovu uzaviraci kohout méfené vody

Chybové hlaseni Pricina

Nasledek

Kalibrace neplatna Chyba pfi kalibraci Zustane stary nulovy bod a

strmost, zkalibrujte znovu

6.2.5 Zkalibrujte senzor chloru pro celkovy chlor

UPOZORNENI!
Kvalita méreni

Stav senzoru chloru je rozhodujici pro kvalitu méreni.
Kazdy senzor chloru se proto musi pomoci méficiho
nacini DPD periodicky znovu kalibrovat.

UPOZORNENI!
Zde se zkalibruje senzor chloru CTE pro celkovy chlor.
Zobrazovanou hodnotu vazaného chloru vypocita

DULCOMARIN® || jako rozdil namé&fenych hodnot
senzoru pro volny chlor a celkovy chlor

Senzor pro volny chlor musi byt pro méfeni diference
senzor CLE 3.1.

UPOZORNENI!
Souvisejici dokumenty

Respektujte rovnéz navody k obsluze senzoru a sni-
mace pratoku!

ProMinent’
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0.13%%

Chlor celkem: 0,45 ppm

Kalibrace senzoru =»
Nulovy bod = 5 pA
Strmost= 105,22 %

T e
Naméfena h.= 0,48 mg/l amerena .= 0,45 mg ‘

A0468

Obr. 18: Zkalibrujte senzor chloru pro celkovy chilor

Pro vyvolani nabidky kalibrace postupujte nasledovné:

1.

2.
3.
4

[l |

Zaviete mérenou vodu
Stisknéte v trvalé indikaci ,C/ vaz. “ tlacitko CAL
Je-li ,Namérena hodnota” stabilni, stisknéte tlacitko CAL

Odeberte pfimo poté vzorek méfené vody na prutocné
armature

Ihned poté zjistéte obsah chloru v méfené vodé fotometrem a
vhodnym méficim nacinim, napf. DPD 1 pro volny chlor
(senzor CLE)

Zadeijte zjistény obsah chloru stejny u ,hodnoty DPD” (tla-
Citka Sipky)

Stisknéte tlacitko Enter

= - nyni se zobrazi nové hodnoty kalibrace.

Stisknéte tladitko ESC pro skok zpét do trvalé indikace

= pak jsou nabidky znovu chranéné heslem.

!\{I_éh’-li se i celkovy chlor, zkalibrujte stejné i tyto méfené vel-
iciny

Zopakujte kalibraci po jednom dnu.

10.,, Otevfete znovu uzaviraci kohout méfené vody

6.2.6 Teplota senzoru chloru

Pro teplotu senzoru chloru existuje pouze jedna trvala indikace.
Teplotni senzor senzoru chloru nelze kalibrovat - v trvalé indikaci
neni nabidka kalibrace.
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Navod k montazi a provozu

DULCOMARIN® I, Modul N
(modul sitového zdroje bez relé) DXMaN

Sem prosim zapiste identifikaéni kod vaseho pfistroje! DXMa _ _ _ _ _ _ _ ______

Navod k obsluze prosim nejdfive kompletné preéist! - Nevyhazovat!
Za 3kody zpusobené instalaci nebo chybou obsluhy ruéi provozovatel!
Technické zmény vyhrazeny!

Dil €. 985859 BA DC 009 07/11 CS
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Doplfiujici pokyny

Souvisejici dokumenty Tento navod k obsluze, resp. doplfiujici navod je platny pouze spo-
le€né s nasledné uvedenymi navody k obsluze, resp. doplfiujicimi
navody:

B Navod k obsluze Multikanalovy méfici a regula¢ni systém
DULCOMARIN® I, Bazénovy a dezinfekéni regulator DXCa
Cast 1: Montaz a instalace
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Identifikacni kod

1 Identifikacni kod

) Identifikacni kod popisuje externi moduly
ol DULCOMARIN® Il, konstrukcni fada DXM

—  Pouze modul M se zptsobem montaze ,W"* ,montdz
na sténu* Ize objednat s oviddacimi prvky a pak s
raznymi jazyKky.

DXMa Externi moduly pro DULCOMARIN® |1 konstrukéni fady DXM

Modul:

modul M, méfici modul: pH, Redox, teplota

modul A, Fidici modul: 3 vystupy Cerpadel a 4 analogové vystupy

modul R, fidici modul: davkovaé plynného chloru se zpétnym hlasenim 1?2

modul N, sitovy zdroj bez relé "2

T zZz X0 > =

modul P, modul sit'ového zdroje s relé, pouze zplisob montaze ,0“ 2

modul I, modul proudovych vstupt, 3 vstupy mA, 2 digitalni vstupy
Zpusob montaze:
0 bez pouzdra, pouze modul P (IP 00)
w montaz na sténu (IP 65)
H montazni lista (IP 20)
E pridavny modul (vestavny modul pro DXCa, IP 20)
Provedeni:
0 s ovladanim
2 bez ovladani
3 bez ovladani (pouze zplisob montaze ,£*)

Oblast pouziti:

0 standard
S plavecky bazén (pouze modul M)
Jazyk:
00 bez ovladani ?
DE némcina

EN anglictina

ES Spanélstina
FR francouzstina
IT italStina
Homologace:
00 bez homologace, pouze modul P

bez pouzdra

01 Homologace CE

276 ProMinent®



Identifikaéni kod

) pouze se zplsobem montaze W montaz na sténu / 2 pouze v
provedeni ,2“ bez ovladani
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2 O tomto pfistroji

Modul N DXMaN (napajeci modul bez relé) napaji moduly systému
DULCOMARIN® || elektrickym napétim.

2.1 Kapitola o bezpeénosti

Modul N DXMaN se smi pouzivat pouze jako napajeni pro
DULCOMARIN® |I.

Modul N DXMaN se smi pouzivat pouze jako soucast
DULCOMARIN® 1.

Instalovat modul N DXMaN smi pouze odborné vzdélany personal.

2.2 Skladovani a preprava

POZOR!
Chrarite i zabaleny modul pred vihkosti a ptisobenim

chemikalii.

Skladuijte a pfepravujte modul v originalnim obalu.
Podminky prostfedi pro skladovani a prepravu:

B Teplota:-10°C ... 70 °C

B Max. pfipustna relativni vlhkost: 95 %, bez kondenzace (DIN
IEC 60068-2-30)

278 ProMinent®



Montaz a instalace

3 Montaz a instalace

UPOZORNEN:I!

Instalaci smi provadét pouze odborné vzdélany per-
sonal.

Respektujte pfi montazi a instalaci tohoto pfistroje
pokyny v navodu k obsluze ,Multikanalovy méfici a
regulacni systém DULCOMARIN® |l Bazénovy a
dezinfekéni regulatoru DXCa, ¢ast 1: Montaz a insta-
lace®.

Centralni jednotka nedava moduldm N zadna ,/D
uzlu®. Nejsou aktivni sou€asti systému sbérnice.

Vytvoite pfipojeni CAN podle ,Navodu k obsluze multikanalového
méficiho a regulaéniho systému DULCOMARIN® Il Bazénovy a
dezinfekéni regulator, ¢ast 1, Montaz a instalace®.

I\

VAROVANI!

Sitové napéti

Mozné nasledky: Smrt nebo velmi tézka zranéni.

Je potfebné externi jisténi.

Je-li v pristroji pfitomno sitové napéti, je pod napétim i
drzak pojistek.

Pfed zahajenim vSech praci na pfistroji odpojte pristroj
od sitového napéti a zajistéte jej proti nechténému
opétovnému zapnuti.

ProMinent’
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Montaz a instalace

(o] \
[o2e) 2

230V

A0478

Obr. 1: Schéma pripojeni svorek

Pojistka 5x20 setrvacna

Pfipojka CAN konektor M12 5pél.
LED 2

LED 1

Pob=

Obsazeni svorek
Nazev Oznaceni svorek

Sit’ X1

5.

6.

*

PFipojka pro centraini jednotkuk
Pripojka pro sbérnici CAN k modulimsk

je-li pouzit interni modul

C. svorky
11
12

Pal

L(1)
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Montaz a instalace

Obé svételné diody LED 1 a LED 2 ukazuji zatizeni
5] napajeni 24 V pro sbérnici CAN.

Blikajici k6d LED monitorovani sitového zdroje DULCOMARIN® Il (modul N a P)

Provozni stav LED 1 LED 2 Proud Poznamka
(H2, proud) (H3, napéti)

Normalni Tmava Zelena <11A Vse OK

Mezni zatéz Cervena Tmava >1,1A Zapojit jesté jeden
modul sitového
zdroje

Pretizeni/zkrat Cervena, blikajici Tmava >1,35A Zkontrolovat propo-
jeni

Modul sitového zdroje Zaradte moduly sitového zdroje do hlavni vétve sbérnice CAN

(DULCOMARIN® || DULCO-NEet)

V centralni jednotce se vzdy nachazi modul sitového zdroje.

Pocet bazénu dodate€éné moduly N Pocet bazénu dodateéné moduly N
nebo P nebo P

1 - 9

- 10
1 11
2 12
2 13
3 14
3 15
4 16

© N O O B~ W N
© N N o o o o &

(Vyjimka: pocet bazénu = 2)

Elektrické Gdaje B Jmenovité napéti (X1): 90 - 253 V AC (50/60 Hz)
B Maximalni pfikon: 500 mA pfi 90 V AC // 180 mA pii 253 V AC
B JiSténi uvnitf: Jemna pojistka 5 x 20 mm, 630 mA, 250 V,
setrvaCna

Modul N DXMaN je 24 V sitovy zdroj stejnosmérného proudu (24
V DC, 1 A). Stupen kryti: IP 20 (v pouzdru DXM: IP 65)
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Montaz a instalace

3.1 Oprava (pouze vyména pojistky)

2\

VAROVANI!

Sitové napéti

Mozné nasledky: Smrt nebo velmi tézka zranéni.

Je potiebné externi jisténi.

Je-li v pristroji pfitomno sitové napéti, je pod napétim i
drz4k pojistek.

Pred zahajenim vSech praci na pristroji odpojte pfistroj
od sitového napéti a zajistéte jej proti nechténému
opétovnému zapnulti.

UPOZORNENI!

Pojistku smi ménit pouze odborné vzdélany personal.
VSechny ostatni opravy smi provadét pouze zaka-
znicky servis.

Jinak plati vSeobecné bezpeénostni predpisy.

Pouzivejte pouze originalni pojistky: Jemna pojistka 5 x 20 mm,
630 mA, 250 V, setrvacna (obj. €. 712030).
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Navod k montazi a provozu

DULCOMARIN® I, Modul P
(modul sitoveho zdroje s rele) DXMaP

Iml
>
z
N

ooo

[ ]

Sem prosim zapiste identifikaéni kod vaseho pfistroje! DXMa _ _ _ _ _ _ _ ______

Navod k obsluze prosim nejdfive kompletné preéist! - Nevyhazovat!
Za 3kody zpusobené instalaci nebo chybou obsluhy ruéi provozovatel!
Technické zmény vyhrazeny!

Dil €. 985858 BADC 010 07/11 CS



ProMinent Dosiertechnik GmbH
Im Schuhmachergewann 5 - 11
69123 Heidelberg

Telefon: +49 6221 842-0

Fax: +49 6221 842-419
E-mail: inffo@prominent.de

Internet: www.prominent.com

985858, 1, cs_CZ

© 2011
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Doplrujici pokyny

Souvisejici dokumenty Tento navod k obsluze, resp. doplfiujici navod je platny pouze spo-
le€né s nasledné uvedenymi navody k obsluze, resp. doplfiujicimi
navody:

B Navod k obsluze Multikanalovy méfici a regula¢ni systém
DULCOMARIN® I, Bazénovy a dezinfekéni regulator DXCa
Cast 1: Montaz a instalace

B Navod k obsluze Multikanalovy méfici a regulaéni systém
DULCOMARIN® II, Bazénovy a dezinfekéni regulator DXCa
Cést 2: Obsluha
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Identifikacni kod

1 Identifikacni kod

) Identifikacni kod popisuje externi moduly
ol DULCOMARIN® Il, konstrukcni fada DXM

—  Pouze modul M se zptsobem montaze ,W"* ,montdz
na sténu* Ize objednat s oviddacimi prvky a pak s
raznymi jazyKky.

DXMa Externi moduly pro DULCOMARIN® |1 konstrukéni fady DXM

Modul:

modul M, méfici modul: pH, Redox, teplota

modul A, Fidici modul: 3 vystupy Cerpadel a 4 analogové vystupy

modul R, fidici modul: davkovaé plynného chloru se zpétnym hlasenim 1?2

modul N, sitovy zdroj bez relé "2

T zZz X0 > =

modul P, modul sit'ového zdroje s relé, pouze zplisob montaze ,0“ 2

modul I, modul proudovych vstupt, 3 vstupy mA, 2 digitalni vstupy
Zpusob montaze:
0 bez pouzdra, pouze modul P (IP 00)
w montaz na sténu (IP 65)
H montazni lista (IP 20)
E pridavny modul (vestavny modul pro DXCa, IP 20)
Provedeni:
0 s ovladanim
2 bez ovladani
3 bez ovladani (pouze zplisob montaze ,£*)

Oblast pouziti:

0 standard
S plavecky bazén (pouze modul M)
Jazyk:
00 bez ovladani ?
DE némcina

EN anglictina

ES Spanélstina
FR francouzstina
IT italStina
Homologace:
00 bez homologace, pouze modul P

bez pouzdra

01 Homologace CE
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Identifikaéni kod

) pouze se zplsobem montaze W montaz na sténu / 2 pouze v
provedeni ,2“ bez ovladani
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O tomto pfistroji

2 O tomto pfistroji

Modul sitového zdroje s relé DXMaP s poplachovym relé a relé
elektromagnetického ventilu napaji DULCOMARIN® || compact
sitovym napétim a umozniuje Fizeni 3 elektromagnetickych ventild
nebo hadicovych Cerpadel prostfednictvim frekvence impulz(,
napf. pro:

B zvySovani a snizovani hodnoty pH

B davkovani dezinfekéniho prostfedku

B davkovani vlio¢kovaciho prostfedku

B minimalizaci vazaného chloru

Modul sitového zdroje s relé DXMaP je opatfen nasledujicimi
vystupy:
B Vystup vykonového relé pro vydavani alarmu

B Vystup vykonového relé pro elektromagneticky ventil nebo
hadicové Cerpadlo (korekce pH)

B Vystup vykonového relé pro elektromagneticky ventil nebo
hadicové Cerpadlo (dezinfekéni prostredek)

B Vystup vykonového relé pro hadicové ¢erpadlo (vlioCkovaci
prostfedek) nebo reléovy vystup (minimalizace vazaného
chloru)

B sitovy vstup

2.1 Kapitola o bezpeénosti

POZOR!
Bezpecnost pfi zachazeni s modulem P

— Modul sitového zdroje s relé DXMaP se smi pou-
zivat pouze k fizeni poplachovych houkacek, elek-
tromagnetickych ventill a hadicovych ¢erpadel a
rovnéz jako zdroj napéti pro DULCOMARIN® I
DXCa

— Modul sitového zdroje DXMaP se smi pouzivat
pouze jako sou¢ast DULCOMARIN® II.

— Instalaci smi provadét pouze odborné vzdélany
personal

2.2 Skladovani a preprava

POZOR!
Chrante i zabaleny modul pred vihkosti a pisobenim

chemikalii.

Skladujte a pfepravujte modul v originalnim obalu.
Podminky prostfedi pro skladovani a prepravu:

B Teplota:-10°C ... 70 °C

B Max. pfipustna relativni vlhkost: 95 %, bez kondenzace (DIN
IEC 60068-2-30)
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Montaz a instalace

3 Montaz a instalace

UPOZORNEN:I!

Instalaci smi provadét pouze odborné vzdélany per-
sonal.

Respektujte pfi montazi a instalaci tohoto pfistroje
pokyny v navodu k obsluze ,Multikanalovy méfici a
regulacni systém DULCOMARIN® |l Bazénovy a
dezinfekéni regulatoru DXCa, ¢ast 1: Montaz a insta-
lace®.

Vytvorte pfipojeni CAN podle ,Navodu k obsluze multikanalového
méficiho a regula¢niho systému DULCOMARIN® || Bazénovy a
dezinfekéni regulator, ¢ast 1, Montaz a instalace”.

Obsazeni svorek

Nazev Oznaceni svorek C. svorky Pal Funkce
Poplachové relé P1 1 Poplachova houkacka (fizeni)
2
3
Vykonové relé 1 P2 4 PWM reduktor pH (Fizeni elek-
tromagnetického ventilu
5 DULCO®flex)
PWM zvySovac pH (Ffizeni)
Vykonové relé 2 P3 6 Volny
7 PWM chlor
PWM Redox
PWM zvySovac pH
PWM reduktor pH
Zpétny proplach
Vykonové relé 3 P4 8 Uvolnéni zafizeni UV
9 PWM chlor (fizeni)
PWM Redox (Fizeni)
Uvolnéni vytapéni
Napajeni napétim X1 10 PE
11 N
12 L(1)
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Montaz a instalace

NO NO NO X1 ]
( ﬁ ﬁ 1 Joooel
P1 P2 P3 P4 OO0®
1203 [4[5| [68]7 AE OOO0@®—

Intern
Extern
1.
IV. A0480

Obr. 1: Schéma pripojeni svorek
I.  Vykonové relé lll.  Napajeci napéti
II. Pojistka 0,63 A, setrvacna IV. Alarm (houkacka)
Modul sitového zdroje Zaradte moduly sitového zdroje do hlavni vétve sbérnice CAN

(DULCOMARIN® || DULCO-Net)

V centralni jednotce se vZdy nachazi modul sitového zdroje.

Pocet bazénu dodatec¢né moduly N Pocet bazénu dodatecné moduly N
nebo P nebo P

1 - 9 4
- 10
1 11
2 12
2 13
3 14
3 15
4 16

© N O O b~ W N
©® N N O o o O,

(Vyjimka: pocet bazéni = 2)

292 ProMinent®



Montaz a instalace

) Obé svételné diody LED 1 a LED 2 ukazuji zatizeni
5] napajeni 24 V pro sbérnici CAN.

Blikajici k6d LED monitorovani sitového zdroje DULCOMARIN® Il (modul N a P)

Provozni stav LED 1 LED 2 Proud Poznamka
(H2, proud) (H3, napéti)

Normalni Tmava Zelena <11A Vse OK

Mezni zatéz Cervena Tmava >1,1A Zapojit jesté jeden
modul sitového
zdroje

Pretizeni/zkrat Cervena, blikajici Tmava >1,35A Zkontrolovat propo-
jeni

3.1 Oprava (pouze vyména pojistky)

VAROVANI!

Sitové napéti

Mozné nasledky: Smrt nebo velmi tézka zranéni.

Je potiebné externi jisténi.

Je-li v pfistroji pfitomno sitové napéti, je pod napétim i
drzak pojistek.

Pfed zahajenim vSech praci na pfistroji odpojte pristroj
od sitového napéti a zajistéte jej proti nechténému
opétovnému zapnuti.

UPOZORNENI!

Pojistku smi ménit pouze odborné vzdélany personal.
VSechny ostatni opravy smi provadét pouze zaka-
znicky servis.

Jinak plati vSeobecné bezpecnostni predpisy.

Pouzivejte pouze originalni pojistky: Jemna pojistka 5 x 20 mm,
630 mA, 250 V, setrvacna (obj. €. 712030).
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Montaz a instalace

3.2 Usporadani LED

oo
oo
oo
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(]

—

Device-LED
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A0481

Obr. 2: Usporadani LED
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Montaz a instalace

3.3 P¥iklad pro prfipojeni elektromagnetického ventilu

VAROVANI!
Je potfebné externi jisténi

Priklad pro pfipojeni elektromagnetického ventilu (nebo hadico-
vého Gerpadla DULCO®flex DF2a, resp. motorového davkovaciho
Cerpadla alpha).

NO NO A
®O-O@®—
o O@O@

Extern

DC (AC)

Obr. 3: Priklad pro pripojeni elektromagnetického ventilu

A0482

I. Pojistka 0,63 A, setrvacna
Il. Pfipojeni k siti
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Technické udaje

4  Technické udaje

Elektrické Gdaje

Modul sitového zdroje s relé DXMaP obsahuje 24 V
i DC, 1 A sitovy zdroj stefnosméerneho prouadu.

[l |

Vystup vykonového relé pro vydavani alarmu (P1):

B Druh kontaktu: Pfepinaci kontakt s varistory odruseny
B Zatizitelnost: 250 V AC, 3 A max., 700 VA

®  Zivotnost kontaktu: > 10° spinacich cykld (pfi 3 A)

Vystup vykonového relé pro vystup akéni veli€iny, resp. hlaSeni
mezni hodnoty (P2 — P4):

B Druh kontaktu: Pracovni kontakt s varistory odruSeny

B Zatizitelnost: 250 V AC, 3 A max., 700 VA

® Zivotnost kontaktu: > 20 x 108 spinacich cykl(

Jmenovité napéti (X1):

B 90-253V AC (50/60 Hz)

B Maximalni pfikon: 500 mA pfi 90 V AC // 180 mA pfi 253 V AC

B JiSténi uvnitf: Jemna pojistka 5 x 20 mm 630 mA, 250 V,
setrvatna

B Odebirany elektricky vykon: 30 W
Stupen kryti: IP 20
Podminky prostfedi: Skladovaci teplota: -10...70 °C
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Navod k montazi a provozu

DULCOMARIN® II, Modul R
(fidici pristroj pro davkovac plynného chloru)
DXMaR

A0448

Sem prosim zapiste identifikaéni kod vaseho pfistroje! DXMA

Tento navod k obsluze je platny pouze ve spojeni s ,Navodem k obsluze DULCOMARIN® II, ¢ast 1: Montaz a instalace”.

Navod k obsluze prosim nejdfive kompletné preéist! - Nevyhazovat!
Za 3kody zpusobené instalaci nebo chybou obsluhy ruéi provozovatel!
Technické zmény vyhrazeny!

985857 BADC 011 07/11 CS



ProMinent Dosiertechnik GmbH
Im Schuhmachergewann 5 - 11
69123 Heidelberg

Telefon: +49 6221 842-0

Fax: +49 6221 842-419
E-mail: inffo@prominent.de

Internet: www.prominent.com

985857, 1, cs_CZ
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Identifikacni kod

1 Identifikacni kod

) Identifikacni kod popisuje externi moduly
ol DULCOMARIN® Il, konstrukcni fada DXM

—  Pouze modul M se zptsobem montaze ,W"* ,montdz
na sténu* Ize objednat s oviddacimi prvky a pak s
raznymi jazyKky.

DXMa Externi moduly pro DULCOMARIN® |1 konstrukéni fady DXM

Modul:

modul M, méfici modul: pH, Redox, teplota

modul A, Fidici modul: 3 vystupy Cerpadel a 4 analogové vystupy

modul R, fidici modul: davkovaé plynného chloru se zpétnym hlasenim 1?2

modul N, sitovy zdroj bez relé "2

T zZz X0 > =

modul P, modul sit'ového zdroje s relé, pouze zplisob montaze ,0“ 2

modul I, modul proudovych vstupt, 3 vstupy mA, 2 digitalni vstupy
Zpusob montaze:
0 bez pouzdra, pouze modul P (IP 00)
w montaz na sténu (IP 65)
H montazni lista (IP 20)
E pridavny modul (vestavny modul pro DXCa, IP 20)
Provedeni:
0 s ovladanim
2 bez ovladani
3 bez ovladani (pouze zplisob montaze ,£*)

Oblast pouziti:

0 standard
S plavecky bazén (pouze modul M)
Jazyk:
00 bez ovladani ?
DE némcina

EN anglictina

ES Spanélstina
FR francouzstina
IT italStina
Homologace:
00 bez homologace, pouze modul P

bez pouzdra

01 Homologace CE
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Identifikaéni kod

) pouze se zplsobem montaze W montaz na sténu / 2 pouze v
provedeni ,2“ bez ovladani
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Bezpecnost a odpovédnost

2

Bezpecnost a odpovédnost

UPOZORNENI!
Souvisejici podklady

Tento navod k obsluze je platny pouze ve spojeni s
,Navodem k obsluze DULCOMARIN® ||, &ast 1:
Montaz a instalace”.

VSechny zde uvedené bezpecénostni pokyny a vysvé-
tlivky jsou absolutné navazné.

UPOZORNENI!

Pfedepsany Uucel pouziti

— Modul R DXMaR smite pouzivat pouze k Fizeni
servomotoru

— Modul R DXMaR se smi pouzivat pouze jako sou-
¢ast DULCOMARIN® |l

— Jakakoli jina pouziti nebo prestavby jsou zakazany

VAROVANI!
Nebezpecéni chybnych funkci

Instalovat modul R DXMaR smi pouze odborné vzdé-
lany personal. Pouze pak je zarueno, Ze jsou vSechny
komponenty navzajem sladény a fadné funguji

302
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Zachazeni s pfistrojem

3  Zachazeni s pristrojem

Skladovani a preprava
POZOR!
Chrante i zabaleny modul pred vihkosti a pisobenim

chemikalii!

Skladujte a pfepravujte modul v originalnim obalu.
Podminky prostfedi pro skladovani a prepravu:

B Teplota:-10°C ... 70 °C

B Max. pfipustna relativni vlhkost: 95 %, bez kondenzace (DIN
IEC 60068-2-30)

VAROVANI!
A Nebezpecni chybnych funkci

Instalovat modul R DXMaR smi pouze odborné vzdé-
lany personal. Pouze pak je zaruéeno, ze jsou vSechny
komponenty navzajem sladény a fadné funguiji

Montaz a instalace

UPOZORNENI!
Schéma pfipojeni svorek
Schéma pripojeni svorek naleznete na konci tohoto

navodu k obsluze, viz & Kapitola 4 ,Schéma pripojeni
svorek” na strané 304.

Vytvorte pfipojeni CAN podle ,Navodu k obsluze DULCOMARIN®
/I, cast 1: Montaz a instalace”.
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Schéma pfipojeni svorek

4  Schéma pripojeni svorek

VAROVANI!
Ohrozeni zivota plynnym chlorem

Pres nekontrolovany davkovac plynného chloru nasta-
veny na ,OTEVRENO” mlze unikat velké mnozZstvi
plynného chloru. Plynny chlor mdze uniknout do pla-
vecké haly.

Mozné nasledky: Smrt nebo velmi tézka zranéni

Opatreni: Zajistéte napajeni davkovace plynného
chloru pro pfipad vypadku napajenimi napétim hna-
ciho vodniho Cerpadla a obéhového Cerpadla tak, aby
tato Cerpadla zUstala stat.

Vystupy wykonového relé Vstup zpétného hlaseni polohy

Power relay outouts P2 Position feedbackinput

J XR

- S +
Interni
Internal
Externi =
External % @ Elc
© S5|o
818 |8
> (@)
o [e]
c Sl c
,(]!_,) 8 ’2 Q
S |0 >l Q
® | O Q| o
N |G o
]

Napajeci napéti
Supply voltage

A0449

Obr. 1: Schéma pripojeni svorek
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Schéma pripojeni svorek

Obsazeni svorek

Nazev

Vystup vykono-
vého relé 1

Vystup vykono-
vého relé 2

Vstup zpétného
hlaseni polohy

Elektrické Gdaje

Oznaceni svorek
P1

P2

XR

. svorky Pol.

NO
NC

NO
NC

Vystup vykonového relé (P1, P2):

Funkce

Zavirani servomotoru

Otevirani servomotoru

Hl&sit zpétné polohu
servomotoru

B Druh kontaktu: Pfepinaci kontakt s varistory odruSeny
B Zatizitelnost: 250 V AC, 3 A max., 700 VA
B Zivotnost kontaktu: > 20 x 105 spinacich cykl(

Vstup zpétného hlaseni polohy: XR

Izolaéni napéti: 500 V

Galvanicky oddéleno od kontaktd vykonového relé

Pfipojovany potenciometr: 0 Q ... 1 kQ

Pfesnost (bez chyby potenciometru): 1 % vstupniho rozsahu
RozliSeni: 0,5 % vstupniho rozsahu

Regulacni doba: min.: 25 s/ max.: 180 s

ProMinent’
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Doplriujici pokyny

V8eobecné rovné zachazeni

Dopliujici pokyny

Tento dokument pouziva gramaticky muzsky rod v neutralnim
smyslu, aby text byl snadnéji Citelny. Oslovuje zeny a muze vzdy
stejné. Prosime ¢tenarky o pochopeni tohoto zjednodus$eni v textu.

Prosim prectéte si dopliujici pokyny.
V textu jsou zdlraznény zvlasté:
B Vycty
Pokyny pro zachazeni
= Vysledky pokynu pro zachazeni

Informace

Informace obsahuje duleZité pokyny pro spravnou cin-
i nost zarizeni nebo k usnadnéni vasi prace.

[l |

Bezpeénostni pokyny

Bezpecnostni pokyny jsou opatfeny podrobnymi popisy nebezpec-
nych situaci.

ProMinent’
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Funkce MAP

1 Funkce MAP

Rozsiteni funkci s moduly M, Aa P Se standardnimi moduly M, A a P Ize aktivovat nasledujici funkce:

B Hladina vody (4) s doplfiovanim (5)

Rizeni cirkulace (3) s/bez padlového spinace (2)
Automatika zpétného proplachu (1)

Regulace topeni (7)

Funkce cCisténi zlabku (6)

Obr. 1: Rozsireni funkci s moduly M, A a P

K dispozici musi byt nasledujici verze softwaru (od v€etné), aby
bylo mozné tyto funkce aktivovat:

B DXCa 3021

®  Modul M 3010

®  Modul A 3010

®  Modul P 3000
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Pfifazeni mnozstvi pro cirkulaci

2  Pfifazeni mnozstvi pro cirkulaci

V tomto bodu menu se ur€i mozné body provozu s cirkulaci.

Konfigurace modulu DXMaA

Moznosti nastaveni v tomto bodu menu zahrnuiji:

B BézZny provoz
B Zpétny proplach
m  Cirkulace [ECO min]

Pro uc€inny a ekologicky provoz musite udaje obéhového Cerpadla
pFizpUsobit analogovému signalu.

Systém 1
|DXMaA|
R1IR2|R3 [
Pripojky ¢erpadel Zapisovac protokolu
lout1: Hodnota pH
max . frek. =180 zdvihG/min lout2 :Hodnota Redox
K1TepNO lout3 :Hodnota chlor
R2:Cerpadlo chloru lout4 :Hodnota chlor vaz.
max . frek. = 180 zdvihd/min
K2 Typ:NO
R3:Cerpadlo viockovani
max . frek. = 180 zdvihd/min
Vykon= 1,40 I/h
K3 Typ:NO
Cirkulace

-l
A0192

Obr. 2: Konfigurace modulu DXMaA (konfiguracni menu)

1.

V zobrazeni [Trvalé zobrazeni] stisknéte tlacitko [ENTER]
= Nyni uvidite [centradlni bod menuj.

V zobrazeni [centralniho bodu menuj stisknéte tlacitko [F4]
[KONFIG]

= Nyni uvidite konfiguracni menu.

Nyni pomoci horizontalnich Sipek navolte jezdce fA]a pak
stisknéte tlacitko [ENTER]

= Nyni musite zadat své heslo.

Pomoci klaves se Sipkami zadejte své heslo a pak stisknéte
tlacitko /JENTER]

= Pak uvidite konfigurani menu svého modulu A.

ProMinent’
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Pfifazeni mnozstvi pro cirkulaci

Nyni musite nejprve aktivovat analogoveé vystupy:

N

i — Analogovy vystup 2 [loutZ2] pro cirkulaci 1 (UW1)
—— = Analogovy vystup 4 [loutd] pro cirkulaci 2 (UW2)

Systém 1
|DXMaA|
R1R2R3 K1K2K3 lout! lout2 lout3 lout4
Pripojky cerpadel Zapisovaé protokolu
R1: Cerpadlo reduktoru pH lout1: Hodnota pH
max . Frekv. = 180 zdviht/min
K1 Tepl NO lout3 :Hodnota _chlor
R2: Cerpadlo chloru lout4 : Stavéci obéh 2
max . Frekv. = 180 zdviht/min
K2 Typ NO
R3: Cerpadlo vlogkovani
max . Frekv. = 180 zdvihG/min
Vykon= 1,40 I/h
K3 Typ NO
Obéh 2 Obéh 1

A1129

Obr. 3: Konfigurace modulu DXMaA (konfiguracni menu)

5. ), Pokud analogovy vystup 2 [floutZ] a analogovy vystup 4
[lout4] dosud nebyly aktivované pro ob&hova Cerpadia,
musite to provést nyni. Pomoci klaves s Sipkami navigujte na
nastavovany analogovy vystup [lout] a pak stisknéte tlaCitko
[ENTER]

= Na displeji se objevi zobrazeni pro nastaveni analogo-
vého vystupu flout].

6. Pomoci vertikalnich klaves se Sipkami nastavte pfislusny
regulacni vystup floutZ] nebo [lout4] [Jregulaéniho obéhu (1
nebo 2) a pak stisknéte tlacitko /[ENTER]

= Pak uvidite konfiguraéni menu svého modulu A.

7. » Nyni stisknéte tlagitko /F5] [ULOZEN]] a nasleduijici dotaz
zodpovézte stiskem tlaCitka /[ENTER]

= Regulator zapisuje hodnoty zménénych parametri do
svého fizeni.
8. , Pak stisknéte tlaCitko /[ENTER]

= Pak uvidite konfigurani menu svého modulu A.

9. , Nyni tlaitkem /F3]zvolte obéhové Cerpadio 1
[Parametry obéhu 1]nebo tlaitkem /F7]zvolte ob&hové Cer-
padlo 2 [Parametry obéhu 2]

= Nyni vidite konfiguraéni menu navoleného obé&hového
Cerpadla.

10.,, Pomoci tlacitek s Sipkami vyberte pozadovany parametr a
pak stisknéte tlacditko /[ENTER]

Provedte nasledujici nastaveni:

B Rozsah: 0-20 mA / 4-20 mA

B  Hodnota 0/4 mA: minimalni vykon ob&hu zabudovaného
obé&hového Eerpadla 1 nebo 2 v m3/h

B Hodnota 0/20 mA: maximalni vykon ob&hu zabudova-
ného obé&hového cerpadla 1 nebo 2 v m3/h
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Pfifazeni mnozstvi pro cirkulaci

2.1 Stanoveni prislusnych provoznich podminek pro cirkulaci

Dalsi provozni podminky cirkulace:

Vykon cirkulace v normalnim provozu
- V%, Ize nastavit 0 ... 100 %

Vykon cirkulace pfi zpétném proplachu
- Vv %, lze nastavit 0 ... 100 %

Vykon cirkulace pfi rezimu ECO min

- V%, lze nastavit 0 ... 100 %

DIN error ® cirkulace ® 100 %:

— aktivni / neaktivni

[Redox ® cirkulace (zavislost) Kor.: neaktivni]
— aktivni / neaktivni

Pokles cirkulace =

— V%, Ize nastavit 0 ... 100 %
Pokles cirkulace ¢as =

- 0...9999 sekund

POZOR!
Tepelné pretizeni motoru Eerpadla

Dusledek: Motor ¢erpadla a jeho prostredi se mohou

poskodit

Opatreni: Motor Cerpadla a/nebo frekvencéni ménic

vybavte vhodnou tepelnou ochranu a pfipadné ventila-

torem.

Daveijte pfitom pozor na specifika mistniho prostfedi a

na narodni predpisy a normy.

Provozni rezim [Viykon cirkulace reZimu ECO min.] stanovi, nakolik

vykon cirkulace obéhovych ¢erpadel v freZimu ECO] poklesne.

Provozni rezim /DIN Error ® 100%,] pfi prekroCeni aktivniho nasta-

veni limitd ECO prepne cirkulaci ihned do provozniho rezimu

[normaini provoz]. \V opacném pripadé zvysi obéh paralelné k hod-
notam rezimu snizovani.

Provozni rezim [Redox ® cirkulace (zavislost) Kor.. aktivni} V

tomto provoznim rezimu je stupen snizovani ovlivnén aktualni hod-

notou Redox. Definuje po¢ate¢ni a koncova hodnota Redox. Od

pocatecni hodnoty Redox se spusti provoz snizovani. Provoz sni-
zovani snizuje vykon obéhovych Cerpadel postupné az do dosa-
zeni koncové hodnoty Redox na hodnotu [frezimu ECO min]. Kdyz
hodnota Redox vody klesne pod poc&atecni hodnotu, pusti se cirku-
lace zase se 100% vykonem.

Provozni rezim [Redox ® cirkulace (zdvislost) Kor.. neaktivni]. V

tomto provoznim rezimu lze nastavit stupen snizovani

[SniZovani obéhu %] a Easové obdobi

[SniZovani obéhu cas = sekundy]. Toto [postupné sniZovani]
postupuje az po nastavenou hodnotu freZimu ECO min].

Provozni rezim [sniZovani obéhu v %], ve kterém ¢asovém obdobi
v [sekunddch]. Toto [postupné sniZovani] pokraCuje az po nasta-
venou hodnotu freZimu ECO min].

ProMinent’
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Sledovani pritoku [proudéni vody]

3  Sledovani pratoku [proudéni vody]

' UPOZORNENI!
Alarm pri logické kontrole
Pricina: Alarm pfi logické kontrole.
Chyba: Sledovani pritoku hlasi, Ze existuje proudéni
vody, i kdyz je Cerpadlo vypnuté.

Opatfeni: Regulator spusti alarm. Je tfeba zkontrolovat
sledovani pratoku.

UPOZORNENI!
Bez priitoku
Ptigina: Zadny pritok ve vodnim okruhu.

Chyba: Napriklad v systému neni Zzadna voda nebo je
zavieny kulovy kohout.

Regulator vypne obéhové Cerpadlo a spusti alarm.

) Nastaveni casového spinace se dvéma obéhovymi
5 cerpadly
o & Kayzjsou pripojena dvé obehova cerpadla, musi byt
spusténa obé soucasné pomoci casového spinace.
OpoZdené a tedy casové odchyiné zapnuti cerpadel
neni povoleno, profoZe fo vede k chybovému hildaseni
na fizeni a tim se nezapne ani druhé cerpadlo.

Priklad: Obe obehova cerpadlia jsou zastavena pres
casovy spinac. Bazén ma stav [Stop] a tim regulator
nevyhodnocuje signaly padlovych spinacu. KdyZz nyni
casovy spinac zapne obehové cerpadio 1, musi do 30
sekund padlovy spinac [1] dodat zpétné hlaseni o pro-
udéni vody. Padlovy spinac [2] poskytuje signal

[neni prdtok vody] (coZ je také spravné), ale rizeni
hiasi chybu [Zddny prifok]. Tak se nyni nemiZe obé-
hové cerpadlo [2] automaticky zapnout pres casovy
spinac.

Naprava: Nastavite casovy spinac tak, aby byly obé
obéhova Cerpadla zacala pracovat soucasné. Tim se
zabrani fomu, Ze se jedno ze dvou obehovych cer-
padel nespusty.

Sledovani pratoku Jproudéni vodyj sleduje pratok obéhového Cer-
padla. Pro sledovani pratoku /Flow Control] se pouziva padlovy
spinac¢ nebo tepelny spinac.

Sledovani pratoku /proudéni vody] ma zamezit chodu systému
nasucho nebo Eerpani obéhového &erpadla proti uzavienému Sou-
patku. Kdyz je sledovani pratoku /proudeni vody]zapnuto v
modulu A, je zapotfebi sepnuty frozpinaci] kontakt, aby se umoznil
trvaly provoz cirkulace.

Dvouvodicovy kabel pfistroje pro kontrolu pratoku (padlovy nebo
teplotni spinac) se v modulu A musi pfipojit na svorku /RZ2].
Zustane-li tento kontakt béhem zapnuti obéhového ¢erpadla na
[pasivni], obéhové Cerpadlo se po urcité prodlevé zastavi a fizeni
vygeneruje chybové hlaseni. Toto chybové hlaseni Ize smazat
pouze v ruénim rezimu.

316
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Sledovani pritoku [proudéni vody]

Pozadované parametry svorek a relé

Relé
R1
R2
R3

volny
volny

volny

Svorka
K1
K2
K3

R1: volny

K1 Typ: NC
R2: volny

K2 Typ: NC
R3: volny

K3 Typ NC

_KONFIG |_SERVIS | KONFIG | DEFAULT_ULOZ |

Obr. 4: R1, R2 a R3 na [volno] a K1 Typ, K2 Typ a K3 Typ na
[rozpinaci]

Typ svorky

Typ K1 rozpinaci
Proudéni vody_1 Typ K2 rozpinaci

Typ K3 rozpinaci

R1fR2IR3IK1]1K2|K3lout18lout28Iout3flout4;

R1:Cerpadlo reduktoru pH

Obr. 5: Konfigurace modulu DXMaA
1. ) V zobrazeni [Trvalé zobrazeni] stisknéte tlaCitko [ENTER]
= Nyni uvidite [centrdini bod menuj.

2. ) V zobrazeni [centralniho bodu menu] stisknéte tlacitko [F4/
[KONFIG]

= Nyni uvidite konfiguraéni menu.

3. » Nyni pomoci horizontalnich Sipek navolte jezdce fA]a pak
stisknéte tlaCitko [ENTER]

= Nyni musite zadat své heslo.

4. , Pomoci klaves se Sipkami zadejte své heslo a pak stisknéte
tlacitko /JENTER]

= Pak uvidite konfiguraéni menu svého modulu A.

ProMinent’
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Sledovani pritoku [proudéni vody]

5. ) Pomoci tlacitek s Sipkami vyberte parametr, ktery se ma
zmeénit, a pak stisknéte tlacitko /JENTER]

= Na displeji se objevi zobrazeni pro nastaveni nastavova-
ného parametru.

6. ,, Pomoci svislych tladitek s Sipkami nastavte pfislusnou hod-
notu a pak stisknéte tlacitko /JENTER]

= Pak uvidite konfiguraéni menu svého modulu A.

7. » Nyni stisknéte tlagitko /F5] [ULOZENJ] a nasleduijici dotaz
zodpovézte stiskem tladitka /JENTER]

= Regulator zapisuje hodnoty zménénych parametr(i do
svého fizeni.
8. ) Pak stisknéte tlaCitko /[ENTER]
= Pak uvidite konfigurani menu svého modulu A.

9. . Tento postup opakuijte pro vSechny parametry, které se maji
zménit.
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Nastaveni ¢asovych spinaci

v O

4  Nastaveni ¢asovych spinaé

u

Pricina: Nastaveni casového spinace, to znamena, Ze
obéh je aktivni pouze tehdy, kdyz provozovatel tento
obéh zapne pro provoz bazenu.

Provozni stav celého systému lze behem aufomatic-
kého provozu reguldtoru kdykoli zménit. Zde Ize
napfiklad obéhové Cerpadlo, topeni atd. kdykoli
zastavit nebo zapnout.

Pomoci nastaveni ¢asového spinace Ize nastavit funkce a pro-
vozni ¢asy obéhu a zpétného proplachu.

V provoznim rezimu /Modul Aktor]|ze pod [Opce]v provoznim
rezimu fObéh] pfi zapnuti obéhu provadét rizna nastaveni ¢aso-
vého spinace.

Pri nastaveni casového spinace musite davat pozor na
to, abyste po kazdém nastaveni casového spinace
provedli uloZeni. Pokud se nastavi casoveé spinace

1... 6 a uloZi se az pak, uloZi se jenom casovy spinac
6.

K dispozici je 12 funkci ¢asového spinace pro cirkulaci bazénu:

m Casovy spina¢ 1 ... 6 pfi pouziti cirkulace 1
m Casovy spinaé 7 ... 12 pii pouziti cirkulace 2

Nastaveni ¢asovych spinacl

Nastaveni ¢asového spinace se dvéma obéhovymi
Cerpadly

KdyZ jsou pripojena dve obéhova Cerpadla, musi byt
spusténad obe soucasné pomoci casoveho spinace.
OpoZdené a tedy casové odchyiné zapnuti cerpadel
neni povoleno, profoZe fo vede k chybovemu hlaseni
na rizeni a tim se nezapne ani druhé cerpadlo.

Priklad: Obé obehova cerpadia jsou zastavena pres
casovy spinac. Bazén ma stav [Stop] a tim reguldtor
nevyhodnocuje signaly padlovych spinacu. KdyZz nyni
casovy spinac zapne obehove cerpadio 1, musi do 30
sekund padfovy spinac [1] dodat zpetné hlaseni o pro-
udéni vody. Padlovy spinac [2] poskytuje signal

[neni pritok vody] (coZ je také spravné), ale rizeni
hildsi chybu [Zadny pritok]. Tak se nyni nemuZe obé-
hové cerpadlo [2] automalicky zapnout pres casovy
spinac.

Naprava: Nastavite casovy spinac tak, aby byly obé
obéhova cerpadla zacala pracovat soucasné. Tim se
zabrani fomu, Ze se jedno ze dvou obehovych cer-
padel nespusti.

1. . V zobrazeni [Trvalé zobrazeni] stisknéte tlaCitko /JENTER]

=N

Nyni uvidite [centraini bod menuj.

2. ), V zobrazeni [centralniho bodu menuj stisknéte tladitko [F4]
[KONFIG]

=N

Nyni uvidite konfiguraéni menu.

ProMinent’
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Nastaveni ¢asovych spinaci

Nyni pomoci horizontalnich Sipek navolte jezdce fA]a pak
stisknéte tlacitko [FZJ/OPTION]

= Nyni musite zadat své heslo.

Pomoci klaves se Sipkami zadejte své heslo a pak stisknéte
tlacitko /JENTER]

= Nyni vidite konfiguraéni menu fOPT/ON]modulu A.

Pomoci horizontalnich tladitek s Sipkami vyberte zalozku
[Obeh] a pak stisknéte tlaCitko [ENTER]

= Nyni vidite zalozku fObéh].

Env.

Casovaéc 41p

Interval : Po
Typ Casového spinace: Zpétny oplach 1
2 : 00 hod.

Cas spusténi:
SniZeni ¢asu: O0s
Doba proplachovani
protiproudem:

120 s=2min
INFORMACE

Casovac 1 - 6 pro: Circ 1 a proplach protiproudem 1
Casovac 1 - 12 pro: Circ 2 a proplach protiproudem 2

A1105

Obr. 6: A1105

6.

Pomoci horizontalnich tlacitek s Sipkami nyni mazete zvolit
pozadovany ¢asovy spinac (1 ... 12)

Pomoci svislych tlacgitek s Sipkami nyni mlzete vybrat poza-
dovany parametr podle zvoleného [typu ¢asového spinace] a
zvolit tla¢itkem [ENTER]:

m  [infervall
— Vzdy jeden den v tydnu
— volny
- Po-Pa
- So-Ne
- Po-Ne
B [Typ casového spinace]
— volny
— Obéh 1 pfip. 2
— Zpétny proplach 1 pfip. 2
W [Cas spusténi]
- 0..24
B [Cas zastaveni]
- 0..24
B /SniZeni casu]
- 0..50
B [Cas zpétného proplachu]
— 0...480 sekund v celkem 33 stupnich

Pomoci tladitka [F4] [Smazat] mizete smazat vSechna
zadani [Stav = volny] nebo tladitkem [F5] [UloZif] mizete
zadani v regulatoru uloZit = [Zdpis parametrd!!!]
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Nastaveni €asovych spinaci

9. , Pomoci klavesy /ESC]nyni muzete skocit zpét do struktury
menu pro zobrazeni [Trvalé zobrazeni]
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Doplfiovani vody

5

Dopliiovani vody

Prostfednictvim hladinového kontaktu Ize provadét doplfiovani
vody ve skimmeru nebo v nadrzi na proudici vodu.

Nezapomerite, ze pfipojka pitné vody nesmi byt ve spojeni s
okruhem bazénu. Postupujte podle pfislusnych ustanoveni DVGW
nebo FIGAWA nebo vasich narodnich predpisu.

1.

Jednostupnovy hladinovy spina¢ v modulu A pfipojte na
svorku /K7 7/8].

V konfiguraci modulu A nastavte svorku /R7/na ,volné”
Pak Ize svorku /K7] aktivovat jako hladinu vody

Je-li [TIME] [hladina vody] nastaven na [0 s], rea-
r‘ guje vyhodnoceni hladiny po 10 sekund&dch kon-

stantni minimaini hladiny otevienim elektromag-
netickeho ventilu pro privod vody. Po 10
sekundach konstantniho stavu maximalni hladiny
se elektromagneticky ventil pro pfivod vody
zavre. Kayz je [TIME] [hladina vody] nastaveny
napr. na [30 s], po téchfo 30 sekund se napousti
dalsi voda, pricemz uz byla dosaZena maximaini
hladina.

[ |

[TIME] [hladina vody]ze plynule nastavit od O ... 480 sekund.

Aby Slo elektromagneticky ventil napajet 230 V, je nutné
tento elektromagneticky ventil pfipojit na desku modulu P na
svorku 2 (pfi cirkulaci) nebo svorku 1 (pfi dvou cirkulacich).

V konfiguracni menu tohoto relé programuje pomoci funkce
[doplriovani vody]

=
Pokud se doplriuje déle nez 180 minut,
i prefde regulator do poruchy a doplriovani
zastavi.

Pak je tato funkce aktivni

Pokud uplynul kontrolni ¢as a regulator je na poruse, musite
v konfiguraénim menu modulu A pod Servis [FZ2] stisknout
klavesu [F3] pro [Reset]kontrolniho ¢asu, aby se doplhovani
vody opét mohlo spustit v provoznim rezimu JAUTO]
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Ovladani ventili pro zpétny proplach

6  Ovladani ventilu pro zpétny proplach

' UPOZORNENI!

Vychozi stav ventilll pro zpétny proplach je bez napéti
Chyba: Zpétny proplach neni mozny, kdyz se nefidi
ventily zpétného proplachu.

Dusledek: ZhorSujici se hygienické parametry a zvysu-
jici se hydraulicky odpor filtru.

Opatfeni: Kontrolujte v pravidelnych intervalech (podle
aplikace) funkci zpétného proplachu filtru.

Automaticky 6-cestny ventil se nesmi pouZivat.

[l |

Pro zpétny proplach existuje napf. moznost ovladat tyCovy ventil
Besgo®.

Zde se musi tyCovy ventil pfipojit na svorku P3 modulu P. Pokud
jsou v provozu dva okruhy, musi se druhy ty&ovy ventil pfipojit na
svorku P2.

Pro zapnuti této funkce se v modulu P musi aktivovat funkce
[Zpétny proplach 1] nebo [Zpétny proplach ZJ.

Nastaveni ¢asl pro zpétny proplach je popsano v nastaveni ¢aso-
vych spinacl & Kapifola 4 ,Nastaveni casovych spinaci”

na strané 319.

B ktery den nebo jaké poradi

ktery zpétny proplach 1 nebo 2

Cas spusténi

Cas snizeni

doba trvani zpétného proplachovani
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7 Index

1,2,3.. Otazka: Jaky ucel pini sledovani pratoku?........ 316
6-cestny ventil.................... 323  Otazka: Které parametry mohu ovlivnit v pro-
A voznich podminkach cirkulace?......................... 315
e Boad Otézka: Které parametry svorek a relé jsou u
Aut tické dopl Y. 322
Hu omaticke dopinovani vody sledovani pratoku nutné?..............cccccceeeeeennnnne. 317
o Lo Otazka: Od jaké verze softwaru je MAP
Hygienicke parametry se zhorSuji.................... 323 MOZNE?. e 312
N P
Na’dri na prOUdI’CI' VOdLI ...................................... 322 Parametry Zpétného proplachu __________________________ 323
Nastaveni ¢asovych spinacl...........co.ccvvvennnens 319 Provozni stav celého systému...............cc......... 319
Nastaveni ¢asl pro zpétny proplach.................. 323 R
O ROVNOPravnost..........cccociviiiiniinin, 309
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Spl’l’laCI . . N 319 Stavy verzi softwaru..........c.occoociiii 312
Otazka: Jaké funkce mi MAP pfinese?.............. 312 T
Otéazka: Jaké moznosti nastaveni mi nabizi e e .
pfifazeni mnozstvi pro cirkulaci?..............co........ 313  Tepelné pretizeni motoru Cerpadla................... 315
Otazka: Jaké pfic¢iny nebo diisledky ma v
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